CA TITSA' TSE' NU CCA QUTI'
JESUCRISTUA NU BEDIA SAN MATEO

El Santo Evangelio Segtn

SAN MATEO

Lista nu riquixd'a ti'i§a cca

Jesucristua relacionar lani
David nna Abraham nna adi ca
enne' gutsé'e tiempo antigua nna.
2 Abraham, tata qui' Isaac. Isaac,
tata qui' Jacob. Jacob, tata qui' Juda
lani ca bettsi' bi. 3Jud4 nna Tamar
nna tata nana qui' Fares lani bettsi'
bi Zara. Fares, tata qui' Esrom.
Esrom, tata qui' Aram. 4Aram, tata
qui' Aminadab. Aminadab, tata qui'
Naasén. Naasén, tata qui' Salmén.
5Salmén nna Rahab nna tata nana
qui' Booz. Booz nna Ruth nna tata
nana qui' Obed. Obed, tata qui'
Isai. ®Isai, tata qui' David enne'
uccua rey tiempo lania. David, tata
qui' Salomén lani niula nu uccua
ya'la qui' Urias. 7Salomén, tata qui'
Roboam. Roboam, tata qui' Abias.
Abfas, tata qui' Asa. 8Asa, tata qui'
Josafat. Josafat, tata qui' Joram.
Joram, tata qui' Uzias. ?Uzias, tata
qui' Jotam. Jotam, tata qui' Acaz.
Acaz, tata qui' Ezequias. 9Ezequias,
tata qui' Manasés. Manasés, tata

qui' Amén. Amoén, tata qui' Josias.
" Josias, tata qui' Jeconias lani

ca bettsi' bi tiempo loti' guche' ca
soldadua ca preso hastaba le' naciéon
Babilonia. 12Bitola de chi bette

ca ca para Babilonia nna gtlia
Salatiel §i'ni Jeconias. Salatiel,

tata qui' Zorobabel. 13Zorobabel,
tata qui' Abiud. Abiud, tata qui'
Eliaquim. Eliaquim, tata qui' Azar.
14 Azar, tata qui' Sadoc. Sadoc,

tata qui' Aquim. Aquim, tata qui'
Eliud. "3Eliud, tata qui' Eleazar.
Eleazar, tata qui' Matan. Matéan,
tata qui' Jacob. 18 Jacob, tata qui'
José nu uccua tsela Maria. Maria
nna beditsina' bi Jests enne' 14

hua Cristo. 17 Asi es qui'ni désdeba
gudua Abraham hastaba bitsina'

rey David nna uccua tsita' libixi.
Deésdeba gudua rey David hastaba
loti' guche' ca soldadua ca Babilonia
nna uccua 4 tsita' libixi. Désdeba
loti' bette ca ca para pais Babilonia
hastaba gtlia Jesucristua nna uccua
a tsita' libixi.
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18 Historia qui' Jesucristua loti'
gulie nna uccua ij: Maria enne' cca
nana qui' Jesds nna chi' ndbabani
José bi. Pero &ntesca thi' luetsi
cabi nna gutebé'ni Maria qui'ni por
milagro qui' Espiritu Santo nna
nud' bi huatsa to'. '®Joséa nna labi
uccua latsi' bi guni bi bija cosa mal,
nihua labi uccua latsi' bi guda bi
titsa' qui' Maria, acca belaba latsi'
bi qui'ni adila tsa' gutse'e latsi' bi
Maria sin qui'ni adi ca enne' nna
ccd cg saber. 29De chi belaba latsi'
bi ania nna, de repente taba bitsina'
ttu dngel enne' guthella' Sefior Dios
lo yela qui' Joséa nna gunénie bi
nna rée bi: Lu' José descendiente
qui' David, bittu gulaba latsi' lu' laa
thi' lu' Marig' para ccg niula qui' Iu',
porqui'ni por la'huacca qui' Espiritu
Santo nna nua' Marig' huatsa to'.
21Marig' nna guditsina'a nitu'y'
nna quixa lu' 1ée JESUS porqui'ni
por medio de lée nna I'14 ca enne'
qui'e le' ca tulla' qui' quj. Ania ra
dngelia Joséa. 22Iyaba ca cosj nna
uccua ca para qui'ni cca cumplir nu
ra Sefior Dios lo libro nu bedia ttu
profeta qui'e enne' giidua tiempo
antigua nna ree:

23 Ttu niula nu labi chi nabia'nia
nubeyu' nna hua' §i'nj nna
guditsina'q ttu nubeyu' to';

nitu'j nna gata' 1ée Emanuel,
titsa' qui' ri'u nna ra: DIOS
DUE LANI RI'U.
24De bebani Joséa nna beni bi ti'ba
beni 4ngelia bi mandado nna beni bi
Maria recibir. 25Pero labi benibia' bi
Maria hastaba qui'ni bitsina' primero
yi'ni bi. Gutixa bi 1ée JESUS.
Jesucristua nna gulie le'
yetsi Belén estado qui' Judea
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tiempo loti' rigt'ubia' rey Herodes.
Laniana tuchtuippa ca enne' yala

la' riyeni tse' te qui' qui, 14 ca
magos nna bitsina' ca le' ciudad
Jerusalén, da' ca idittu' tsé' lado
ril'lani bitsa. 2Ca médgué nna
gunaba titsa' ca nna ra ca: Ti'ani
uccua enne' chi' gulia ba rey qui'
ca enne' Israel, qui'ni loti' tse'e tu'
l4tsi tu'a nna bild'ni tu' bélia nu
rulue' qui'ni chi gulie, acca da' tu'
para guni tu' e adorar. 3De bina
rey Herodes nu ra ca magué nna
yala nuyue uccuania g'hua iyaba
canu Jerusalén nna. 4Acca gutayi
chia iyaba ca sacerdote principal
tsé'e le' ciudad a'hua ca maestro nu
rulue' nu ra lo Escritura qui' cania
nna gunaba titsa'a ca nna ra: Gani
na qui'ni galia Cristua. 5Laca nna
ra ca na: Le' yetsi Belén regién
qui' Judea, la'a mismuba estado
qui' ri'uj, porquini a' ra lo libro nu
bedia attu enne' gunne parte Tata
Dios nna rée:

6 Lu' Belén regi6n qui' Juda,
yetsi yala xcuichu to' né Iu',
pero adirula dacca' lu' de
lo iyaba canu rigti''ubia' qui'
Jud4, porqui'ni ni galia ttu
enne' ichi'e iyaba ca enne'
Israel nna hui'e cg cuidado
porqui'ni na ca enne' quia'.

"Laniana gutayi gattsi' ba Herodes
ca magud nna. Iy4 §iabani gunaba
titsa'a ca a'hua tséliaya itsé chi
uccua gullani bélia. 8Guthella' tia
ca Belén nna ra: Litsia linaba titsa'
tse' tad gaya gulia huatsg'; canchu
chi etseldni li e nna, equixd'ani

le inte' para qui'ni tsa'a hud' guni
ye' e adorar. ®De biyénini ca nu ra
Herodes nna dia té ca. La'yani' qui'
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bélia nu bila'ni canaa nna denérua
lo quj hastaba qui'ni bitsina'a
lati te huatsaa. '9De bild'ni ca
guleda la'yani' qui' bélia nna yala
bedécca'ni ca. 1"Laniana guta'a
ca le' yd'a nna bild'ni ca Jests
lani nana qui'e Maria, acca bédu
¥ibi qui nna beni ca Jesuds adorar.
Laniana guleqquia té ca ca regalo
qui' canid nna bete ca qui'e oro nna
incienso nna mirra nna. 12Pero ca
mégud nna por medio de lo yéla
qui' qui nna uccua ca saber qui'ni
bittu eyeqquia ca ru'a lo Herodes.
Acca laca nna deyya ca attu neda
huaya' la para latsi quij.

13Bed?' diba cg nna laniana
angel enne' guthella' Sefior Dios
bitsina' bi lo yéla qui' Joséa attu
nna gunenie bi nna rée bi: Huatha,
guyi' huatsa' lani nana qui'y' nna
becuitta huia Egiptua la, nia ba
tsé'e le hastaba qui'ni equixa'ania’
Iu', porqui'ni Herodes nna eyila
huatsg' para gtttig ne. Laniana
la'a yéla tad huatha Joséa nna
guche' bi Maria lani huatsa nna
guda' cabi dia cabi idittu' tse'
hastaba le' nacién Egiptua. 15Nia
ba gutsé'e cabi hastaba qui'ni gutti
Herodes. Ania modo nna uccua
cumplir nu ra Sefior Dios lo libro
nu bedia attu profeta qui'e nna ree:
Egiptua la beyayia' ¥i'ni ya'a.

16De gutelini Herodes qui'ni
uccua bj burla por ca mégué nna
yala bitsa'dniq nna beniag mandado
gatti iyaba ca nubeyu' to' nu chi'
bitsina' tad hastaba nu chuppa
idani le' yetsi Belén a'hua le' iyaba
ca yetsi to' anta' exa tad nia, de
acuerdo lani fecha nu chi ra ca
mégud na. 17 Anifa modo nna uccua
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cumplir ca titsa' nu ra Tata Dios lo
libro nu bedia Jeremias attu enne'
uccua profeta qui'e nna ree:

18 Biyénini le' yetsi Rama ribetsi
ca descendiente qui' Raquel
enne' gidua tiempo antigua;

yala ditsa ribetsi ca nna

rehuini'ni ca, pero labi uccua

latsi' quj eténi ca la'yeni,

porqui'ni gutti ca ¥i'ni to' qui'

cania.
A' bedia profétaa. 19 Giitti diba
Herodes nna gudu &ngelia attu lo
yela qui' Joséa loti' tsé'e ru cabi
Egiptua. 20Gunénie bi nna rée bi:
Huatha nna beche' huatsa' lani
nana qui'y' para regién qui' Israel,
porqui'ni chia gutti canu uccua
latsi' quj gttti ca huatsg'. 2! Laniana
huatha tad Joséa nna beche' bi
Maria lani huédtséda nna deyya cabi
para regién qui' Israel. 22De bina
Joséa qui'ni Arquelao ¥i'ni Herodes
rigd'ubi'a le' regién qui' Judea
parte ta' tata qui' nid nna, gutsibani
bi eya'a bi nia. Pero por medio de
lo yela qui' bi nna uccua bi saber
qui'ni adila tsa' tsia bi regién
qui' Galilea. 23Bitsina' bi nia nna
gudua bi le' ttu yetsi 14 Nazaret.
Ania modo nna uccua cumplir ca
titsa' qui' Tata Dios nu gune ca
profeta qui'ni a'hua gata' 1ée Enne'
Nazareno.

Laniatad nna gudulo Juan

el Bautista hueni predicar
fuera ca yetsi canu anta' le' itibani
regién qui' Judea. 2Ra bi ca enne":
Liguni reconocer qui'ni né le enne'
tulla', porquini chi' teni dug illani
tsa qui'ni Tata Dios nna cu'iibia'nie
ca enne'. 3Qui' Juan ni nua gutixa'a
Tata Dios lo libro nu bedia profeta
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qui'e Isaias enne' guidua tiempo
antigua nna rée:

Ruyeni ttu enne' fuera yetsi nna
ra bi: Litsé'e leda porquini
chi da' Sefior; liutha' 1i ca
neda qui' la'labani qui' le
para lee.

A' bedia profétad. 4Nu guccu' Juan
nna uccug de ittsa' §o camello,
a'hua guthi lé'e bi ttu cincho nu

de yeti. Uccuabani téni bi tsug'
teruba ttu clase de guxaru' 9'hua
§ixi qui' i'yatd'. 5Ca enne' ciudad
qui' Jerusalén a'hua ittbani Judea
nna iyaba adi ca yetsi to' anta' exa
tad yo Jordan nna huia ca ru'a lo
bi. Juan nna beni bi cg bautizar
le' yo Jordan porqui'ni beni ca
reconocer ca tulla' qui' quj. “De
bild'ni Juan qui'ni ijetse' canu 1ani
religién fariseo nna saduceo nna
dia ca para gugadia bi ca inda, acca
ra bi ca: Yala mafioso né le ti'a ca
bélla. Nuni ra le qui'ni huaccani le
ucuittani le 1a' tsialatsi' qui' Tata
Dios nu chi' da'la ca. 8Liulue' lani
ca hecho tse' qui' le canchu la
hualigani chi beyacca le arrepentir.
9Alaa chi' gutsia la le pretexto

nna ina le: Yala enne' tseé' na tu',
porqui'ni na tu' descendiente qui' ta'
enne' gula qui' tu' Abraham. Pues
inte' nna nia' le qui'ni hastaba ca
fyya anta' ni nna huaccani Tata
Dios gunie qui'ni eyacca cq yi'ni
Abraham. 9A'hua chi du leda
yette para ichua ca yaga désdeba
14 qui; a'hua iyaba ca ya nu labi
runna fruto tseé' nna chu cg tsia ca
lo yi'. "Inte' nna hualigani runia'
le bautizar lani inda canu reyacca
arrepentir. Pero enne' da' bitola

de inte' nna adi la'huacca te qui'e
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ti'chula inte', acca nidirubani laa
dacca'a' para cueqquia' ca guarachu
yu'u ni'e. Lée nna gunie le bautizar
lani Espiritu Santo nna la'huacca
ti'a yi'. 2A'hua dénie pala para
guthtde Jua' nu re' lo tsina' qui'e.
Yua'xtila nna gunie na seguro le'
yid'u, pero tébdjua nna gudallee

na lo yi' 1ati nunca labi eyola. Ania
guneni Juan ca enni'a.

BLaniana guda' Jesids Galilea
nna die para yo Jordan lati reqquia
Juan, para guni bi e bautizar.
14Pero Juan nna riddditsi ba bi
nna ra bi e: Inte' la riquina' te'
ccd' bautizar por cuig'lu', atsi'ini
cuig'lalu’ da' ru'a lua' nna. 1°Becabi
Jesus nna rée bi: Oba guna guni Iu'
inte' bautizar porqui'ni a'ba né tse'
para guni ri'u cumplir iydbani nu
rd'ulatsi' Tata Dios. 18De beyacca
uccua Jests bautizar nna beria tie
le' inda, laniana biyalia Jiabara'
nna bild'ni Juan qui'ni Espiritu
Santo nna huadie ti'ba ttu becha
to' nna bitsine'e iqquia Jests.
17Laniana biyénini tsi'i ttu enne'
gune de yiabara' nna rée: La enni'i
enni'y' Yi'nia' yala catsi'i ti' e, a'hua
por lée nna yala la' redacca'latsi' te
quia'.

Laniana por medio de Espiritu
Santo nna huia Jests ttu
lugar idittu' fuera yetsi para qui'ni

numalua nna gunia ne tentar
canchu xiaba irialania gunie nu
calatsi'j. 2Nia nna beni Jests
ayunar nna labi guttie chua' ubitsa
nna chua' yela nna. Bitola nna
yala gutlinie. 3Laniana bitsina' nu
huethacca'yia nna ra ne: Canchu
hualigani n4 Iu' Yi'ni Tata Dios
nna gutsi ca {yya anta' quj qui'ni
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eyacca cg ettaxtila. 4Becabi Jests
nna rée na: Escrituba ga'na qui'ni
alaa tsug' teruba lani ettaxtila
ccabanini ca enne', sino g'hua lani
iyabani ca titsa' riria rti'a Tata Dios.
5Laniana numalua nna guche' tia
ne le' Jerusalén ciudad nu na para
Tata Dios nna bedua ne iqquia torre
qui' templua nna 6ra ne: Canchu
hualigani n4 Iu' Yi'ni Tata Dios nna
bittsia tsanna de ni para loyu nna,
porqui'ni escrituba ga'na qui'ni Tata
Dios nna ithelle'e ca dngel qui'e
para gudaxu' ca lu' lo nd' quj para
qui'ni laa itsina' ni'a Iu' lo fyya
nna ccadi' qui' lu'. 7Becabi Jests
nna rée na: Ga'na hud escrito lati
ra qui'ni: Bittu guni lu' tentar Tata
Dios qui' lu". 8Numalua nna guchi'a
ne attu lo ttu i'ya xeni tsé'ni nna
belue'nia ne ituba lati bana'nia le'
yétsiloyu lani ituba riqueza qui'i
nna, °ra tig ne: Iyaba ca nui nna
gunna ya' ca qui' lu' canchu gudu
§ibi lu' nna guni Iu' inte' adorar.
10 Jestis nna ra tie na: Becuitta ru'a
lua' Satanés, porqui'ni escrituba
ga'na qui'ni guni ri'u adorar ttu
teruba Senor Dios qui' ri'ua a'hua la
teribée guni ri'u servir. 1"Betha'na
té numalua ne nna becuitta.
Laniana bitsina' ca 4ngel de iabara'
ru'a lo Jests nna beni cabi e servir.
12Bina ba Jestis qui'ni te Juan litsi'
iyya, acca labiru gtidue nia sino
beyeqquia 1ée para Galilea hastaba
latsie Nazaret. 13Laniana bedé'e
Nazaret nna huie ru'a indatt'a
gudue le' yetsi Capernaum le'
regién qui' Zabulén nna Neftali nna.
14 Anifa modo nna uccua cumplir
nu ra Tata Dios lo libro nu bedia
profeta qui'e Isaias nna ree:
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15 Latsi Zabulén nna Neftali nna,
neda ru'a indato', attu ladula
y0 Jordén, Galilea regién qui'
canu labi na raza Israel.

16 Yetsi nu re' le' chulla nna chi
bild'nia i¥eni la'yani',

lati tse'e ca enne' le' jula qui'

Iu'uti nna huani' rabani
la'yani' para laca.

Ania ra lo libro qui' profeta Isafas.
17Deésdeba lania nna gudulo Jests
hueni predicar nna rée: Leyacca
arrepentir por ca tulla' qui' le
porqui'ni annana calatsi' Tata
Dios qui'ni ca enne' nna hue'él'la’
ca qui'ni quée enne' cu'tibia'nie
ca. 8De reqquia Jests ru'a indato'
qui' Galilea nna, bila'nie chuppa
ca enne': Simén enne' 14 Pedrua
lani bettsi' bi Andrés rudalla cabi
exxa le' inda porqui'ni uccua cabi
nu huedaxu' bél'la. 19Reée cabi: Lita
lani inte', inte' nna gunia' qui'ni ca
enne' la guni le pescar. 20Lacabi
nna betha'na tad cabi ca exxa nu
rudaxu'ni cabi bél'l4 nna dia tad
cabi lani e. 2'Gutte diba Jests nia
nna bila'nie &chuppa ca enne":
Jacobua lani bettsi'i Juan yu'u
cabi le' ttu barco lani tata qui' cabi
Zebedéua reyuni cabi ca exxa nu
rudaxu'ni cabi bél14. Jestis nna
gutayie cabi. 22Biyeni bani cabi
qui'ni rinnie cabi nna betha'na taé
cabi barcua nna tata qui' cabia
nna dia tad cabi lani e. 23Laniana
guréni Jests ituba Galilea nna
gute'e le' ca sinagoga lati retuppa
canaa nna bethéte' ténie ca nna
bénie predicar ca titsa' cubi nu cca
qui' 1a' rigti'ubia' qui' Tata Dios.
A'hua gutue iydbani ca itsahue'
a'hua iyabani clase de dolor qui'
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ca enne' le' ca yétsid. 24Guda te
titsa' qui'e itibani regién 1§ Siria.
Acca tahua' ca ru'a lGe iyaba canu
ra'ni para eyunie ca: canu rappa
ca biya tediba dolor nna canu cca
sufrir bifadru itsahue' ni nna, a'hua
canu cca padecer por ca espiritu
mal nna canu yu'u be', a'hua ca
paralitico canu chi gutséni ra'ni ca
nna, tahua' ca iyaba ca ru'a lde. Lée
nna beytninie iyaba ca. 25Enne’
$étse'ni nna gudulo ca dia ca lani
e: ca enne' Galilea nna Decépolis
nna, a'hua qui' Jerusalén nna ituba
regi6én qui' Judea nna hastaba ca
enne' qui' attu laduld yo Jordan
nna dendé hué ca ne.

De biléd'ni Jests ca enne'

$étse'a nna huappie lo {'yaa
nna gure' binie nna bebiga' té ca
enne' ruthéte'nida ru'a lde. 2Gudulo
tie riquixa'dnie cabi ca ensefianza
tsé' nna ree:

3Ica'ruba canu chi yu quini

riquina'ni cg la'yeni lo losto' quj;
pues qui'ba quj né iyate nu runna
Tata Dios enne' rigti'ubia'nie ca.
4Ica'ruba canu ribetsi; porqui'ni
laca nna hueténi ca la'yeni.
5Ica'ruba canu né yénlatsi' losto'
quj; porqui'ni huadi' b4 cg l16yu nu
beni Tata Dios prometer para laca.
6]ca'ruba canu yala calatsi' quj gata'
ttu la'labani tse' qui' quj ti'a calatsi'
Tata Dios; pues lée nna gtnie ca
cualani para guni ca nu né tseé".
Ica'ruba canu té la' rettialatsi' qui'
quj lani adi ca enne'; porqui'ni laca
nna hualla' hua ca la' rettialatsi'a.
8]ca'ruba canu labi béyia té lo
losto' quj delante de Tata Dios; pues
laca nna hualéd'ni cg lie. ?Ica'ruba
canu runi qui'ni étse'etse' ca enne';
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porqui'ni huata' 14 quj ¥i'ni Tata
Dios. 9]ca'ruba canu cca padecer
por la' ruyudi' qui' ca enne' por
causa de qui'ni runi ca nu na tse';
porqui'ni qui'ba quj né iyate nu
runna Tata Dios enne' rigti'ubia'nie
cg. MIca'ruba le canchu chi inne ca
enne' bicca'dya titsa' mal ni contra
le nna gutsia latsi' quj le porqui'ni
dend le inte', g'hua beyalo bani na
nu ina cg contra le nna runi latsi'
quj. 12Ledé4cca' 14ni le; porqui'ni
gudaliani Tata Dios le {iabara'.
Porqui'ni a'hua ca enne' nu gutsé'e
ttu cuaja nud nna betsiahud latsi'
quj ca enne' uccua profeta qui'
cania.

13Lebi'] nna na le dete' para
yétsiloyu. Canchu déti'4 gunittia la'
iye' qui'i nna, bidla lani eyaccania
iye' attu vuelta cé. Labiru biya {ju'a
sino para iru'na teruba fuera para
gulliani ca enne' na. #Lebi'i nna
né le la'yani' para yétsiloyu. Ttu
yetsi re' lo ttu i'ya nna labi modo té
igatsi'a. "5Nihua labi rugalla' ri'u
ttu yi' nna rutothe' té ri'u ttu cajén
14, sino qui'ni gudua la ri'u 3 ttu
lugar lati gudani'a qui' iyabani ca
enne' tsé'e le! yd'u. 18A! téhua né
qui'ni hue'élla' le qui'ni gudani'
la'yani' nu runna Tata Dios qui' le
por medio de ca obra tse' nu guni
le, para qui'ni télini ca enne' nna
gudaliani ca Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara'.

17Bittu gulaba latsi' le qui'ni inte'
nna daya' para chu'na' nu ra lo
ley nu bedia Moisés enne' gudua
tiempo antigua, nihua nu bedia adi
ca enne' uccua profeta qui' Tata
Dios; sino qui'ni daya la' para gunia'
cumplir iyayia teni. 18 Hualigani
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te' riquixa'dnia' le qui'ni 4ntesca
l'luya latsi' §iaba nna yétsiloyu
nna, nidi rabani ttu letra to' nihua
ttu acento to' dua lo ley qui' Tata
Dios labi ttée qui'ni laa ccg cumplir.
19 Acca canchu nuya diba labi runia
obedecer nuya ttu ca mandamiento
hastaba ca mandamiento nu
na adiru xcuichu td'j, g' tehua
rulué'nia adi ca enne' nna, entonces
la nna tito' teruba la'daliani gata'
qui'j le' la' rigd'ubia' qui' Tata Dios.
Pero nuya diba runia iyaba nu ra lo
ca mandamiéntuj g'hua rulue'nia ca
enne' nna, 13 nna yala enne' eni
ccd le' 1a' rigl'ubia' qui' Tata Dios.
20 Acca nia' le qui'ni canchu labi
guni le ad{ tse' ru'a lo Tata Dios
ti'chu nu runi ca maestro de la
ley nna ca fariséug' nna, entonces
a'hua lebi'i nna labi gé'a le le' 1a'
rig''ubia' qui' Tata Dios.

21Hua yu b4 le biya ra ca ta' enne'
gulda: Bittu gutti lu'. A'hua: Nuya
diba guttig ttu enne' nna cca tehug
merecer irig sentencia qui'j gattia.
22pero inte' nna nia' le qui'ni nuya
diba ruyudi'a ttu enne' nna, cca
tehud merecer cc§ castigar; 3'hua
nuya diba ruduadi'a ttu enne'
nna, chi ng culpable nna cca tehuj
merecer tsig ru'a lo uxticia. A'hua
nuya diba innig adiru ca titsa' el'la
ni contra ttu enne' nna, cca tehug
merecer tsig lo yi'. 22Acca canchu
chi tahua' Iu' ofrenda qui' Iu' lo
me¥a nna, pero de repente taba
exalatsi' lu' qui'ni ttu enne' nna té
ttu queja qui'j contra Iu'; 24entonces
betha'na ofrenda qui' Iu' nia nna,
beyya ya eyaccatse' lu' a, laniana
eyeqquia lu' gute lu' ofrenda qui'
lu'a. 25Beyaccatsé' contrario qui' lu'

SAN MATEO 5

miéntraste yt'urt Iu' neda lani a
antesca gunia contra lu' lani juez,
juez nna gutia lu' cuenta lani ca
policia, laca nna gudalla ca lu' litsi'
iyya. 26Hualigani te' riquixa'ania’
Iu' quini labf éria Iu' nia hastaba
qui'ni quiya Iu' ituyiaté multa nu
inabani cg lu".

27Chi yu le qui'ni ga'na escrito:
Bittu thdalani lu' niula huaya'.
28pero inte' nna nia' le: Nuya
diba rinna'a ttu niula nna rida
latsi'j thtialania na, pues chi runia
adulterar lani g por la' rulabalatsi'
qui' terubj. 29 Acca, canchu iyyalo
lu' lado bani runia qui'ni innia
lu' le' tulla' nna, guléqquia teléa,
gurii'na g; qui'ni adila tsa' gunitti
lu' ttu fyyalo Iu' ti'ca'lé tsia itute lu'
lo yi'béllaa. 39 A'hua canchu n4' lu'
lado bani runia qui'ni innia Iu' le'
tulla' nna, gucht teld a, gurti'na a;
qui'ni adila tsa' gunitti lu' ttu parte
qui' cuerpo qui' lu' ti'ca'la tsia itute
lu' lo yi'béllaa.

31Ga'na hué escrito: Canchu
nuya calatsi'j ela'§ niula qui'j nna,
té qui'ni hué' ¥4 niulda acta de
divorcio. 32Pero inte' nna nia' le:
Nu ela'4 niula qui'i pero alahua por
causa de qui'ni gudualani niulda
attu nuhuaya', entonces la nna ng
responsable canchu innia niulda
le' adulterio. A'hua canchu attu
nubeyu' guttsani'j lani niulda nna
runi hug adulterar.

33Hua yu b4 le biya ra lo ley nu
bete Tata Dios lani ca ta' tata gtla
qui' lia désdeba tiempo antigua:
Bittu guni lu' jurar cuéntaba, sino
guni la lu' cumplir itute nu beni Iu'
ofrecer lani Sefior Dios. 34Pero inte'
nna nia' le: Na tt tehua por nuya
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ni guni le jurar nihua laa gudu
le por testigo ttu cosa tsia yiaba,
porqui'ni yiabara' nna nj lati dua
Tata Dios enne' rigt'ubia' lo iyate.
35Nihua bittu guni le jurar nna
gudu le por testigo ttu cosa té le'
yétsiloyu, porqui'ni né huj parte de
la' rigd'ubia' qui'e. Nihua laa gudu
le por testigo Jerusalén, porqui'ni n§
ciudad qui' Tata Dios enne' na Rey
Yeni. 36Nihua bittu guni lu' jurar
nna gudu lu' por testigo la'a iqquia
bé Iu', porqui'ni nidi rGbani ttu ittsa'
iqquia lu' labi ccani lu' guni lu' a
tsittsi o yéthia para siempre. 37 Pero
adila tsa' qui'ni la' rinne qui' le nna
ccé b4 lachu o labi, segtnba nu né
li. Porqui'ni hua nd malo canchu
inadru le bica'dyaru ti'a canu runi
sostener la' bejia qui' quj ru'a lo ca
enne' para iria nari ca.

38Chi hua yu le qui'ni ga'na
escrito: Bittu gappa lu' 1a'Jeni sino
fyyalo lani fyyalo b4 a'hua laya'
lani laya' ba. 3°Pero inte' nna nia'
le: Bittu eddditsini le nu runi mal
contra le, 4ntesla nuya diba hui'a
xaga' lu' lado bani nna, beda tela
attu lado. 4%Canchu nuya ilida
pleito lani Iu' nna calatsi'j thi'a
camisa qui' lu', pues be'élla' teld
a thi' huj mata qui' lu". 41A'hua
nuya diba guthitsinia lu' hud' Iu'
yud' qui'j por chuppa kilometro
nna, pues huia tela lani g 4chtppa
por propio gani voluntad qui' Iu".
42 A'hua nu rinabania lu' bija nna,
bete téni 3. A'hua nu inabasanig lu'
bi§a nna, bittu gutstina'ni lu' 3.

43Chi hua yu le qui'ni ga'na
escrito: Catsi'ini lu' luetsi enne' 1u',
pero guyudi' la lu' nu né contrario
qui' Iu". 44Pero inte' nna nia' le:
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Licatsi'i l1ani ca contrario qui' le.
Liuluitsa' tsé'la canu riyé' iqquia
le. Liguni tsé' lani canu ruyudi' ca
le, a'hua liguni oracién por canu
ruduadi' ca le nna rutsia latsi' quj
le. 45A' modo télini ca enne' quini
né le §i'ni Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara'. Porqui'ni lée nna
runie qui'ni bitsa' nna rudani'a
tantua para ca enne' malo g'hua
para ca enne' tse' nna. Runi huée
qui'ni cca iyya tantua para canu
runi nu na tse', 3'hua para canu labi
runi nu rée nna. 46Porqui'ni canchu
rappatsi'i le lateruba canu catsi'ini
ca le nna, biani cosa tseé'ni nua runi
le para ccé le merecer gudaliani
Tata Dios le. Tsi 4dlahua g'hua
runi ca enne' malo canu ruquiya
xatta qui' impuesto c4. 47 Bidrua
tsé'ni runi le canchu lateruba
canu cca tse' le runi le saludar ca.
Tsi 4dlahua g'hua runi canu labi
rialatsi' c4. 48 Acca 1ébi'j nna, licca
completamentetaa enne' tse' ti'a
Tata Dios qui' le enne' dua yiabara'
née enne' tse' gani.

Lihue' cuidado qui'ni laa guni

le ca obra tse' ru'a lo ca enne'
de tantua calatsi' le qui'ni gudaliani
ca le. Porqui'ni canchu a' runi le,
entonces Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara' nna labi gudalianie
le. 2Canchu chi rute lu' bija lani
ca enne' pobre, bittu guni lu' qui'ni
cuetsi trompeta para qui'ni ca enne'
nna ccd ca saber, ti'a runi canu yala
enne' tse' rulue' ca pero dlahua
anfa nd cq. Porqui'ni laca nna de
yiu'u ca le' ca sinagoga qui' qui
nna g'hua lo ca néda nna siempre
runi cg qui'ni cuetsi trompeta para
qui'ni gappa' nd' ca enne' qui' quj



9

por ca limosna nu runi ca lani ca
enne' pobre. 3Acca canchu chi
calatsi' lu' gute Iu' bija ofrenda nna
bittu cueda lu' para ccé saber ca
enne' tsé'e lado nd' yatti lu' nu runi
nd' bani lu". 4Ania modo nna land
enne' ccd saber tséliaya rute lu'.
Tata Dios qui' lu' enne' rinna' gattsi'
bée Iu' nna, lée nna gudalianie Iu'
lo enne' Jetse'.

5Athua canchu chi runi lu' oracién
nna bittu guni Iu' ti'a runi canu
yala enne' tse' rulue' ca pero &lahua
ania na ca. Laca nna ridani ca de
runi ca oracién le' ca sinagoga
qui' qui a'hua lo ca neda lati tse'e
ca enne', porqui'ni calatsi' quj
qui'ni gudaliani ca ca. Hualigani
te' nia' le qui'ni laca nna chia ridi'
cg la'daliani qui' ca enne'. Pero
Iu' nna canchu chi guni lu' oracién
nna beya'a le' litsi' lu' nna bethaya
puerta nna, belluitsa' Tata Dios qui'
Iu' enne' du gattsi' bée lani lu' a'hua
rinna' gattsi' bée Iu' nna. Lée nna
gudalianie lu' lo enne' jetse'. "De
runi le oracién nna bittu igquiabete
bé inne le ca titsa' ti'a canu
rul-luitsa' ca ca idolo, porqui'ni
rulaba latsi' quj qui'ni de tantua
repetir runi ca nna huayénini nu
rena ca. 8Bittu ccé le tulappa lani
ca. Porqui'ni Tata Dios qui' lia nna
hua yt1 bée bija cosa riquina'ni le
4ntescala inabani li e. ®Lebi'j nna
guni le oracién {j:

Tata Dios qui' tu' enne' dua
yiabara', rinaba tu":

Qui'ni nombre qui' cuig'lu' nna
ccd nombre sagrado lo losto!
ca enne',

10 Athua qui'ni ita la' rigd'ubia' qui'
cuig'lu' le' yétsiloyu nna,
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Cca ba nu ri'ulatsi' cuig'lu’ ti'ba
yiabara' a'hua le' yétsiloyu.

1 A'hua qui'ni gunna cuia'lu' nu
go tu' ttu ttu tsa.

12 Beyuniyén latsi' cuig'lu' ca
falta qui' tu', ti'a intu' nna
reyuniyén latsi' tu' qui' ca
luetsi enne' tu' bija ruthacca'
cg intu'.

13 Bittu guthana né' cuia'lu' intu'
ccd tu' tentar, sino gudila la
cuig'lu' intu' le' iyaba canu
né mal. Porqui'ni lateruba
cuig'lu' nna té itute la'
rig'ubia' nna la'huacca nna
la'daliani nna para siémpreni.
Amén.

14Porqui'ni canchu chi reyuniyén
latsi' le lani itute latsi' le qui' ca
enne' rigt'u biya falta lani le nna,
entonces 3'hua Dios Padre qui' le
enne' dua ¥iabara' nna hueyunijyén
latsi'e qui' le. 13Pero canchu labi
reyuniyén latsi' le qui' ca enne'
biya ruthacca' ca le nna, entonces
nihua Dios Padre qui' l1fa nna labi
eyuniyén latsi'e biya falta nu rigi'u
le.

16Canchu chi guni le ayunar de

tantua calatsi' le guni le adi oracién
nna, bittu guni le qui'ni inna' le
triste ti'a ca enne' canu rinna' ca
qui'ni chi rigutsi latsi' quj para
qui'ni ild'ni ca enne' qui'ni rigua ca
labi ro ca. Hualigani te' nia' le qui'ni
laca nna chia ridi' ca la'daliani qui'
quj. 7 Pero lu' nna canchu chi guni
lu' ayunar nna, gulliba ittsa' iqquia
lu' nna quii lo lu' nna, "®para qui'ni
laa tébe'ni qui'ni runi lu' ayunar.
Porqui'ni Tata Dios qui' lu' enne' du
gattsi' bée lani lu' laterubée ytt nna
gudalianie lu' lo enne' yetsi.
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19Bittu gudua iqquia le gata'
riqueza qui' le le' yétsiloyuj,
porqui'ni tse'e taa ca bella dilla',
a'hua bijadru interés ni nna rellani
tad ca iyya, a'hua ca ubana nna
rithalia tad ca nna ribana ca. 2°Sino
liddua la iqquia le gata' riqueza qui'
le iabara', porqui'ni nia nna lanuru
ca bella dilla' té, nihua labiru
biya rellani iyya, nihua ubana nna
lanuru té. 21Pues lati té ca cosa nu
dacca' qui' lia nna nia hué du la'
ruldbalatsi' qui' le.

22Tyyalo ri'u nna n4 ti'a ttu
ldmpara para ri'u. Acca canchu
fyyalo lu' tsé'ba n§ nna, entonces
labiru biya la'yani' reyatsani lu'.
23Canchu iyyalo Iu' labi yug biya
nua' la'yani', entonces télig qui'ni
reqquia ba lu' le' chulla. Canchu la'
ritelini qui' lu' re' b3 le' chulla nna,
entonces la' chul'lj nna 4chtppa
tanto yethia ng le' la'labani qui' lu'.

24Lant ccani thua bajo la'
rigd'ubia' qui' chuppa ca patrén,
porqui'ni miéntraste guyudi'a
ttug nna catsi'i lanig attua. A'hua
miéntraste ng cumplido lani ttua
nna rinfyd 14 attua. A'hua lebi'j
nna labi ccani ccéa le huenitsina qui'
Tata Dios nna tse'e hué le bajo la'
rigl'ubia' qui' Belliu nna.

25Acca inte' nna nia' le qui'ni bittu
nuyuegé ccéni le por ti'ifa ccé le
nu i'ya go le para qui'ni ccabani le,
nihua ti'i§a ccé le nu gaccu' le. Tsi
4lahua adila dacca' la'labani qui'
ri'u ti'chula nu ri'ya ro ri'u cd. A'hua
cuerpo qui' ri'u nna, tsi 4lahua
adila dacca'a ti'chula nu raccu' ri'u
ca. 26Linna'druhua ca binni to' nu
tse'e lo be'. Bihua rada ca nihua labi
rutuppa ca léna' nihua labi redi' ca
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le' yi'u. Pero Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara' nna rui'e ca ro ca. Tsi
alahua adirula dacca' le ti'chula laca
ca. 2"Nuni le ccani ituni 4 tsatsitta
de tantua gulaba latsi'j ca. 28 Acca
por nu gaccu' le nna, bidnicca rulaba
thuti latsi' le. Liuyutiruhua ca iyya
nu anta' i'yatod' ti'ija latsitte rijeni
ca, pues labi biya tsina ni runi ca
nihua labi rulla cg tiu. 2°Pero inte'
nna riquixa'dnia' le qui'ni nihuani
rey Salomén lani ittbani riqueza
qui'i nna labi bild' bi adi latsitte lani
ca Jo tse'ni qui' bi ti'chu nufa ttu
ca iyya td'a". 3%Yala tsé'ni rugaccu'
Tata Dios ca ixxi' to' canu anta'
ttu tiempo to' teruba le' yétsiloyu
pero guxtila tad chi bihuéthia nna
dia chig lo yi' le' horno. Acca lebi'j
nna, tsi alahua adila dispuesto
né Tata Dios para gunnee adi nu
riquina'ni le. Pero lebi'i nna lab{
confianza té qui' le lani e. 31 Acca
bittu gulaba thuti latsi' le nihua
bittu ina le: Ti'ani ccdbanini ri'u attu
ida, o, ti'agani ccd ri'u nu gaccu' ri'u.
32porqui'ni canu labfi rialatsi' nna,
pues puro qui' canua huadua iqquia
quj. Pero Tata Dios qui' le enne'
dua yiabara' nna hua yu bée qui'ni
riquina'ni le iyaba ca cosj. 33Acca
liudua la iqquia le ya'la té nu cca qui'
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios, g'hua
qui'ni guni le nu rd'ulatsi'e; laniana
iy4bani ca cosa nu rulaba latsi' 1ij
nna, ni nada ba gunnee ca qui' le.
34 Acca bittu gulaba xattaga latsi' le
anna nu ccé qui' guxtila, porqui'ni
uxé nna yetsi' ba n4 nuyue da' lani
3. Basta lani ca problema qui' ttu ttu
tsa ba.

Bittu guyu le la'ditsi qui' ca

enne', para qui'ni laa guni
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Tata Dios le juzgar. 2Porqui'ni
ti'ifab4 runi le ca enne' juzgar,
entonces aniahua ccd le juzgar.
Lani la'a mismuba medida nu
rurixibid'ni le ca enne' nna, nua
hué ebixibia' huéni le. 3Biécca
rinna' lu' yiyi to' nu yu'u lo attu
enne', atsi'ini labi runi Iu' duella'
ebéqquia lu' nictid' nu yu'u fyyalo
Iu' ni'i. 4Miéntraste ylu'u ttu nictid'
fyyalo lu' nna, ti'ani modo eyé¥yani
Iu' g4 Iu' attu enne': Guleda qui'ni
ebéqquia' yiyi nu ytu'u iyyalo Iu'
ca. 5Yala enne' tsé' rulue' lu' pero
alahua g' na lu'. Na qui'ni ebeqquia
¥4 Iu' nictid' nu yu'u fyyalo lu'a',
laniana il&' tse'ni lu' ebéqquia Iu'
yiyi to' nu yu'u iyyalo attu luetsi
enne' lu'. $Ca cosa nu beni le'ya
Tata Dios nna, bittu gute le cg lani
ca beccu!, no sea qui'ni eyeqquia ca
nna peddzoni guni ca le. Nihua ca
cuttsi nna bittu hué' le ca ca perla
tsé'ni, porqui'ni nica'chu labi guni
ca ca recibir nna sino gullia la ca
ca.

"Linaba nna huadi' ba le. Leyila
nna huetseld bani le. Linne ru'a
puerta nna hua yalia b§. 8Porqui'ni
nuya tediba rinaba nna huadi' b4.
Nu reyila nna huetsela bania. Nu
rinne ru'a ttu puerta nna huayalia
b4. ®Nuni ttu nubeyu' ni entre lebi'i
canchu ttu ¥i'nj nna indbania na
ttu ettaxtila gta, tsi hué' 14 na ttu
fyya ca. 1°Canchu inaba ttu bélla
to' gia nna, pues aya labi capaz
né le gute le ttu bella la qui'j al4.
M Lebi'j masqui'ba né le enne' tulla',
pero hua yu bé le gute le ca cosa
tsé' qui' ca ¥i'ni le. Tsi dlahua adi
teld lani gusto gunna Tata Dios
qui' le ca cosa tse' nu inabani li e
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cd. 12Iyabani ca cosa nu rd'ulatsi'

le qui'ni guni ca enne' lani le nna,
a'hua liguni lani laca; porqui'ni nui
na nu rulue' nu ra lo ley qui' Moisés
a'hua lo ca libro nu bedia adi ca
profeta qui' Tata Dios.

BLiguni duella' gd'a le ru'a
puerta xcuichu to'; porqui'ni belaga
na ru'a puerta para lt'uti, 3'hua
facil na neda nu chi'a ca enne' para
nitti ca; nujé ca nna dia ca lo neda'.
14Porqui'ni tabi na ru'a puerta para
la'labani, a'hua lathi to' na neda
qui'j; tuchtippa riiba ca nna runi ca
duella' tha' ca l4j.

15Lihue' cuidado lani canu rena
cq qui'ni rinne ca parte Tata Dios,
porqui'ni dlahua iy4 ca rinne ca nu
na 1i; yala humilde rulue' ca ti'atsi
ttu carnero to' rillani cg ru'a lo le;
pero lii'u losto' quj nna na ca ti'a
ttu lobo tixu nu dé'a para gulluya
latsi' iydbani. %Por ca hecho qui'
quj nna eddcca'ni le ca nuya clase
de enne' ni na ca. Tsi ina ri'u hua
redi' ri'u betsuli' nna exxuhui
nna lo ca yettse' ca. 7Iyaba ca ya
canu ribia fruto tsé' lo quj nna es
porqui'ni né ca ya tsé'. A'hua iyaba
ca ya canu labi runna fruto tsé' nna
es porqui'ni né ca ya nu lab{ riju".
18Labi ccani ttu ya tsé' gunna fruto
nu labi na tse'. Nihua labi ccani ttu
ya nu labi rifu' gunna ttu fruto tse'.
19]yaba ca ya nu labi runna fruto
tse' nna chtiu ba ca nna tsia ca lo
yi'. 20 Acca por ca hecho qui' quj
nna edédcca'ni le canchu hualigani
na li nu rena ca.

21Nuyetse' ca enne' reya ca
inte': Sefior, Sefor: pero alaa iya
ca té permiso qui' quj para gé'a
ca le' §iabara!, sino lateruba canu
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runi nu rd'ulatsi' Tata quia' enne'
rigd'ubia' le' yiabara'. 22Canchu chi
galla' tsé juicio nna, nujetse' ca
nna ga ca inte': Sefor, Sefior, ti'atsi
yala titsa' rappa ca inte'. Laniana
ina ca: Tsi 4lahua gutixa'a hua tu'
lani nombre qui' cuia'lu' ca cosa
nu chi' ccald, g'hua lani nombre
qui' cuig'lu' nna bedalla tu' fuera
iyaba ca espiritu malo de lo losto'
ca enne', 3'hua beni tu' ijetse' ca
milagro. 22Laniana gudea' lo quj
nna epa' ya' ca: Labi nabia' te' le,
acca liucuitta ru'a lua' lebi'j canu
hueni tulla'. 2#Nuya diba riyéninia
ca titsa' quiyi'i nna runia ca nna,
entonces inte' nna guni ya' q
comparar ti'a ttu enne'yl' nu té
la' riyeni tse' qui'i nna bedua yd'u
qui'i lo cimiento tsé' nu paruani
fyyad. 25Beda iyya nna biria yo nna
uccua be' nna gutsé'e ca yt'a. Pero
labi gubixia porqui'ni dua tsittsi lo
fyyad. 26Pero nuya diba riyéninia
ca titsa' quiyi'i pero labi runia ca
nna, entonces inte' nna guni ya' g
comparar ti'a ttu nubeyu' necio nu
bedua yi'u qui'j lo yGyi. 27 Beda
iyya nna biria yo nna gutte be' nna
gutatsa' ca yd'a lani itute fuerza qui'
quj; yd'a nna gubixi chig nna guche'
inda itutig. 28De beyacca gunne
Jests ca titsi'i nna yala biquila' latsi'
ca enni'a de tantua ca ensefianza
tsé' gutixa'dnie ca; 29 porqui'ni
gutixa'dnie ca ti'ifa nd nu guni ca,
alaa ti'a ca maestro qui' quj rulla
ca nu ra lo ittsi qui' ley religioso
qui' cania, sino belué'nie ca lani
la'huacca de yiabara'.

Beyadi b4 Jests lo i'yad nna

nujetse' ca enne' dené ca ne.
2L aniana bitsina' ttu nu ra'ni lepra
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rutsu' 14tj nna bedu ¥ibj ru'a lde
nna ra ne: Seior, canchu calatsi'
cuia'lu' nna huaccani cuig'lu' eyuni
cuig'lu’ inte'. 3Jests nna becaa té
né'e nna beldppe'e na nna ra tie
na: Huacca latsa'a', beyacca nari.
Cuanto taani ree ania nna benittilo
chi itsahue' qui' nid. 4Laniana ra té
Jestis na: Be' cuidado qui'ni nd ttu
tehud nuya quixd'ani lu', sino qui'ni
huia talue' lo lu' lani sacerdétea,
bete té ofrenda qui' lu' ti'a nu beni
Moisés mandado para qui'ni ccajén
latsi' quij.

5De guta'a Jesds le' yetsi
Capernaum nna bitsina' té ttu
capitén ru'a ltie nna gutta'ytnia
ne, %ra ne: Sefior, mozo quiya'a nna
ra'nig pardalisis nna nidirtibani labi
cca ttg, yalla'ni dolor rapp4. 7 Jests
nna rée na: Anna théya' eyuni ya' a.
8Becabi capitdan nna ra ne: Sefior,
labi n&' nu dacca' para qui'ni gé'a
cuig'lu' le' litsa'a', sino canchu ina
teruba cuig'lu' titsa' nna, entonces
mozo quiya'a nna eyacca latsi'i.
9Porqui'ni inte' nna, tsé'e canu
runi cg inte' mandado, a'hua tseé'e
ca soldado latsi' naya' rani ya' ca
mandado; a'hua canchu gayia' ttua
nna huitj. A'hua mozo qui'a nna
canchu épa'a ya' 3: Béni nui nna,
la nna guni b4 na. 1°De biyénini
Jesus ca titsa' qui' ni4 nna yala
biquila' latsi'e nna ree canu dené
ca néa: Hualigani te' nia' le qui'ni
nihua entre ca enne' Israel nna
land enne' té ifeni fe qui'j ti'a nu té
qui' nubéyu'j. " A'hua riquixa'ania’
le qui'ni ifetse' ca enne' da' lado
ril'lani bitsa a'hua lado renia bitsa
nna illani ca xdani ca lani ca ta'
tata qui' le Abraham nna Isaac nna
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Jacob nna lugar de la' rigi'ubia' qui'
Tata Dios. 12Pero ca enne' becué'
Tata Dios primérute nna labi tsé'e
ca lani e le' la' rigd'ubia' qui'e, sino
tsia la ca le' chulla; nia nna cca
ca sufrir nna cuetsi ca nna géya'a
tstini laya' quj. 3 Laniana Jests nna
ree capitdan: Beyya b4, porqui'ni
chia rialatsi' lu' nna, acca cca ba ti'
calatsi' Iu' @'. La'a mismuba héraa
nna beyacca latsi' mozo qui' nié.

14Bitsina' Jests litsi' Pedrua
nna biléd'nie suegra qui' nié tia
yi'béllania yill4. 15Jesis nna
bedaxu'e ni'i nna beria chia yillaa.
La nna huatha tig nna bénia cabi
servir.

16Gulla diba lania nna tahua' ca
ru'a lde ijetse' canu cca padecer
por ca espiritu malo; lée nna lani
titsa' qui' teribée nna bebeqquie
fuera ca espiritu malua. A'hua iyaba
canu ra'ni nna beytnie ca. 7 Ania
modo nna uccua cumplir nu bedia
Isaias enne' uccua profeta tiempo
antigua nna ra bi qui'ni:

La'a mismuba Sefior nna
beytnie ca itsahue' qui' ri'u
nna gutue iy4bani ca dolor
qui' ri'u.

18Beyl ba Jests qui'ni ijetse'
ca enne' tsé'e itd'lubanie nna,
acca benie ca enne' ruthéte'nida
mandado qui'ni tté cabi lani e attu
lado la indati'a. 19Laniana bitsina'
ttu maestro nu rulue' ley qui' cania
nna ra ne: Maestro, hua tanua'
cuia'lu' gaya tediba tsia cuig'lu".
20 Jestis nna rée na: Ca beda' nna
hua tsia bélia qui' quj, 3'hua ca
binni to' rida lo be' nna hua tsia
hué xcu'ni to' qui' qui. Pero Nubeyu'
de Yiabara' nna labi té gaja quixa
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iqquié. 21 Attu enne' ruthéte'nida
nna ra tig ne: Senor, tan6 hua'
cuia'lu', pero benna cuig'lu’
permiso quia' qui'ni priméruya
éya'a' ugéttsi'a' tata qui'a. 22Jesus
nna rée na: Guta té lani inte',
be'él'la' canu yattia' qui'ni ucattsi'
luetsi nu yatti qui.

23Lanfala nna guta'a Jesus le!'
béarcud. Ca enne' ruthéte'nida nna
dia té cabi lani e. 24De repente
tadni nna huatha ttu iyyabe' fuerte
lo indatti'a hastad quini chi rurixia
barcua nna chi calatsi'j inétsia
le inda4, Jests nna ti'athi bée.
25Laniana ca enne' ruthéte'nida
nna bedibani chi cabi e nna ra cabi
e: Sefior, béni xia cuia'lu' qui'ni
14 ri'u porqui'ni chi rinetsi ri'u le'
indj. 26Lée nna rée cabi: Bidni cca
ratsini le ni'i, hualigani labi rialatsi'
le qui'ni inte' nna té la'huacca quia'.
Laniana huathée nna gutitse'e bé'a
a'hua indatt'a. Luego tad indatti'a
nna beyatta' chia tsi. 27 Acca
uccua¥i ya'ani latsi' cabi nna ra
cabi: Ntigani enni'j acca hastaba be'
nna indatll'j nna riyénini ca qui'e.

28Bijtsina' diba Jesus attu ladula
indatii'a ru'a loyu qui' ca enne'
gadarenos, laniana chuppa canu
cca padecer por ca espiritu malo
nna beria ca le' bélia lati bigatsi'
canu yatti nna tattsa' ca Jests. Laca
nna yala tixu runi cq hastaé qui'ni
lant nuya reyéyani tté neda nia.
29 Gunne cg iditsa na ra ca: Jestis
Yi'ni Tata Dios, bidni té qui' lu' ni.
Tsi da' chi Iu' para guni lu' intu'
castigar &ntesca gélla' tiempo ca.
301dittu' ti'ba de nia nna tsé'e ttu
montén ni ca cuttsi huila go. 3'Ca
espiritu malua nna gutta'ytni ca
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Jests nna ra ca: Canchu ebeqquia
Iu' intu' fuera nna, bénna permiso
qui'ni tsd' tu' gd'a tu' lani ca
cuttsig'. 32Leée nna rée ca: Littsia.
Laca nna betse'e latsi' quj chuppa
ca nubéyu'd nna huia ca guta'a té
ca lani ca cuttsia. Luégutad nna
uccua litsiani ca cuttsia nna gutullu
ca lo ttu i'yato' nn binnia ca le'
indatli'a nn gutti ca. 3¥Canu rappa
ca cuttsia nna bigaa chi ca nna
betsina' ca le' yetsia nna gutixa'a
ca iyaba ti'ifa nd nu uccua a'hua
nu uccua lani chuppa ca nubeyu'a.
34Laniana biria chi itGbani yetsi
para tattsa' ca Jesus. De bitsina' ca
ru'a lde nna gutta'yani ca ne qui'ni
erie latsi cania.

Laniana beyappi Jests le'

béarcud nna huie attu lado
indatii'a nna betsine'e le' yetsi
qui'da. 2Tuchiippa ca enne' nna
tahua' cg ttu nu ra'ni parélisis
ru'a lde, nidirGibani laa cca tt4,
yu' lé'e camilla. De gutelini Jests
qui'ni yala fe té qui' ca nubeyu'a
lani e nna ra tie nu ra'nia: Glippa
confianza yi'nia', chia beyunijén
latsa'a' ca tulla' qui' Iu'. 3Laniana
tuchtippa ca maestro de la ley nna
lid'u losto' b4 quij ra ca: Rinne nui
ca titsa' nu nd qui'ni lateruba Tata
Dios innié §'. 4De gutelini Jesis
qui'ni anfa rulaba latsi' quj, acca
rée ca: Bianicca rulaba latsi' le nu
labi n4 tsé' ni'i. 3Bidla adi yanaba,
tsi inia" Chi beytniyén latsa'a' ca
tulla' qui' Iu', o, tsi inia": Beyatha
nna guda', acca. $Pues annana
gulué'nia' le qui'ni inte' Nubeyu'
de Yiabara' nna té la'huacca quia'
le' yétsiloyuj para eyuniyén latsa'a’
ca tulla'. Laniana rée paraliticua:

14

Beyatha nna bedi' camilla qui' lu'g'
nna beyya litsi' lu'. ”Nu ra'nid nna
beyatha chig nna deyya litsi'j. 8De
bild'ni ca enni'a na yala biquila'
latsi' quj, bedaliani ca Tata Dios
qui'ni betie luetsi la'huaqquj qui' ca
enne'.

9Gutte diba Jests nia nna bild'nie
ttu nubeyu' 143 Mateo ri'a lo meja
lati ria ca enne' huiya impuesto nu
ruquiya gobierno. Lée nna rée na:
Guta, tané inte'. Matéud nna guduli
tabj nna dia tig lani Jesis. 19Loti'
re' Jests lo meya le' yi'u nna
bitsina' hud ijetse' canu ruquiya
qui' impuestua nna g'hua canu
daa titsa' qui' quj labi rigua ca ca
costumbre religiosa qui' ca judiua.
Iyéba ca nui nna gujua ca junto
bé lo me¥a lani Jesds nna ca enne'
ruthéte'nida nna. 1 Ca fariséua,
de bild'ni ca qui'ni re' Jesus lani
ca enni'a nna ra té cg ca enne'
ruthéte'nida: Biani cca ro Maestro
qui' lia' lani canu ruquiya qui'
impuesto g'hua lani adi canu tulla'
ni'i. 2Biyeni téni Jests nui nna rée
ca: Canu bihua ra'ni nna pues bihua
riquina'ni ca nuya eytnia ca, sino
lateruba canu ra'ni riquina'ni ca
médico. ¥ Acca ligiilla nna liuthéte!
bija nua' calatsi' Tata Dios lati rée:

La' retialatsi' calatsa'a’,
alaa biya sacrificio ni.

Acca labi daya' para gayia' canu
rulaba latsi' quj qui'ni chi nd ca
enne' tse', sino daya la' para gayia'
ca enne' tulla' para qui'ni eyacca ca
arrepentir.

14Laniana ca enne' ruthéte'ni
Juan el Bautista nna bitsina' cabi
ru'a lo Jests nna ra cabi e: Intu'
lani ca fariséug' teruba nna daatiba
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runi tu' ayunar. Biani cca ca enne'
ruthete' qui' cuiag'lu'a' nna bihua
rigua ti' ca laa ro ca. 15 Jests nna
becabinie cabi nna ree: Tsi ina ri'u
canu tse'e thad'a nna yala triste tse'e
ca miéntraste énne'yu' ruttsand'a
du b4 bi lani ca cé. Labi, pero
hui'yu tsa qui'ni itua énne'yu'a lani
ca, lanfald nna gutha'na ca labi go
ca por la' rehuini'latsi'. '®Land nuya
regli'u remiendo ttu vestido viejo
lani ttu pedazo lari' cubi, porqui'ni
la'a mismuba remiendo ctibia nna
icheda'a lari' viéjua, ania nna adila
iyalla' lati chi biréda'a. 77 Nihua
labi rigd'a ca enne' vino cubi le'
bolsa vieja nu de yeti; porqui'ni
céaald a' runi ca nna, entonces por
fuerza qui' vino ctbia nna itsu' la
ca bolsa yétid nna ilalia vinua,
a'hua ca bolsa yétid nna labiru
ifu' ca. Sino rigd'a la ca vino cubi
le' ca bolsa yeti cubi, @' modo nna
juntuba guchia bolsa yétia lani vino
cubia.

18Hua rinne cannabée ca titsa'a
nna bitsina' ttu énne'yu' rigid'ubia'
le' yétsia, beduyibij ru'a lo Jests nna
ra ne: Chi' gutti tegani yi'ni niula
to' ya'a. Tsi huacca qui' cuig'lu' ita
cuia'lu' gulappa' cuig'lu' cuerpo
to' qui' nid nna eyaccabani tab4j.
19 Guduli té Jests nna die lani g, dia
hué ca enne' ruthéte'nida. 20Neda
bé yu'ée nna tayeni ttu niula ne.
Chi uccua tsi'nu ida ra'niag réni. La
nna gubiga'a cué'e 1ée beldppa'a
ru'a yuéa. 2! Anfa benig porqui'ni
lit'u losto' bij nna ra: Canchu
guldppa'a' masqui'di §ie nna
eyacca tad latsa'a'. 22Bedeqquia té
lo Jests nna glinne'e na ra tie na:
Guppa confianza yi'nia', chi rialatsi'
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lu' qui'ni té la'huacca quia', acca
chi nd lu' salvo. Désdeba lania nna
beyacca latsi' niulda. 22Laniana
bitsina' Jesus litsi' nubeyu'
principal qui' yétsid nna bild'nie ca
musico g'hua alboroto nu runi ca
enne'. 24Lée nna rée ca: Liria canna
tsastito' qui'ni niula cuiti'j nna labi
chi guttia sino ti'éthi bj. Pero laca
nna burla la beni cg ne. 25De chi
benie mandado qui'ni éria ca enni'a
nna guté'e 1ati té niula cuiti'a nna
gutellé'e ni'j nna beyéatha chia.
26Guda te titsa' itibani nia ti'iya né
milagro nu beni Jests.

27 Gutte diba Jests nia, laniana
chuppa ca enne' ciego nna tané
ca ne, ditsa tse' rinne ca nna ra
ca: Cuia'lu' Yi'ni David, betda latsi'
cuig'lu' intu'. 28Laniana Jestis nna
de chi ri'e le' yi'u nna bitsina' ca
enne' ciégud ru'a lde. Lée nna ree
ca: Tsi hua rialatsi' le qui'ni huacca
te' gunia' nu rinabani le inte' c4.
Becabi ca nna ra ca: Hua rialatsi'
tu' Sefior. 2°Laniana belappe'e
fyyalo quj nna rée ca: Porquini chi
rialatsi' le nna ccd b4 ti' calatsi' le.
30Luégutaa nna bild'ni ca. Laniana
Jestis nna yala idi' gunénie ca ree
ca: Lihue' cuidado qui'ni nt ttu
nuya cca saber nui. 3! Pero laca
nna de beria cg nia nna beda chi
ca titsa' itibani nia ti'ifa tse' na
milagro nu benida. 32Merua reria
ca fuera nna bitsina' té attu te ca
enne' ru'a lo Jests tahua' ca ttu
enne' §ii nna cca padecer por ttu
espiritu malo. 33Benie mandado
qui'ni éria espiritu malua lo losto'
enne' midud nna luégutad gudulua
gunnia. Ca enne' nna uccuayi
ya'ani latsi' quj nna ra ca: Nunca
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labi chi bild'ni ri'u guni ttu enne'
luetsi ca milagruij le' nacién qui'
ri'u Israel. 34Pero ca fariséua nna
ra la ca: Porqui'ni rulluitsa'a nu na
huexana' qui' ca espiritu malo, acca
rudalla ca fuera.

35 Jestis nna gurénie le' iyaba
ca yetsi a'hua ca rancho to'
nna gutixa'dnie ca enne' le' ca
sinag6gad ca ensefianza cubi nna
beni huée predicar evangelio nu
rulue' ti'ija tse' na la' rig'ubia' qui'
Tata Dios. A'hua beyunie iyabani
itsahue' nna gutue iydbani clase de
ca dolor qui' ca enne' qui' ca yétsia.
36De bild'ni Jestis qui'ni yiyi beree'
ni re' ca enne' nna, yala bettia
latsi'e ca porqui'ni tsi'iribani cani
latsi' quj nna gatti' tse'e ba ca ti'a
ca carnero to' land pastor qui' quj
té. 37 Acca rée ca enne' ruthéte'nida:
Hualigani ifénin{ lena' chi té para
éyu, atsi'ini tuchuppa rtbani ca
obrero tsé'e. 38 Acca linabani Tata
Dios enne' n4 Xana' loyuj qui'ni
ithelle'e adi ca obrero gutuippa ca
lena' qui'e.
1 Laniana gutayi Jesus tsi'nu

ca enne' ruthéte'nida nna

betie la'huacca qui' cabi sobre ca
espiritu malo para qui'ni ebéqquia
cabi ca fuera, a'hua para qui'ni
eyuni cabi iydbani itsahue' nna cta
cabi iyabani clase de dolor. 2Tsi'nu
ca apéstol nna 14 cabfi {j: Primérute
Simoén 14 hua bi Pedro, g'hua
Andrés bettsi' bia, 3'hua Jacobo
$i'ni Zebedeo, lani Juan bettsi' bia
nna, 3Felipea nna, Bartoloméa nna,
Tomas nna, Mateo enne' bequija
qui' impuesto nna, Jacobo ¥i'ni
Alfeo nna, g'hua Lebeo enne' guta'
hua 14 bi Tadeo, 4g'hua Simén enne'
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gulatsi' partido 14 cananistas nna,
3'hua Judas Iscariote nu betia ne
cuenta para gattie.

5Loti' guthella' Jests ca enne'
tsi'nua nna betie consejo qui' cabi
nna ree: Bittu tsia le lado qui' adi
ca nacién, nihua le' ca yetsi anta'
le' distritu 1§ Samaria nna bittu
gé'a le. 8Sino tsfa la le lani ca
enne' Israel porqui'ni né ca ti'a
ca carnero to' nu chi gunitti. ’De
dia le nna guni le predicar ina le:
Annana calatsi' Tata Dios qui'ni ca
enne' nna hue'élla' ca qui'ni quée
enne' cu'tibia'nie ca. 8A'hua na
qui'ni eyuni le canu ra'ni, 3'hua
canu rutsu' 14ti quj para eyacca
ca nari nna, guni le qui'ni eyatha
canu yatti, 3'hua ebeqquia le fuera
ca espiritu malo. Chi §a guyi' b4 le
la'huacca para guni le ca cosa', acca
nd qui'ni ya guni ba le ca. ?Bittu
hua' le oro nihua belliu nu de plata,
nihua nu de cobre, 1%nihua morral
nu cu'u le bija go le. Nihua bittu
cueda le guni le prevenido para hua'
le chuppa cue' jo le nihua chuppa
cue' guarachu, porqui'ni ttu obrero
nna dacca' bj guni ca na sostener.
Nihua laa theni le ttu ya para
ccani le defender. 1" Gaya tediba
yetsi o rancho to' 1ati gé'a le, inaba
titsa' le canchu hua dua ttu enne'
ga'na dispuesto gunia le atender;
entonces niabé ccé lugar qui' le
hasta'na galla' tsa eda' le le' yétsia.
12Canchu chi gé'a le le! yd'u nna
guni le ca saludar qui'ni gata'ni ca
la'§eni lo losto' quj. 13Canu tsé'e le!
y@'u nna canchu guda naga' quj qui'
le, laniana la' redacca'latsi' qui' le
nna gata' hud qui' qui. Pero canchu
gutsibi cg le nna, entonces ega'na
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ca sin bendicién. ¥Nuya diba labi
gunia le recibir le' litsi'i nihua lab{
guda nagui'j ca titsa' qui' le nna,
entonces ni qui'ni eria le le' y'a o
le' yétsid, pero gucuibi té beste ni'a
le, sefia para télini ca quini labi tse'
beni ca. 15Hualigani te' riquixa'ania’
le qui'ni adila fuerte ccé la' tsialatsi'
qui' Tata Dios nu chi' da'la lani
yétsié ti'chula juicio nu uccua lani
ca yetsi Sodoma nna Gomorra nna.
16Ca lugar lati rithélla'a' le nna
té peligro, ti'a ca carnero to' tsé'e
lahui' ca lobo. Acca ccé le listo
ti'a ca bella, g'hua cca le humilde
ti'a ca becha to'. 17 Lihue' cuidado
lani ca enne' porqui'ni tahua' ca le
ru'a lo ca juez para guni cg contra
le, g'hua hué' ca le lani cuarta
le' ca sinagoga lati retuppa ca.
18 Athua tahua' ca le hasta4 ru'a lo
ca gobernador a'hua ca presidente
nna por causa de qui'ni riquixad'a
le nu cca quia'. Ania modo nna
gute le testimonio nu cca quia' ru'a
lo quj @'hua ru'a lo canu idittu'".
19Canchu chi gudaxu' ca le preso
nna bittu nuyue cani le ti'iya ecabi
le, porqui'ni la'a mismuba hora nna
innia le' 1a' riyeni qui' le ca titsa' nu
na qui'ni inne le. 20Porqui'ni dlahua
lebi'j nué inne, sino Espiritu Santo
enne' ithella' Tata Dios qui' lia, lee
nna innié por medio de lebi'j. 2! Ttu
bettsi' nna gutia cuenta la'a bettsi'
bij para gattia, a'hua ttu tata nna
gutia cuenta la'a §i'ni bij. Ca yi'nia
nna eyeqquia ca contra ca tata nana
qui' quj. 22Iyaba ca nna guyudi' cg
le porqui'ni riquix4'a le nu cca quia',
pero canu guchia b4 hastad fin de
cca ca sufrir por inte' nna, lacanué
nna I14 ca. 22Canchu chi gutsia
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latsi' quj le le' ttu yetsi nna, litsia
teld attu yetsi huaya'. Hualigani te'
nia' le qui'ni labi chi beyéni le tsia
le iyaba ca yetsi qui' ca enne' Israel
canchu chi galla' ts4 illani Nubeyu'
de Yiabara' attu. 24Nu ruthéte' nna
labi dacca'a adiru ti'chu maestro
qui' nia. Nihua ttu mozo nna labi
dacca'g adiru ti'chu xana' nia.
25Basta qui'ni ttu discipulo nna cc§
ti' n4 maestro qui' nid. A'hua nu
runi servir nna ccg ti' na xana' nia.
Ttu tata nna, canchu téni ca 1a bi:
enne' malo nna, pues adi teérula
mal inne ca qui' ca familia qui' bi
cé.

26 Acca bittu gétsini le ca,
porqui'ni lab{ ttu cosa nu gattsi' té
sin qui'ni laa ild'nia, nihua biya
ttu secrétuni té sin qui'ni laa guni
ri'u g saber. 27 Nu riquixa'dnia' tsug'
teruba lebi'j le' chul'la nna, liguni
a declarar lani iyaba ca enne'.
A'hua nu riyeni gattsi' bani le nna,
litsappi iqquia y'u nna guyeni li
a. 28Bittu gatsini le canu rutti ca
cuerpo, pues bittu ccani ca gulluya
ca latsi' le. Sino ligatsi 14ni enne' té
la'huacca qui'e gudallée ca enne'
lo yi'béllad, a'hua cuerpo qui' quij.
29Ts{ 4lahua ritd'o chuppa ca binni
to' por ttu moneda to' rtiba ca. Pero
nid{ ttug labi innig loyu sino por
voluntad qui' Tata Dios qui' lia.
30Hastaa ittsa' iqquia le nna chi
babanie iy4yiani ca. 31 Acca bittu
gatsini le, porqui'ni adi tel& dacca'
le ru'a lo Tata Dios ti'chula iyetse'
ca binni to'.

32Nuya diba gudaliania inte' ru'a
lo ca enne' nna, 3'hua inte' nna
gudaliani hud ya' a ru'a lo Tata quia'
enne' dua yiabara'. 33Pero nuya
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diba etti'nia quixa'a nu cca quia'
ru'a lo ca enne' nna, 3'hua inte' nna
ettu' hud te' guni ya' 3 presentar

ru'a lo Tata quia' enne' dua yiabara'.

34Bittu cani le qui'ni inte' nna
daya' para qui'ni bittutiru ccé
chuppa la' rulabalatsi' le' yétsiloyu.
Labi daya' para qui'ni bittutiru tilla
ca enne' sino ccd la ca dividir por
causa de inte'. 35Acca por causa
de inte' nna tilla ca enne' entre
familia: ttu ¥i'ni contra tata qui'j,
ttu ¥i'ni niula contra nana qui'j, ttu
yolitsi' contra suegra qui'j. 36Pues
ca contrario qui' ttu nubeyu' nna
ccé ca la'a mismuba canu le' yG'u
qui'j. 3 Nu catsi'inig tata nana qui'j
adiru ti'chu catsi'iniag inte' nna,
entonces labi cca merecer tha'a lani
inte'. A'hua nu catsi'inia ca yi'nj
adiru ti'chu catsi'inia inte', entonces
g'hua labi cca merecer tha'a lani
inte'. 3Nu labi ga'na dispuesto
ccd padecer hastaba canchu gutti
ca enne' na porqui'ni denda inte',
entonces labi dacca'a para ccg enne'
quia'. 3¥Nuya tediba dua iqquj etta
latsi'j la'labani qui'i ni nna, pues
la nna gunittia la'labani nu adiru
dacca' para despuésla. Pero nu iria
latsi' la'labani qui'j hastaa canchu
gattia porqui'ni dentia inte' nna, la
nna ccabani 14a.

40Nu gunig le recibir le' litsi'j
nna, entonces ti'atsi inte' b4 nua
runig recibir. A'hua nu runia inte'
recibir nna, runi hug recibir Tata
Dios enne' guthelle'e inte'. 41Nu
runia recibir ttu profeta porqui'ni
nj enne' rinne parte Tata Dios nna,
entonces tulappa ba na la'daliani
thi'a lani nu gute Tata Dios qui'
profétad. A'hua nu runia recibir ttu
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enne' quia' porqui'ni runia nu na
tse', entonces la nna luetsi premio
qui' enni'a hué thi'a. 42A'hua
nuya diba gutia biya tediba cosa
masqui'di ttu vaso inda dilla' qui'
nuya ttu canu xcuichu td'j porqui'ni
na ca huenitsina quia', pero inte'
nna nia' le qui'ni hualigani labi
iyullani Tata Dios na.
1 1 Beyacca diba gutixa'ani
Jesus tsi'nu ca discipulo
qui'da ti'ija n& nu guni cabi, bede'e
nia nna huie huequixa'a le' ca yetsi
anta' nia nna benie predicar. 2Litsi'
iyya bé té Juan el Bautista nna
bina bi iydbani nu beni Cristua,
acca guthella' bi chuppa ca enne'
ruthéte' qui' bia lati rénie. 3Gunaba
titsa' cabi e nna ra cabi: Tsi cuig'lu’
Cristo enne' né qui'ni ita, o tsi
cueda tu' attu enne' huaya' acca.
4Becabi Jesis nna rée ca enne'
dia mandado qui' Judan: Leyya
liute razén lani Judan ca cosa nu
riyénini le nna ca milagro nu rild'ni
le nna. 5G4 le bi qui'ni ca ciego nna
rild'ni ca; ca cojo nna rida' ca; canu
rutsu' 14ti quj nna reyacca cg nari;
canu cuetsu nna riyénini ca; canu
yatti nna reyacca bani ca; ca enne'
humilde nna chi runa ca ca titsa' nu
runna salvacién qui' quj. 8Ica'ruba
canu bittu reddlla'a latsi' quj lani
inte'. 7Beda' diba cg nna laniana
gudulo Jests riquixé'e nu cca qui'
Judan lani ca enne' nna rée: Biani
nua' calatsi' le thuia' le acca biria
le fuera yetsi ca. Tsi huia le tanna'
le ttu nubeyu' variable nu rudu
chiippanig latsi'j ca. Labi. 8Biani
biria le tanna' le. Tsi ttu enne' nu
yala tse' de §ij &ccé. Canu raccu'
yo fino quj nna, pues le' palacio
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qui' ca enne' dacca' tsé'e cg. ?Acca,
biani biria le tanna' le 4cc4. Tsi ttu
enne' ni profeta dccd. Hualigani
qui'ni biria le iyénini le qui' ttu
mensajero nu adirula enne' §eni
ti'chu ttu profeta. '%Porqui'ni qui'
bi nua' riquixd'a Tata Dios lati ga'na
escrito:

Ni rithélla'a' mensajero quia',

deneru bi lo 1u',
Para ithalia bi neda para guni
ca enne' lu' recibir.

MHualigani nia' le qui'ni de lo
iydbani ca enne' nna, lant chi
gudua ccd adiru enne' eni ti'chu
Juan el Bautista. Pero canu bitote
le' reino qui' iabara' nna, pues
adila enne' §eni né ca ti'chula
Juéan. 2Deésdeba loti' gudulo
Juan el Bautista hueni predicar
hastaba anna, iyd¥iani ca enne'
nna yala rue' latsi' quj gé'a ca le'
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios; canu
violento nna runi cag duella' thi' ca
na. 1¥Porqui'ni iyaba ca profeta
nna g'hua ca enne' bedia ley qui'
Tata Dios nna gutixa'a cabi nu
chi' ccala, a' beni ca hastaa quini
gullani Judan. " Canchu calatsi'
le guda naga' le qui' bi nna, labi
nué Elias enne' na qui'ni ita. "Nu
calatsi' télinig nna guda nagui'j adi.
16 Acca, nini ti'na gunia' comparar
ca enne' tseé'e anna ca. N4 ca ti'a
na ca huatsa cuiti' nu rucuetsi ca
flauta qui' quj lo neda nna rulluitsa’
cq iditsa ca luetsi huatsa quj, 7rena
ca: Chi becuétsi tu' pieza alegre
nna, pero labi bedacca'ni le. Chi
hua billa tu' qui' enne' yatti, pero
nihua laa gureétsi le. '8 Ania nia' le,
porqui'ni bita Judan nna gureéni bi
rigua bi labi gu'ya guté bi bicca'aya,
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pero rena la ca enne' qui'ni espiritu
malo nna dua lani bi. 1®Gullani
tehua Nubeyu' de Yiabara' ri'ya ro
bée lani iyaba ca enne' nna redena
la ca: Nui nna puro go b4 nna gu'ya
bé nna runia a'hua yala catsi'a canu
ruquiya qui' impuesto nna g'hua adi
canu hueni tulla' nna. Pero nia' le
qui'ni canu runi obedecer la' riyeni
tse' nu da' de yiabara' nna, laca nna
rulue' rabani ca por ca hecho tse'
qui' qui.

20Laniana Jesus gunnie idi'ni
contra ca yetsi lati chi benie adi ijé
ca milagro, porqui'ni labi beni ca
reconocer qui'ni ni ca enne' tulla'
delante de Dios, acca rée ca: 2'Airu
lu' yetsi Corazin nna Betsaida nna,
porqui'ni c4ald le' ca yetsi Tiro nna
Sidén nna uccua ca milagro canu
chi uccua lani lebi'j, pues cuando
14n{ chi guiceu' cg lari' corriente
nna bedua tte iqquia quj sefia de
qui'ni reyacca cg arrepentir por ca
tulla' qui' quj. 22Acca nia' le qui'ni
de galla' tsa juiciua nna huayia'
la castigo tsia canu yetsi Tiro nna
Sidén nna ti'chula lebi'j. 23 Athua Iu'
nna yetsi Capernaum, masqui'ba
hasta rdbani §iaba rulaba latsi' lu'
ri'yu la' daliani qui' lu', pero hasta
rubani Jaree' exx4 lu'. Porqui'ni
céalé le' yetsi Sodoma uccua ca
milagro canu chi uccua lani Iu'
nna hualigani hastaba anna atsaba
ri'g. 24Acca riquixa'ania' le qui'ni
de galla' tsa juiciua nna huayia'
la castigo tsia canu yetsi Sodomo
ti'chula lebi'j.

251, aniatad nna beni Jesis
oracién nna ree: Cuig'lu' Tata quia'
enne' té latsi' né'e itute la'huacca
qui' yiabara' a'hua qui' yétsiloyu,

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010



SAN MATEO 11, 12

quiyara cuig'lu' porqui'ni canu
yala la' riyeni té qui' quj nna labi
rue'ella’ cuig'lu' qui'ni gunibia' ca
ca ensefnanza tsi'j nihua lani canu
rulaba latsi' quj qui'ni yala ritelini
ca. Pero lani ca huatsa to' la nna
chi beni cuig'lu' ca declarar. 26A'ba
beni cuia'lu', porqui'ni ania guyd'u
latsi' cuig'lu'. 27 Laniana ra Jests
canu tse'e nia: Iydba ca cosa nna
chi benna Tata qui'a latsi' naya'.
Lant nuja nabid'nia Yi'ni Tata Dios
sino lateruba Tatda nna nabid'nie
bi. Land nuya nabiad'nia Tatéa sino
Yi'ni4a, a'hua iyaba canu calatsi'
Yi'nida gunie declarar Tataa lani ca.
28Tyaba le canu rue' la' di'latsi' le de
nua'ni le yua' idi'i nna, lita lani inte'
porqui'ni inte' nna gunia' qui'ni
eédi' latsi' le. 29Liguni la aceptar
yugu' nu té quia' para lebi'j, 9'hua
licca canu ruthéte' quia' porqui'ni
né' maestro ¥énlatsi' nna labi ititsi
te' le. A' modo nna gata'ni le la'yeni
nu riquina'ni le. 39Porqui'ni facil
tad nd yugu' nu té quia' para lebi'j,
a'hua yiyi débé né yua' nu gunna'
huéd'i le.
1 2 Tiempo laniana gutte Jesas
lati té ua'. Tsa lania nna
uccua tsa redi' latsi' ca enne' judiua.
Ca discipulo qui'da nna gutuni
cabi, acca guchéccu' cabi tuchtippa
Yua'xtila, beni tse' té cabi ca nna
guto cabi. 2De bild'ni ca fariséua
nna ra chi ca ne: Gunna' tsaruhua
ca discipulo qui' lu'a' qui'ni runi
ca ttu tsina nu labi n4 qui'ni guni
ri'u natsa. 3Lée nna rée cg: Tsi
bihuani' gulla le lati riquixa'a bija
beni rey David loti' gutuni bi lani
ca enne' tsé'e lani bia. 4Guta'a bi le'
templo qui' Tata Dios nna guto bi
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ca ettaxtila nu na ofrenda para Tata
Dios masqui'ba labi n4 qui'ni go
bi ca nihua canu tsé'e lani bia nna.
Lateruba ca sacerdétea na qui'ni
go ca ca ettaxtilad pero bihua
beni Tata Dios bi juzgar qui'ni n§
tulla'. 5Tsi bihuani' gulla le lo ley
qui' ri'u lati ra qui'ni ca sacerdétea
masqui'ba runi ca tsina le' templua
ts4 yeni nna, pero bihua ra qui'ni
rigl'u ca falta por nué. 8Inte' nna
nia' le qui'ni ni du ttu enne' adirula
dacca' ti'chula templua. 7Liuda
naga' le nu ra Tata Dios:

La' rettalatsi' calatsa'a' para ca

enne',
Alaa bija animal nu guni le
ofrecer por inte'.

Cdal4 rennia le cuenta bija nua',
entonces labi la juzgar runi le canu
lahuabi mal runi cg. 8-9Porqui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna té la'
rigd'ubia' qui'e lo iydbani ca tsé
masqui'ba labi né ts4 para guni
ri'u tsina. Gutte ba Jests nia nna
bitsine'e le' sinagoga qui' canié.
10Nfa nna re' ttu nubeyu' gubitsi
ya'abé né' banj. Gunaba titsa' té
ca Jestis para qui'ni gappa ca neda
bija catdsani gutsia ca qui'e, acca
nna ra c3: Tsf hua né tsé' eyuni ri'u
ttu enne' ra'ni tsé labi na qui'ni
guni ri'u tsina ca. " Becabinie ca
nna rée: Canchu nuya ttu le du ttu
carnero to' qui'i nna innij le' yeru,
tsi bihua ucaa na' le nna ebeqquia
li 3 masqui'ba labi né tsa qui'ni
guni ri'u biya tsina. 12Tsi 4lahua
adirula dacca' ttu enne' ru'a lo Tata
Dios ti'chu ttu carnero cd. Acca hua
né bé qui'ni guni ri'u tseé' qui' ttu
enne' masqui'ba labi n4 ts4 tsina.
BLaniana ra tie nubeyu' ra'nia:
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Bel'lii nad' Iu'. La nna bel'lif taa ni'j.
Laniana beyacca chi n4' nié tse'
ti'ba na attu lado. "Beria ba ca
fariséua nna gunne lettia cg ti'ijala
modo gutti ca Jesus.

15De gutelini Jests nui nna bede'e
nia. Ca enne' Jetse' nna tané ca ne.
Lée nna beyunie iyaba canu ra'nia.
16Laniana yala recomendar benie ca
qui'ni na ttu tehud nuya quixd'ani
ca qui'ni benie ca milagrua. 7 Ania
modo nna uccua cumplir nu ra Tata
Dios lo libro nu bedia enne' uccua
profeta loti' rée:

18 Niba du enne' chi becui'a' para
quée huenitsina quia' nna
yala catsi'i ti' e, 9'hua yala
agradar cani latsi' 16stu'a' por
lee.

Ithél'la'a' Espiritu quia' sobre lée
para qui'ni equixd'anie iyaba
ca nacién ca titsa' 1i.

19 Labi ilideée pleito lani ca enne',
nihua labi innie iditsani para
qui'ni gudaliani ca enne' ne,
nihua labi td'béba cuenie lo
ca néda.

20 Ttu ya to' nu chia riréccu' té
nna labi quittsa telée na;

a'hua ttu lampara nu atito' raba
cani latsi'i nna labi guthola
telée na, sino runi lée iyaba
canu débil cualani.

Anfa ganié hastad qui'ni itute
nu na li nna cca vencer le'
itute yétsiloyu.

21 A'hua ca enne' qui' adi ca
nacién nna gappa ca
confianza lani lee.

221 aniana tahua' cg ru'a lo Jests
ttu nu cca padecer por ttu espiritu
malo, nj ciego nna mudo nna. Lée
nna beyunie na, 13 nna bil&' chinia
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nna gunne chia nna. 23Iyaba ca
enne' tse'e nia nna biquila' latsi'

quij nna ra luetsi quj: Tsi enni'j §a
nué Yi'ni David enne' na qui'ni ita
cd. 24De biyeni béni ca fariséua
qui'ni ra ca enne' ania, acca ra té
ca: Nui nna runig qui'ni eria ca
espiritu malo, pero runia na lani
la'huacca qui' Beelzebti la nu ng

nu rigt'ubia' entre adi ca espiritu
malua. 25Pero Jests nna guteli
taanié la' ruldbalatsi' qui' quj nna
rée ca: Canchu nuya ttu gobierno
l4'an{ la' rigti''ubia' qui'i nna tilla
tia contra la'a labij nna, entonces
I'luya taba latsi'i. A'hua ca enne' qui'
ttu yetsi o ttu familia, canchu 14'an{
luetsi qui nna, entonces huayia'
géartb4 itsa tsé'e ca. 26 A'hua
Satandas nna caala rudalla fuera

ca huenitsina qui'i nna entonces
contra la'a labij ritilla. Canchu a'
runia nna, ti'ala modo cue' tsittsi
la' rigd'ubia' qui'j ca. 27 C4ala por
medio de Beelzebt runia' mandado
ca espiritu malo qui'ni eria ca,
entonces canu ruthéte'ni lia nna,
nila por la'huacca qui'ni rudalla ca
fuera ca espiritu malo ca. Acca por
nu runi la'a mismuba canu ruthéte'
qui' le nna rulue'ni qui'ni yala
enne' equivocado n4 le. 28 Pero por
la'huacca qui' Espiritu Santo runia'
mandado qui'ni eria ca espiritu
malug', acca hualigani qui'ni chi
gullani la' rigd'ubia' qui' Tata Dios
lani le. 29Porqui'ni ti'ani modo
cueqquia ttu enne' bija té le' yt'u
qui' attu enne' sin qui'ni laa gudaxu'
¥4 xana' yt'a nna guxiqquia bi ca.
Laniala nna hua rialania cueqquia
iyate nu té le' yd'u qui' bi. 3®Nu labi
du lani inte' nna, contra la inte' dua.
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A'hua nu labi rutuppa lani inte' nna,
runittilo 14. 3! Acca nia' le qui'ni
iyabani tulla' nu runi ca enne' nna
a'hua iyabani ca titsa' mal nu rinne
ca nna té ba perdén qui' quj. Pero
canu rinne biya titsa' mal ni contra
Espiritu Santo nna, entonces labi
perdén té qui' quj, nihua tiempo
tse'e ri'uj nihua tiempo nu chi'
da'la nna. 32 A'hua nuya diba inne
biya titsa' mal ni contra Nubeyu'
de Yiabara' nna, hua té b4 perdén
qui'j. Pero nu inne biya titsa' mal ni
contra Espiritu Santo nna, entonces
labi gata' perdén qui'i, nihua
tiempo tseé'e ri'uj nihua tiempo nu
chi' da'la nna.

33Canchu rena le qui'ni ttu ya
fruta n§ tse', pues né qui'ni gunna
fruto tse' canchu hualigani n§ ttu
yaga nu riju'. A'hua canchu rena
le qui'ni ttu ya fruta ng malo nna,
entonces nihua fruto nu runng labi
riju'a. Porqui'ni ttu ya nna redacca'
rabania por ca fruto nu runna.
34Yala mafioso n4 le ti'a ca bélla.
Ti'ani modo inne le ca titsa' nu na
ca tseé' canchu puro taa mal ba na
la' ruldbalatsi' qui' le c4. Porqui'ni
ti'ba cani latsi' losto' ttu enne' nna,
' ba né nu rinnia. 35Por ejemplo,
ttu enne' tse' nna, cani latsi' lostu'
nu na tse', acca rinnia ca titsa' nu
né tse'. Pero ttu enne' mal nna, cca
bani latsi' lostu'j nu na mal, acca
rinnig ca titsa' mal. 36Inte' nna nia'
le qui'ni iy4bani ca titsa' nu labi
riyu' nu rinne ca enne' nna, pues
té qui'ni gute ca cuenta canchu
chi galla' tsa juiciua. 37 Porqui'ni
por la'a mismuba ca titsa' qui' Iu'
nna iria nari lu', 3'hua por la'a
mismuba ca titsa' qui' lu' nna cca
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lu' condenar. 38Laniana tuchiippa
canu yala tsé' nabia'ni ca nu ra
lo ley, a'hua tuchuippa ca fariséua
nna ra ca ne: Maestro, calatsi' tu'
ild'ni tu' ttu sefal nu gulue' qui'ni
té la'huacca qui' cuig'lu' nu da'a
de yiabara'. 3°Lée nna becabie nna
rée cg: Canu tulla' tsé'e anna pues
chi bijullani cg enne' catsi'inie ca,
acca chi' rinaba la cg ttu milagro
yeni para céyelatsi' qui. Pero labi
bija sefial ni il&'ni cq sino lateruba
nu chi uccua lani Jonds enne' uccua
profeta tiempo antigua. 49Porquini
ti'a Jonds nna guyt'u bi por tsunna
ubitsa nna tsunna yela nna lé'e
bélla §énia porqui'ni gutabia
bi enteru tad, g'hua Nubeyu' de
Yiabara' nna tsu'u huée 1&'e guna'
por tsunna ubitsa nna tsunna yela
nna. 4! Ca enne' qui' ciudad Ninivea
nna eyatha ca lani le canchu chi
galla' tsa juiciua nna cueqquia
hua ca sentencia qui' le; porqui'ni
laca nna beyacca ca arrepentir por
ca tulla' qui' qui de biyénini ca
predicacién qui' Jonés. Pero entre
lebi'ji nna du ttu enne' adila dacca’
ti'chu Jonds, pero labi ruda naga' le
qui'e. 42 A'hua niula guld'ubia' itute
lado sur ttu cuaya nud nna, eyéatha
hud lani le canchu chi galla' tsa
juiciua nna gutsia causa qui' le
para thi' le castigo; porqui'ni idittu'
tsé'ni huig para iyéninia ituba la'
riyeni tse' qui' rey Salomén. Pero
entre lebi'j nna du ttu enne' adila
sabio ti'chula Salomén, pero labi
ruda naga' le qui'e.

43Ttu espiritu malo canchu
chi betseé'e latsi'j ttu enne' nna,
laniana ribéni lo be' bg ca lugar
bitsi hueyila gaya edi' latsi'i pero
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labi ritaxacca'a. 44Acca cania:
Eyeqquia ca'd' litsd'a' lati gudaya
ya'a. Canchu chi etsina'a nna
ila'nig qui'ni enni'a nna nj ti'a ttu
yd'u nu nettia bg pero chi liba
rabg nna yala tsé' chi n§ arreglado.
45Laniana tsig taxi'q agatsi ca
demonio adila mal ti'chu la nna
gd'a te iyaba ca lo losto' enni'a nna
xda ca nia. Laniana adi teérula peor
cca la' tté qui' enni'a ti'chula nérua.

46Hua rinne canna béni Jests ca
enni'a nna bitsina' té nana qui'ada
nna ca bettsi'da nna ribeda cabi e
fuera, calatsi' cabi inne cabi lani
e. 47 Gutixa'a téni ttug ne nna ra:
Nana qui' cuig'lu'a lani ca bettsi'
cuig'lu'a nna tse'e cabi fuera calatsi'
cabi inne cabi lani cuig'lu'. 48Becabi
Jests nna rée na: Nuni nug' na
nana quia' nna ca bettsi'a' nna ca.
49Laniana gulitha té né'e belui'e
ca enne' ruthete'nida nna ree: Ca
nui na ca bettsi'a' nna nana quia'
nna. 50Porqui'ni nuya tediba runi
nu ri'ulatsi' Tata quia' enne' dua
yiabara', pues lanué né bettsi'a' nna
déna'a' nna nana quia' nna.
1 3 Tsa lanfa nna biria Jests

le' yd'u nna huie guri'e ru'a

indati'a. 2Bituppa té ijetse' ca enne'
ru'a indati'a lati ri'da. Lée nna
gute'e le' ttu barco nna gududnie
nna gunne'e cg nna, 3gutixa'anie ca
ijetse' ca comparacién nu cca qui'
yétsiloyuj nna §iabara' nna rée: Ttu
campesino nna dig huedalla jua'.
4De chi yu'4 huedalla yid'a nna
binnia ti' fua' qui' nié cuitta' neda.
Huadi té ca binni to' nna bediga'
ca yu'a. SAti' §i'a nna binniag le'
fyyarrae lati labi tegd guna' re'.
Yi'a nna gullani tab4 porqui'ni
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labi itettia ga re' guna'. $Laniana
gullani bitsa nna beqquexu' tag
$i'a nna gubitsi tag, porqui'ni labi
itettia ga dia 1dj. 7 Ati' §i'a nna
binnig lati yt'u hud 14 ca yettse'.
Pero ca yettsi'a nna gullani tehua
ca nna bedibaga' tad ca lo ji'a.
8Pero ati' yti'a nna binnig le' loyu
bebe lati benna tig lena' tsé': ttuag
gayua' nna, attua gayuna' nna,
attug tsii érua' nna. °Nu calatsi'
télini nna guda nagui'j adi.
10Laniana gubiga' ca discipulo
qui'da nna gunaba titsa' cabi e
nna ra cabi: Biecca rinéni cuig'lu’
ca enne' puro tad lani ejemplo céa.
M Becabie nna rée cabi: Porqui'ni
lebi'j teruba na qui'ni télini le ca
cosa nu cca qui' la' rigti'ubia' qui'
Tata Dios nu labi chi bina ca enne'
antes. Pero laca nna labi né qui'ni
télini ca ca cosj. 12Porqui'ni nuya
diba té ijeni qui'i nna, entonces la
nna gunia recibir adila ijeni. Pero
nu labi té qui'i nna, pues hastaba
tito' nu té qui'j nna itua teld. ¥ Por
nui nna acca rinéni ya' ca puro lani
ejemplo b4; porqui'ni hua rinna'
ba ca pero labi rila'ni ca, 3'hua
hua ruda naga' quj nna pero labi
riyénini ca nihua labi ritelini ca.
14Ni nna cca cumplir lani laca nu
riquix4'a Tata Dios lo libro nu bedia
Isaias enne' uccua profeta nna ree:
Masqui'ba guda naga' le pero
labi télini le.
Masqui'ba tetstini inna' le pero
nihua labi ila'ni le.
15 Porqui'ni ca enne' tsé'e le' yetsj
nna chi bitechuni ca tulla'.
Riyénini ca pero yala tabi cani ca.
Chi bethaya lo quj para qui'ni
laa ila'ni ca.
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Chi bethaya naga' quj para
qui'ni laa iyénini ca.

Anfia runi ca para qui'ni laa
tsfalatsi' quj, nihua laa
eyeqquia ca lani inte', para
qui'ni gudila ya' ca de ca
tulla' qui' quij.

16 Jesis nna beni bée seguir nna
rée: Ica'ruba le por nu rila'ni le nna
riyénini le nna. 17 Hualigani te' nia'
le qui'ni iyetse' ca profétad a'hua
adi ca enne' canu beni nu rd'ulatsi'
Tata Dios nna, yala guda latsi' cabi
ild'ni cabi nu rild'ni le, pero labi
bila'i cabi a. Uccua hua latsi' cabi
iyénini cabi ca titsa' nu riyénini le,
pero labi biyénini cabi ca.

18] judadruhud naga' le ensefianza
acerca de enne' rudalla §i'a. 1°Yua'
nu binnia cuitta' nédaa nna cca
comparar nu riyénini titsa' nu cca
qui' la' rigti'ubia' qui' Tata Dios,
pero labf ritelinia na, entonces
rillani té numalua nna rigua ca
titsa' nu biyada lo 1ostu'j. 29A'hua
$ua' nu binnia le' iyyarruéa nna
cca comparar nu riyénini ca titsi'j
nna luego tad rialatsi'j nna yala
reddcca'nig. 21 Pero labi re' tsittsi
ga latsi'j, acca tito' riba bechia,
porqui'ni de gullani ca prueba
lani g nna rutsia latsi' ca enne' na
porqui'ni rialatsi'j quia', entonces
luego taé reddlla'a latsi'i. 22Yua' nu
binnia le' yettsi'a nna, cca comparar
nu ruda naga' ca titsi'i pero yala
niyue canig por nu cca qui' bfj,
a'hua la' dalatsi' qui' yétsiloyuj nna
ruthaga' tabj ca titsi'i lo lostu'i,
acca labi 1éna' tse' runna ca para
Tata Dios. 23Pero Jua' nu binnia le'
loyu bébéa nna, cca comparar nu
riyénini nna riteli hudnia ca titsi'j
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nna runng ttu léna' tse', ti'a ca
yua' nu guyid'u le'e quj gayua' nna
gayuna' nna tsii érua' nna.

24Gutixa'a ténie cabi attu ejemplo
nna ree: Reino qui' Tata Dios nna
cca hug comparar ti'a ttu enne'
nu bedalla bi semilla tse' gani le'
loyu qui' bi. 25Pero de lo ti'athi ca
mozo qui' bia nna bita contrario
qui' bia nna bedallg Jubanaba' le'
loyu lati chi té jua'xtilad, laniana
beda' tia. 26De chi té ji'a nna da'
tehud ridug ettse', pero bila' huani
qui'ni gullani Jubanaba' le' 16ytia.
27 aniana ca mozua nna betsina' cg
ru'a lo xana' cania nna ra ca: Senor,
tsi dlahua semilla tsé' bedalla
cuig'lu' le' loyu qui' cuig'lu'a ca.
Ti'ala modo acca té hua jubanaba'
ca. 28Becabi xana' jd'a nna ra bi:
Ttu contrario benia na. Laniana
ca mozua nna ra cg bi: Tsi hua
calatsi' cuig'lu' tsa' tu' nna tallatsu’
tu' yubanabd'a' 4cca. 29Enni'a nna
becabini bi ca nna ra bi: Bittua
chi, porqui'ni nica'chu tiempo
de rillatsu' le §ubanaba'a nna
il1latsu' hud le jua'xtila. 30 Adila
tsa' cueda ri'u ifeni ca juntuba
hasta'na galla' tsa éju' lena!,
laniald nna épa'a' canu echu ji'a:
Lechtu ¥4 yubanabd'a' nna liuyiga'
3 nna, liguni 3 manojo para tsayia,
laniana edi' le yua'xtila' nna cta li
3 le! yd'u quiya'a.

31Gune huénie cabi attu ejemplo
nna ree: Reino qui' Tata Dios nna
ng ti'na bétsi' to' qui' ttu clase de
cuana nu guyi' ttu enne' nna guda
na le' loyu qui'j. 32Bétsi' ti'a nna
adi teld xcuichu to' n4 de lo iyaba
ca semilla. Pero de chi gullania
nna bijenia nna rité 143 lo iyaba
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ca planta hastad qui'ni ca binni to'
tse'e lo be' nna rutsia xcu'ni quj Idj.

33Gutixa'a tehudnie cabi nna rée
ii: Reino qui' Tata Dios nna nj ti'
né levadura nu guyi' ttu niula nna
gulti'ug na le' tsunna ya almudo
yedia. Luégutad nna beyayilo ituba
ctiad.

34Gutixa'ani Jests ca enni'a iyaba
ca ensefidnzad puro lani ejemplos.
De ruthete'nie ca enne' nna beni
bée comparacién de ttu cosa qui'
yétsiloyu lani ttu cosa de yiabara'.
35 Ania modo nna uccua cumplir
nu gune ttu enne' uccua profeta
tiempo lania nna ra bi: Quixa'a'
lani comparacién para ethatsilama'
ca ensefianza nu gattsi' ba deésdeba
loti' uccua yétsiloyu.

36Laniana bechu titsa' Jests
ca enni'a nna betsine'e le' yt'u.
Gubiga' té ca discipulo qui'da nna
ra cabi e: Bethatsila'na balani
cuig'lu’ intu' comparacién qui'
yubanaba'a nu gullani le' 16yta.
37Becabie nna rée cabi: Nu rudalla
semilla tseé'a nna née Nubeyu' de
Yiabara'. 38Loyu lati hufa §d'a nna
cca comparar itibani yétsiloyu.
Pero Jua' tsé'a nna cca comparar
ca yi'ni Tata Dios. Yubanaba'a nna
cca comparar ca ¥i'ni numalua.
39Contrario nu bedalla yubanaba'a
le' 16ytia nna n4 la'a mismuba
numalua. Tiempo léna'a nna n§ fin
qui' yétsiloyu. Cantt rutuppa léna'a
nna né cabi ca dngel. 4%Acca, ti'ba
rillatsu' §ubanaba'a nna rig lo yi'
para tsaya, a' ba ccé canchu chi
il'lani fin qui' tiempo tse'e ri'uj.
#“1'Nubeyu' de Yiabara' nna ithelle'e
ca angel qui'e para gutuppa cabi
de le' reino qui'e iyaba canu runi
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qui'ni innia ca enne' le' tulla', a'hua
iyaba canu runi bifadru mal nna.

42] 3cabi nna gudalla té cabi ca

le' horno yi'; nia nna ccé ca sufrir
nna cuetsi ca nna goéya'atsuni laya'
quj. 43Pero ca enne' beni tsé' nna,
pues yala enne' dacca' ccé ca le' 1a'
rigd'ubia' qui' Tata qui' quj nna cca
titti ca ti'a rudani' bitsa. Nu calatsi'
télini nna guda nagui'i adi.

44 A'hua reino qui' Tata Dios nna
nj ti' né ttu tesoro gattsi' le' ttu
loyu. Betseléni ttu enne' na, pero
begattsi' b4 na attu vuelta. De
tantua reddcca'nia nna beyya nna
bétti'a iyate nu té qui'i nna hui'ia
16yta.

45 A'hua reino qui' Tata Dios nna
nj ti' né ttu enne' runi negocio
reyila ca perla tsé'ni. 46De bild'nia
ttu perla latsitte ni nna beyya nna
bétti'a iyate nu té qui'i nna hui'ia
pérlaa.

47 A'hua reino qui' Tata Dios nna
ng ti' na ttu exxa nu rudaxu'ni ca
bélla. Rudalla cg na le' indato' nna
rudaxu'a iydbani clase de bélla.
48De chi bitsa' éxxad nna reyeélla'
ca na rd'alé. De chi Juani cga nna
redi' ca nu na tse', pero canu labi
na tsé' nna riru'na ba ca ca fuera.
49 Athua ccéa canchu chi l1uya latsi'
yétsiloyui: {llani ca dngel nna
gltse'e cabi ttu lado ca enne' beni
mal, pero attu lado nna ca enne'
beni tsé'. 59Ca dngelid nna gudalla
té cabi le' horno yi'a iyaba canu
beni mal; nia nna ccé ca sufrir nna
cuetsi ca nna gdya'atsuni laya' quij.

51Bitola nna ra té Jesis cabi:

Tsi hua ritelini le iyaba nu niyi'j.
Becabi cabi nna ra cabi e: Hua
riteli bani tu' Sefior. $2Laniana rée
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cabi: Acca canchu ttu maestro de
la ley déte'tsi'a ca ensefianza qui'
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios, pues
la nna n4 ti'a ttu tata ribeqquia
ca cosa latsitte ni tuania, tantua
canu cubi nna g'hua canu viejo nna
rulue'nia ca yi'nj.

53Beyacca diba gutixa'a Jests ca
ejémpluj nna bede'e nia. 54Betsina’
tie latsida nna gudulue gutixa'dnie
ca enne' tse'e le' sinagoga qui'
canié nna biquila' ya'ani latsi' qui
de tantua tse' gutixa'dnie ca, acca
ra te ca: Gala da' la' ritelini nna
la'huacca nu té qui' nubeyu'i acca
runia ca milagruj ca. 55Tsi 4lahua
$i'ni carpintérua ba nug' ca. Tsi
alahua nana qui' nia nug' 1a Maria
ca. Ca bettsi' nia nna la ca Jacobo
nna José nna Simén nna Judas
nna. 36 A'hua ca dana nia nna pues
le' yetsi qui' ri'uj ba tsé'e ca. Gala
taxi'a iyaba ca ensefidnzj ca. 57 Por
nui nna labi hufalatsi' quj qui'e.
Accana ra Jests ca: Ca enne' rinne
titsa' qui' Tata Dios nna, pues gaya
tediba rappa ca cabi titsa', pero
canu latsi cabi lani canu tsé'e le'
yl'u qui' cabi nna nidi tito' labi
ruda naga' quj qui' cabi. 38 Acca labi
benie iféega milagro nia por causa
de qui'ni labi huialatsi' quj.
1 Tiempo lania nna bina

gobernador Herodes iyaba

nu runi Jesis. 2Laniana ra tig canu
runi tsina qui' nid: Nug' nué Juan
el Bautista nu bétti ya'a nna, chi
beyatha de lo canu yatti, acca té
iyeni la'huacca qui'j para gunia
ca milagrua'. 3Ania ra Herodes
porqui'ni bedaxu'a Judan preso
nna beyiqquia bi lani cadena nna
gutixq bi litsi' iyya, por causa
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qui' Herodias niula qui' bettsi'j
Felipea. 4Porqui'ni Judan nna ra
bi a: Tsi 1aa yu hua Iu' qui'ni labi
dani Iu' thualani lu' niulg'. 5Acca
uccua latsi' Herodes guttia Judan,
pero gutsi bania yétsia porqui'ni
Judan nna uccua bi ttu profeta para
laca. ®Pero loti' beni ca celebrar
cumpleafios qui' Herodes nna,
beya'a niula cuiti' §¥i'ni Herodias
ttuba lahui' iyaba quj. Herodes
nna yala guyi'u latsi'j. 7 Acca benia
ofrecer lani juramento qui'ni gutia
qui' niula cuiti'a iyate nu inabania
na. 8Niula cuiti'a nna bitola de chi
gulli'u titsa' nana qui' nié na, acca
ra Herodes: Benna ni le' ttu plato
igquia Juan el Bautista'. ?Laniana
yala behuini'ni Herodes. Pero por
causa de qui'ni chila benia jurar,
a'hua labi uccua latsi'j itiniyda lani
canu Juani lo me¥ya lani a, acca
benia mandado qui'ni gute ca bega'
igquia Judan qui'j. 1°Guthella' tig
mandado le' litsi' iyyaa para ichu
ca yani Judan. "Laniana denua' té
ca iqquia Judan le' ttu plato, bete
ca na lani niula cuiti'a, Ia nna bete
tia na lani nana qui' nia. 12Bitsina’
té ca discipulo qui' Judan nna bedi'
cabi cuerpo qui' bia nna becattsi'
cabi . Huia té cabi nna gutixa'dni
cabi Jests.

13De biyénini Jesids razén ni nna
bede'e nia nna guté'e le' ttu barco
nna huie para attu lddula indatt'a
ttu lugar ya'latsi' 1ati lantigé enne'
tsé'e. Pero de bina ca enne' qui'ni
chi die, acca biria ca desdeba le' ca
yetsi qui' quj nna dia té ca néda
yubitsi lani ni'a quj para tattsa' ca
ne. "¥De beria Jests le' barcud nna
bild'nie qui'ni enne' yétse'ni tsé'e
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chi ribeda ca ne nna, yala bettia
latsi'e ca nna beytnie iyaba canu
ra'ni tse'e lani ca enne' ribeda

ca néa. 5De chi da' rallaa nna
gubiga' ca discipulo qui'da ru'a lde
nna ra cabi e: Chi ralla nna g'hua
lati tse'e ri'uj nna nd fuera yetsi.
Bechu titsa' di cuig'lu' ca enne'
para qui'ni eyeqquia ca le' ca yetsi
td'g' nna g6'o ca nu goé ca. 16 Jesis
nna rée cabi: Labi ndduella' eyya
ca. Lebi'j b litite g6 ca. 17 Lacabi
nna ra cabi: Labi té qui' tu' sino
lateruba gayu' ettaxtila nna chuppa
bélla nna. '8Jesis nna rée cabi:
Ligunna tsanna ca ni. 9Laniana
benie mandado gujuani ca enne' lo
tacca'a. Guyi' tie gayu' ca ettaxtilaa
nna chuppa ca béllad nna guchitha
lGe §iabara' nna gunabeé bendicién
lani Tata Dios. Laniana gulle'ée

ca ettaxtilad nna betie lani ca
discipulua, lacabi nna gutithia cabi
lani ca enne' yétsi'a. 20Iyayiate

ca nna guto ca ti'iya ba uccuani
qui' quj. Betuppa té cabi atsi'nu

$a tsummi tsd'ti'ni ca pedazo nu
bexa. 2! Canu guttia nna hua né ttu
gayu' mili' ti'ga puro taé ca nubeyu/,
bittua cuenta re' ca enne' niula nna
ca huatsa nna.

22 yego tad beni Jestis mandado
éya'a ca discipulo qui'da le' barcua
para eneru te cabi nna etté cabi
attu lado indatl'a, miéntraste lee
nna rechu titse'e ca enne' jétse'a.
23Bechu titsa' diba Jests ca enne'
$étse'a, laniana huie ya'latsi' lo ttu
i'ya para gunie oracién. Nia b4 re'
turtbée gulla. 24Barcué nna chi
dia lahui' indatii'a, na' nini rudalla
inda barcud, porqui'ni contrala
cabi du bé'a. 25Chi' tegdaba da'
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rani'a nna rida' Jests lo indatt'a
para tayénie cabi. 26 De bild'ni
ca discipulua ne ride'e lo inda
nna guretsi ya'dni cabi de tantua
tsani' ticcuani cabi nna ra cabi: Nu
tsd'yela ca'a nua'. 2’ Pero Jesis nna
belluitsa' té cabi nna ree: Ligappa
confianza inte' b4 nui, bittu gatsini
le. 28Laniana gunne té Pedrua nna
ra bi e: Seinor, canchu cuig'balu'
nua' nna, beni qui'ni thaya' lo indj
para illania' ru'a lo cuig'lu'. 2°Lee
nna rée bi: Guta. Laniana biria
Pedrua le' barcud nna guda' bi lo
inda dia bi ru'a lo Jests. 3%Pero
de beyu Pedrua qui'ni fuérteni du
bé' nna yala gutsini bi, gudulo chi
rinetsi bi, gunne teé bi iditsa nna
ra bi Sefior: Bedilaa cuig'lu' inte'.
31Becaa chi nd' Jests nna beyellé'e
Pedrua nna ra tie bi: Hualigani tito'
ruba fe té qui' Iu'. Biecca labi glippa
Iu' confianza qui'ni té la'huacca
quia'. 3Huappi ba cabi le' barcué
nna gudutsi tad bé'a. 33Laniana ca
discipulo ca enne' yu'u le' barcué
nna bedu§ibi cabi ru'a lo Jests
nna beni cabi e adorar nna ra cabi:
Hualigani qui'ni cuia'lu' Yi'ni Tata
Dios.
34De beyacca gutté cabi lo
indatii'a nna bitsina' cabi ru'a loyu
qui' ca enne' Genesaret. 3*Benibid'
ba canu nia ne nna bedaa chi ca
titsa' le' iyaba ca yetsi to' anta' nia.
Laniana tahua' ca iyaba canu ra'ni
ru'a lde. 3¢ Gutta'ytni cg ne quini
hue'él'le'e ca gulappa' ca masqui'di
ru'a §de. Iyaba canu belappa' ca ne
nna beyacca taba latsi' qui.
1 Laniana tuchuppa ca
maestro de la ley qui' ca
judfua lani tuchtippa canu guléatsi'
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religién 14 fariseo nna da' ca de
Jerusalén nna bitsina' ca ru'a
lo Jestis nna ra cg ne: 2Biecca
laa rigua ca discipulo qui' lu'a'
costumbre nu rulue' ca enne' gula
qui' ri'u ni'i, porqui'ni ca discipulo
qui' Iu'g' nna labi runi ca nad' quj
purificar, ti'a nd qui'ni guni ri'u
antesca go ri'u, acca rappa ca tulla'.
3Becabie nna rée ca: Biala cca lebi'j
nna labi rigua le ca mandamiento
qui' Tata Dios porqui'ni runi la le
ca costumbre qui' b4 le ni'i. 4Ttu
mandamiento qui' Tata Dios nna ra
ii: Guppa respeto tata nana qui' lu'.
Ra huée: Nuya diba riyee' iqquia
tata nana qui'i nna té qui'ni gattia.
5Pero lebi'j nna rena la le qui'ni
hua té ba permiso qui' nuya para g4
tata nana qui'i: Iyaba nu na qui'ni
gunia' le cualani nna chila beté
ya' g para Tata Dios, 8acca labiru
caduella' gunia' cualani tata nana
quia'. Pero inte' nna nia' le qui'ni g'
modo nna riru'na le mandamiento
qui' Tata Dios por tantua costumbre
qui' le. 7Yala la' beyia té le' la'riyeni
qui' le. Hualibani Tata Dios nu rée
acerca de lebi'j lo libro nu bedia
Isaias enne' uccua profeta nna ree:
8 Yetsi ri'j nna, pues lani ri'a
tertb{ rudettia inte', pero
lostu'j nna idittu' tsé' dua lani
inte'.
9 De balde b4 rexa latsi' quj
inte', porqui'ni rulue' ca ca
enseflanza nu guleqquia ba
iqquia ca enne' ti'atsi ng ttu
mandamiento nu né ligani.
10Laniana gutayi té Jesis ca enne'
$étsi'a nna ree ca: Liuda naga' le
para télini le. " Alahua por nu ro
ttu enne' acca chi nj enne' tulla';
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sino nu riria la rd'a ttu enne',
lanua nna runia qui'ni ng nu tulla".
12Bjtola nna gubiga' ca discipulo
qui'aa ru'a lie nna ra cabi e: Tsi
hua yt cuig'lu' qui'ni biyeni di'ni
ca fariséug' por ca titsa'a. 13Becabi
tie nna rée cabi: Iyaba ca planta
canu labi guda Tata quia' enne'
dua yiabara' nna, pues té ba qui'ni
illatsu' cg. "Bittu ccani canchu
bitsa'ani ca, porqui'ni na ca ti'a ca
ciego canu riyella' ca nd' adi ca
ciego. Canchu ttu ciego quélla'a
nd' attu luetsi ciéguj nna, entonces
chuppa teé ca nna innia ca lo
bélla'a. 5 Laniana Pedrua nna

ra bi e: Bethatsi la'nani cuig'lu’
intu' ejemplo nu gutixd'a cuia'lu'a".
16 Jestis nna rée: Tsi nihua lebi'j nna
bihua ni' télini le ca. 17 Tsi bihua
yu le qui'ni iyaba nu ra'a ri'a ttu
enne' nna dia b3 1i'j, laniana iru'na
b4 ca. 8Pero ca titsa' nu riria la
ri'a ttu enne' nna da'a de lo lostu'j
nna g'hua de 1a' riyeni qui'j nna,
lanud nna runia qui'ni ng enne'
tulla'. "®Porqui'ni de lo losto' ca
enne' nna riria ca la' ruldbalatsi'
mal para gutti ca enne', 3'hua para
thtialani ca attu niula huaya' o

adi ca cosa nu labi nd qui'ni guni
c3, 9'hua la' ubana nna, la' huetti
enne' nna, 3'hua la' huénilatsi' nna,
la' hueqquia bela'na nna. 29Tyaba
ca cosj nna na cg nu runi qui'ni ca
enne' nna chi na ca enne' tulla',
pero bittuhua porqui'ni laa runi

ca nd' quj purificar antesca go ca.
21Beria Jesus nia nna huie para
region qui' ca yetsi Tiro nna Sidén
nna. 22Laniana biria té ttu niula
nia nj enne' Canaan pero dua nia
nna gunnia iditsa nna ra ne: Cuig'lu’
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Sefior Yi'ni David enne' uccua rey,
bettalatsi' cuig'lu' inte' porqui'ni
yalla'ni chi té §i'ni ya'a ccq padecer
por ttu espiritu malo. 23Pero Jests
nna labi becabinie na titsa'. Laniana
gubiga' ca discipulo qui'da ru'a lde
nna gutta'ydni cabi e nna ra cabi
e: Becabini g porqui'ni tanto iditsa
rinnig da'a cué'e la ri'u. 24 Jests
nna ree: Guthella' Tata Dios inte,
alaa para luetsi niulg' sino lateruba
para ca enne' Israel, qui'ni ca enne'
Israel nna na ca ti' na ca carnero
to' nu chi gunitti nna lant pastor
qui' quj té. 25Gubiga' niulda nna
bedu§ibij ru'a ltie nna ra ne: Sefior,
beni cuig'lu' inte' cualani. 26 Becabi
Jestis nna ree na: Labi né tse' qui'ni
ttu tata nna clig ettaxtila lo na'
ca yi'nj para gudalla na ru'a ca
beccu'. 27Becabi té niulda nna ra:
Hualibani cuia'lu' Sefior, pero ca
beccu' to' nna ro ba ca ca pedazo
nu rinnia ru'a meya qui' xana' qui.
281 aniana becabi Jests nna rée na:
Lu' niula, hualigani chi rialatsi' Iu'
qui'ni ifeni la'huacca té quia', acca
ccé bé lani lu' ti'a né b4 1a' rinaba
qui' lu".

29Gutte diba Jesis nia nna
gutellé'e néda nu dia ru'a indato'
qui' Galilea, bi'yu tie lo ttu i'ya,
nia nna gure' ténie. 3°Nuyetse' ca
enne' nna bitsina' cg ru'a lte cheé'
ca ca enne' ni cojo nna ciego nna
ca enne' §i nna ca enne' manco
nna g'hua iyétse'éru canu ra'ni nna
betse'e ca iyaba ca ru'a lae. Lee
nna beyunie iyaba ca. 3! Ca enne'
$étsi'd nna biquila' ya'dni latsi' qui
de bild'ni ca qui'ni ca enne' §ia nna
chi rinne ca, 3'hua ca enne' mancua
nna chi tsia ni'a nd' quj, g'hua ca
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enne' cojua nna chi rida' ca tsé', ca
ciégua nna chi rild'ni ca. Acca yala
bedaliani ca Tata Dios enne' runi ca
enne' Israel adorar.

32 Jestis nna gutayie ca discipulo
qui'da nna rée cabi: Yala retia
latsa'a' ca enni'i porqui'ni chi uccua
tsunna ubitsa tse'e ca lani inte' nna
labi bija té go ca. Labi calatsa'a'
ethélla' ya' ca porqui'ni xiaba igutsi
latsi' quj lo néda canchu laa go ti'ja
ca primero. 33Laniana ca discipulo
qui'da nna ra cabi e: Calegdhua taxi'
tu' iyeni tse'ni ettaxtila para tgo
ri'u ca enne' Jétsi'i, porqui'ni tsé'e
ri'u ttu lugar idittu' de lati anta' ca
yetsi. 34 Jests nna rée cabi: Balla
ca'a ettaxtila déni le. Becabi cabi
nna ra cabi e: Gatsi teruba, 3'hua
tuchtippa bélla to' nna. 35Laniana
gunénie ca enne' yétsi'd qui'ni
xGani cg loyu. 38Guyi' tie gatsi ca
ettaxtilaa lani ca bélla td'a nna, be'
tie gracia lani Tata Dios. Laniana
gulle'ée ca nna bi'e ca discipulo
qui'ada. Ca discipulué nna gutithia
cabi lani ca enne' yétsi'a. 3 Iyaba
ca guto ca ti'iya ba uccuani qui'
quj. Laniana betuppa té cabi ca
pedazo nu bexa, gatsi tsummi
tsé'ti'ni. 38Entre ca enne' guté lania
nna uccua chua' vuelta gayua' ca
nubeyu', bittua cuenta re' ca niula
nna ca huatsa nna. 39Laniana bechu
titse'e ca enne' §étsi'4 nna guta'a
tie le' barcud nna déyyeé para lado
region 1§ Magdala.

1 Laniana ca fariséua nna
ca saducéua nna bitsina'
ca ru'a lo Jestis gunaba téni ca ne
qui'ni gunie ttu prueba nu rulue'
qui'ni la'huacca qui'e nna dé'a de
yiabara'. Ania beni ca para eyila
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ca néda ti'ijald modo cu'ée ttu
falta. 2Becabinie cg nna rée: De

chi rayi bia de didllalé nna rena

le: Yala tsé' porqui'ni rayi bia, acca
huétsa'a ba uxé. 3A'hua canchu

chi reyana' bia de dila nna rena le:
Iyya 114 ccé natsé. Hua riteli béni le
ca sefla nu cca yiaba, atsi'ini rena
le qui'ni 1aa ritelini le ca cosa de
la'huacca de yiabara' nu chi cca
lani le annana. Labi lini le. 4Benie
seguir nna rée: Ca enne' méluj nna
chi bijullani ca enne' catsi'inie

c3, chi' rinaba lani ca inte' qui'ni
gunia' ttu milagro nu gulue' qui'ni
da' la'huacca quia' desdeba yiabara'.
Pero labi biya sefial ni ild'ni ca sino
lateruba nu uccua lani Jonds enne'
uccua profeta. Beyacca bé rée ca
ania nna beda' tie. 5De bitsina' cabi
attu lado indatli'a nna bexa latsi'

ca discipulo qui'da qui'ni labi ntia'
cabi ettaxtila. ®Jestis nna rée cabi:
Lihue' cuidado lani levadura qui'

ca fariséug' nna ca saducéug' nna.
7Ca discipulo qui'da nna gudulo
cabi gunéni luetsi cabi nna ra cabi:
Porqui'ni labi nua' ri'u ettaxtila,
acca rée 13'. 8Guteli tadni Jesiis
acca ree cabi: Biecca rulaba latsi' le
porqui'ni labi ettaxtila ntia' le acca
nia' nug' ni'i. Hualigani tito' riba fe
té qui' le lani inte'. 9Tsi atsahua labi
ritelini le nihua laa rexa latsi' le de
lo gayu' ca ettaxtilad nna balla ca'a
tsummi ca pedazo betuppa le de chi
beyacca gut6 gayu' mili' ca enni'a
ca. 19Tsi nihua laa rexa latsi' le de
lo gatsi ca ettaxtila entre tappa
mili' ca enni'a nna 4dballa ca'a
tsummi ca pedazo nu bexa bedi' le
ca. "Biani cca atsahua ni' télini

le qui'ni alahua por ettaxtila nug'
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acca nia' qui'ni hué' le cuidado por
levadura qui' ca fariséug' nna ca
saducéug' nna ca. '2Laniana bennia
cabi cuenta qui'ni calatsi'e hué'
cabi cuidado qui'ni laa thacca'yi
cabi por ca enseflanza beyia qui' ca
fariséua nna ca saducéua nna, alaa
por attu levadura.

13Deyya te Jestis para region lati
re' yetsi Cesarea de Filipo, laniana
gunaba titse'e ca discipulo qui'da
nna rée cabi: Nubeyu' de Yiabara'
nna, nuni nua' rena ca enne' qui'ni
nd ca. Becabi cabi nna ra cabi
e: Ttu te ca nna rena ca qui'ni né
cuig'lu' Juan el Bautista; attu te ca
nna rena ca qui'ni né cuig'lu' Elias;
attu te ca nna rena ca qui'ni na
cuig'lu' Jeremias o nuyala ttu ca
profétad. 13Leée nna rée cabi: Lebi'j
chtn4, biala rulaba latsi' le nu cca
quia' ni'i. 1®Gunne té Sim6n Pedrua
nna ra bi e: Cuig'balu' Enni'a Cristo
Yi'ni Tata Dios enne' bani tulidaba.
17Laniana ra Jests bi: Yala ica'ruba
lu' Simén Yi'ni Jonas, porqui'ni chi
uccua nui declarar lani lu', alaa por
nuya enne' ni le' yétsiloyuj sino
por Tata quia' enne' dua yiabara'.
18 Athua nia' lu' qui'ni lu' né Iu'
Pedro, quiere decir: piedra. Igquia
cimiéntug' nna ilitha'a' iglesia
quia'. La'huacca de lt'uti nna labi
irialania gunia vencer contra iglesia
quia'. °Inte' nna ganné' lani lu'
la'huacca para ithalia lu' reino qui'
Tata Dios para ca enne'. Iyaba nu
guni lu' permitir le' yétsiloyu nna
a'hua ccd permitir jiabara', pero
canchu labi nna, labi. 2Laniana
guneéni Jests ca discipulo qui'da
qui'ni na ttu tehud nuya quixd'ani
cabi qui'ni lée enni'a Cristo.
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21Dgsdeba lania nna gudulo Jests
gutixa'dnie ca discipulo qui'da
qui'ni naduella' éyyeé Jerusalén
para quée padecer latsi' né' canu
rigd'ubia' 1&' yétsi4, a'hua latsi'
nd' ca sacerdote principal nna ca

maestro de la ley qui' ca judiua nna.

Gutixa'a huée qui'ni gutti ca ne,
pero bitsa tsunna nna eyathee de lo
Iu'uti. 22Laniana guléqquia yetsi' té
Pedrua ne nna gudulo bi ritsa' bi e
nna ra bi: Sefior, bittu ina cuig'lu’
', nidirubani ttu nu ra cuig'lu'a’
laa tté cuia'lu'. 22Laniana gtinna'
tseé' te Jesus Pedrua nna rée bi:
Becuitta ru'a lua' Satanés porqui'ni
estorbo la runi lu' quia', labi rulaba
latsi' Iu' nu cca qui' Tata Dios sino
nu cca qui' ca enne' la. 24Laniana
ra Jesus iyaba ca discipulo qui'aa:
Canchu nuya calatsi'i tha'a lani
inte' nna té qui'ni ijullania la'a
lab3 nna ga'na dispuesto guichia
curutsi idi'i qui'j nna tanug inte'.
25porqui'ni nuya tediba dua iqquj
etida latsi'j la'labani qui'j nna, pues
gunitti 14 na. Pero nuya tediba iria
latsi'j la'labani qui'j hastaa canchu
caduel'la' gattia porqui'ni denta
inte' nna; pues la nna ccabani 13.
26Bjani liecca canchu ttu enne' nna
gunia gana itute yétsiloyu, pero
bitola nna nitti b§ para siempre
ni'i. O biani ti'na gute ttu enne'
lani Tata Dios para gajani nu
dacca' la'labani qui'j ca. 27 Porqui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna itée lani
la'yani' nna la'daliani qui' Tata
qui'da, a'hua lani ca éngeli qui'e;
laniana quithie qui' ttu ttu tsa

ca enne' ti'iya nd ba nu beni ca.
28Hualigani nia' le qui'ni tuchiippa
le canu tse'e ni lani inte' nna labi
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gatti le hasta'na ila'ni le Nubeyu'
de Yiabara' dé'e para quée Rey nna
cu'tbi'e.
1 7 Xuppa ubitsa bitola nna,
Jesus nna guleqquie Pedrua
nna Jacobua nna lani bettsi' bi
Judan ya'latsi', guchi'e cabi lo ttu
i'ya Jeni tsé'. 2Nia nna bettsidni la'
rinna' qui'e ru'a lo cabi nna uccua
tittin{ lde ti'a bitsa', 'hua ytae
nna beyacca tsittsi tuni ti' tadni
Jiani' bitsg'. 3De repente tad nna
gudu Moisés nna Elias nna ru'a
lo cabi nna rue' cabi titsa' lani e.
4Gunne té Pedrua nna ra bi Jesus:
Sefior, yala tse' canchu eya'na ri'u
ni. Canchu hua calatsi' cuig'lu' nna
guni tu' tsunna yd'u lla' to', ttu
para cuig'lu' nna, attu para Moisés
nna, attu para Elias nna. 5Atsaba
rinne Pedrua nna gullani ttu bia
nu rudani'raba nna bedibaga'a
cabi. Biyeni te tsi'i ttu enne' gunnie
desdeba le' bia nna ree: La enni'j
Yi'nia' yala catsi'i ti' e, yala redacca'
te' por nu runie. Litida naga' le
qui'e. 8De biyénini ca discipulua ca
titsi'j nna gubixi cabi gure'lé taa
lati tse'e cabia de tantua gutsini
cabi. "Laniana gubiga' Jests
belédppe'e cabi nna rée: Leyatha nna,
bittu gétsini le. 8Guchitha té lo cabi
pero lanuru nuya bild'ni cabi sino
alateruba Jests. ®Beyadi ba cabi
lo i'yad nna gunéni Jesis cabi nna
rée: Na ttd tehua nuya quixa'ani
le nu bil4d'ni le sino hasta'na qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna eyéthée
de lo li'uti. "%Laniana ca discipulo
qui'da nna gunaba titsa' cabi e nna
ra cabi: Biala cca rena ca maestro
de la ley qui'ni naduella' ita ya'la
la Elias c4. " Becabi Jesids nna rée
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cabi: Hualiba ya'la Elias ita; 1abi
nna guni bi arreglar iyébani. 12Pues
Elias nna chila bita bi, pero labi
benibia' ca enne' bi sino bethécca'
la ca bi iyate nu uccua latsi' quj.
A'hua Nubeyu' de Yiabara' nna
beyald ba né nu guthacca' ca ne.
13Laniana gutelini ca discipulua
qui'ni qui' Juan el Bautista nué ree
ania.

14De betsina' cabi lati tsé'e ca enne'
$étsi'4 nna bitsina' té ttu nubeyu'
beduyibj ru'a lo Jesis nna ra ne:
15Sefior, bettia latsi' cuia'lu' §i'ni yi'i
qui'ni yu'4 be' nna yala teld fuerte
ridacca'y; i§é vuelta chi gubixia lo yi'
a'hua le' inda nna. '8Chi tahua' ya'
a ru'a lo ca discipulo qui' cuig'lu'
pero labi uccuani cabi eyuni cabi
3. "Becabi Jests nna rée: Lebi'i
canu labi rialatsi' nna diétia le
canu tulla' nna, atsalia ca'a itsa da
te' cuenia' lani le. Atsdlia ca'a itsa
té qui'ni guchia' le ca. Litahud' 3
ni. 8Laniana gutilla Jests espiritu
malua nna betsé'e taé latsi'i nubeyu'
cuiti'a. Desdeba hora lania nna
beyacca chi latsi'j. 19De chi tsé'e
cabi ya'latsi' nna gunaba titsa' ca
discipulua Jestis nna ra cabi: Biecca
intu' nna bihua uccuani tu' gudalla
tu' g fuera c4. 29 Jests nna rée cabi:
Porqui'ni labi rappa le confianza
lani Tata Dios. Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni cdala fe qui' le
nj masqui'di medida ttu bétsi' cuana
nna huaccani le guni le mandar
i'va duj: Gutté na'la, entonces hua
ttia. Porqui'ni labi bija té nu laa cca
posible canchu rialatsi' le Tata Dios.
21pero luetsi ca espiritu malug' nna
labi ¥4 eria b§ sino lani oracién nna
ayuno nna.
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22De tsé'e cabi regién qui' Galilea
nna ra Jests cabi: Nubeyu' de
Yiabara' nna gute ca ne cuenta latsi'
nd' ca enne' para quée sufrir nna,
233'hua gttti ca ne nna, pero bitsa
tsunna nna eyathée de lo lt'uti. De
biyénini cabi rée ania nna yala
behuini'ni cabi.

24De bitsina' cabi Capernaum,
laniana canu ruquiyja chuppa
dracma huia ca ru'a lo Pedrua
nna ra ca bi: Maestro qui' l1ia' nna,
tsi bihua rute qui' 1adi bi chuppa
moneda cé. 25Pedrua nna ra bi ca:
Hua rutie ja. Guta'a té Pedrua le'
yi'a, pero ya'lala Jests belluitse'e
bi nna ree: Simén, biani ra lu' de nu
cca qui' ca impuesto nna qui' 1adi
nna nu ruquiya ca rey le' yétsiloyu.
Nuni ruquiya ca, tsf ruquiya ca ca
yi'ni qui, o, tsi canu fuera ba 4cca.
26Becabi Pedrua nna ra bi e: Canu
fuera nna té qui'ni quiya ca. Jesus
nna ra tie bi: Entonces ca yi'ni rey
nna tsé'e ba ca libre 414. 27 Pero
para qui'ni na ttu nuya gutsa'ani
iqqui nna, acca lu' nna huia ru'a
indatt'y' para gudaxu' lu' bélla.
Bélla nu gudaxu' Iu' primero nna
ebeqquia lu' 3 nna ithalia Iu' rd'j.
Porqui'ni nfa nna yt'u ttu moneda
nu dacca' tappa dracma, thi' Iu' g'
nna gute lu' 3' lani ca para qui'ni
quiya lu' nu cca quia' nna nu cca
qui' lu' nna.
1 Tiempo lania nna gubiga'

ca discipulua ru'a lo Jests

nna ra cabi e: Nuni né nu adiru
re' cuenta le' reino qui' yiabara' ca.
2 Jestis nna gutayi tie ttu huatsa to'
nna bedue na lahui' cabi. 3Laniana
ree: Hualigani te' riquixa'dnia' le,
canchu lab{ guttsiani la' ruldbalatsi'
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qui' le nna tsialatsi' le ti'a ca

huatsa to' nna entonces labi ga'a

le le' reino qui' Tata Dios. 4Acca
nuya diba ng enne' losto' humilde
ti'ba huatsa td'j nna, lanui nna ng
nu adiru re' cuenta le' reino qui'
Tata Dios. SA'hua nuya diba gunig
recibir ttu huatsa to' luetsi huéatsij
porqui'ni rialatsi'j inte' nna, inte' ba
nud runia recibir.

6 A'hua nuya diba guni qui'ni
innia le' tul'la' nuya ttu canu
xcuichu to' canu rialatsi' quj inte'
nna, pues enne' guli'u faltad nna
adila tsa' ifiqquia yanj ttu iyya
molino nu adiru xeni nna gudalla
té ca na lahui' indato'. 7Ica'rttsi'iru
yétsiloyu por ca tulla', porqui'ni
tulidaba rillani tentacién lani a.
Pero ica'ritsi'iru nu runi qui'ni
richeccu' ca enne' nna runia qui'ni
innia ca le' tulla'. 8 Acca canchu
né' lu' o ni'a Iu' runi ca qui'ni runi
Iu' tul'la' nna, guchu teld ca nna
guru'na ca: porqui'ni adila tsa' qui'ni
dua ttu teruba ni'a né' lu' nna gata'
la'labani nu labi ttig qui' lu' ti'ca'la
tsia chuppa ni'a né' lu' nna tsia
lu' lo yi' nu labi fin qui'j té. 2A'hua
canchu ttu lado iyyalo lu' runia
qui'ni runi lu' tulla' nna, guléqquia
teld a nna guru'na a; porqui'ni adila
tsa' gata' la'labani nu labi ttig qui'
Iu' lani ttu teruba fyyalo lu', ti'ca'la
tsia chuppa iyyalo lu' nna tsia Iu' lo
yi'béllad. 19Bittu guni le despreciar
nuya ttu canu xcuichu t'j porqui'ni
riquixa'dnia' le qui'ni ca dngel ca
enne' rue' cabi cuidado ttu ttu ca
huatsa td'j nna tulidaba tsé'e cabi
ru'a lo Tata quia' enne' dua yiabara'.

" Nubeyu' de Yiabara' nna bitée
para gudilee iyaba canu chi gunitti.
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12Bjala ina le qui' ttu enne' canchu
tse'e gayua' carnero qui'i pero nuya
ttu ca nna iyall3, tsi bihua guni
seglirua canu noventa y nuévea
nna tsig lo ca i'ya tatila nu biyallaa
ca. BCanchu chi betseldnia na nna,
hualigani qui'ni adila red4dcca'nia
por ttu teruba carneru to' qui' nia
ti'ca'la por iyaba canu noventa y
nueve tsé'e ba ca seguro. ¥A'hua
labi na voluntad qui' Tata Dios qui'
lia qui'ni nitti nuya ttu ca huétsij.
15Canchu ttu hermano qui' Iu'
rigi'a falta contra lu' nna, hufa
litsi'j nna, nia nna entre chtippa
teruba le nna eyila lu' modo para
qui'ni ennia cuenta nu benia.
Canchu guda nagui'i qui' lu' nna
entonces chi beyacca tsé' lu'
hermano qui' Iu' a. 18Pero canchu
labi guda nagui'i qui' Iu' nna, huia
litsi'j attu vuelta nna guche' ttu o
chuppa enne' para qui'ni nu ina
chuppa o tsunna ca testigua nna
tsu'tini iyaba titsa'. 17 Canchu nihua
lani laca laa iyéninia nna entonces
gutixa'a telani itute iglesia. Canchu
nihua lani iglesia laa guda hua
nagui'i nna, beéni teld g tratar ti'atsi
ttu nu fuera o ttu nu ruquiya xatta
qui' impuesto. 18Hualigani te' nia'
le qui'ni iyaba nu guni le permitir
le' yetsiloyu, 4' cca permitir le'
yiabara', pero canchu labi nna,
labi. 19 Attu vuelta riquixa'ania' le
qui'ni canchu chuppa le tse'e le
de acuerdo le' yétsiloyuj acerca
de bija diba cosa nu inaba le lani
oracién nna, entonces Tata quia'
enne' dua yiabara' nna gunie na
para lebi'j. 20Porqui'ni gaya tediba
tse'e chuppa o tsunna ca enne'
retuppa lani nombre quia', nia nna

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010



SAN MATEO 18, 19

dua' lahui' quj. ?'Laniana gubiga'
Pedrua ru'a lGe nna ra bi e: Senor,
balla vuelta ca'a eyuniyén latsa'a'
qui' ttu hermano quia' nu cu'4 falta
contra inte' ca. Tsi bedad' gatsi ti'a
cd. 22 Jestis nna rée bi: Alaa nia' lu'
gatsi teruba, sino setenta vuelta
gatsi.

23 Acca por nui nna reino qui'
Tata Dios nna ng ti'a ttu rey uccua
latsi' bi eyuni bi cuenta lani canu
runi tsina qui' bia. 24Gudulo té bi
ribeqquia bi cuenta nna biria té ttu
nu daa qui' bi tsii mili' a belliu
nu de oro nna plata nna. 25Pero la
nna labi té qui'j qui§a nu daa na4,
acca enne' uccua rey nna beni bi
mandado ca siervo qui' nid qui'ni
gutti' ca na por precio lani attu
enne' huaya' para gunia tsina ldj,
a'hua qui'ni gutti' hué ca niula qui'
ni4 nna ca yi'nj nna tsd'tséla tehua
iyate nu té qui'i para quiyani ca
Jiyya' qui' nid. 26Laniana beduyibi
nubeyu'a nna gutta'ytnia rey xana'
nia nna ra: Sefior, guppa cuig'lu’
paciencia quia', hua yiya bétsi ba'
iyate nu da'a' qui' cuig'lu'. 2’ Rey
enne' nd xana' nid nna yala sentir
uccua bi qui'j nna bettia latsi' bi
a nna beyuniyén latsi' bi itute
yiyya' nu daa qui' bia nna bela' te
bi a. 28 Beria dibg nna bitsa' tia
ttu compa' qui'j nu ralla' hug qui'j
tuchtippa gayua' beju teruba nna,
pero bedaxu' chia na gudulua
rithia yanj nna ra na: Gutiya nu
ralla' lu' quia'. 22Laniana nubeyu'a
nna beduyibj ru'a 1Gj gutta'ytnia
na ra na: Guppa paciencia quia',
hua yiya bétsi bd' iyate nu da'a’
qui' lu'. 3%Pero 13 nna labi uccua
latsi'j, sino qui'ni bedalla 1§ na litsi'
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iyya hasta'na qui'ni quiya qui'i nu
ralla'a. 3'Bil&' bani adi ca mozua ca
cosa mal nu benié nna yala triste
uccuani ca nna hufa ca taquixd'ani
ca xana' ca nia iyaba nu uccua.
321, aniana xana' ca nid nna gutayi
bi g attu nna ra bi g: Huenitsina
mal, inte' nna beyuniyén tad latsa'a’
iyate nu daa lu' quia' porqui'ni
gutta'yani lu' inte'. 33Lu' chin,
tsi bihua dani lu' etda hud latsi' lu'
qui' luetsi to' Iu'g’' ti'a inte' betda
latsa'a' lu' ca. 34Laniana adi teld
bitsd'ani bi nna bete té bi g para ccg
castigar hastad qui'ni éyiya iyayiate
nu ralla'a qui' bi. 35Ania guni Tata
quia' enne' dua yiabara' lani ttu ttu
tsa le canchu laa eyunijén hu4 latsi'
le lani itute latsi' le ca falta qui' ca
hermanos qui' le.
1 Beyacca ba gunne Jests ca
titsa'a nna bede'e Galilea
nna guttie yo Jordan, laniana
betsine'e regién qui' Judea. 2Ca
enne' §étse'ni nna dend ca ne. Nia
nna beyunie ca. 3Laniana bitsina'
té ca fariséua ru'a lde para eyila ca
néda ti'iyla modo inne ca canchu
xiaba uquinnia cg ne lani ttu titsa',
acca gunaba titsa' ca ne nna ra ca:
Tsi hua nd tsé' qui'ni ttu nubeyu'
nna éla'4 niula qui'j para bija
tediba catisani ca. 4Becabie nna rée:
Tsi bihua ni' gulla le lo Escritura
qui'ni Tata Dios enne' betsi'e ca
yétsiloyu désdeba nérud, nubeyu'
nna niula nna benie cg. SRadruhuée
ca: Por nui nna gutha'na ttu
nubeyu' tata nana qui'i nna itsa' tig
niula qui'j, laniana chuppa ca nna
chi né ca ttiba. $Laniana labiru
né chuppa ca, sino qui'ni ttuba chi
né ca. Acca por nui nna, nu bettsa'
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Tata Dios luetsi qui nna, labi né
qui'ni nuya ella'§ ca. “Laniana ca
fariséua nna ra ca ne: Biala cca ra
Moisés qui'ni huacca b4 ilitha ttu
nubeyu' acta de divorcio nna éla'4q
tig niula qui'j c4. 8Bécabinie cg nna
ree: Por la' necio ba qui' le acca
benna Moisés permiso qui'ni éla'a
le niula qui' le, pero nérua nna labi
uccua §'. °Inte' nna riquixa'ania’
le claru taa qui'ni nuya diba éla'g
niula qui'j pero 4lahua porqui'ni
gludualani niula attu nubeyu' huaya'
sino porqui'ni calatsi'j thi'a attu
niula huaya' nna, nui nna chi ni
adulterio nu runia. A'hua nu edi’
niula nu béla'd naa nna runi hug
adulterar. 1%Laniana ca discipulo
qui'da nna ra cabi e: Canchu §'ba
né la'rité qui' ttu nubeyu' lani niula
qui'i nna entonces bihua cuenta tig
na guttsani'j. "Laniana rée cabi:
Alahua iyé ca enne' rulaba latsi'
quj 4, sino lateruba canu chi nani
Tata Dios. 2Por ejemplo, tsé'e canu
gulia sin capacidad para guttsand'
quij. A'hua tse'e canu na ca incapaz,
porqui'ni §' uccua latsi' ca enne'
qui'ni ccé ca. A'hua tse'e canu dua
tttiba ca pero solamente por amor
nu té qui' quj por la' rigi''ubia' qui'
Tata Dios. Nui nna ng para canu
rulaba latsi' quj qui'ni nu ra ca
titsi'i nna hua na tse' para laca.
BLaniana ca tata nana nna
tahua' te ca ca huatsa to' ru'a
lo Jests para quini gutsia né'e
iqquia quj nna gunie oracién por
laca. Ca discipulua nna gutilla la
cabi ca. 1*Pero Jesis nna rée cabi:
Lihue'ella' ca huatsa tt'a' ibiga'
ca ru'a lua', bittu guthaga' le ca;
porqui'ni qui'ba luetsi ca huatsj
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nna né iyaba canu rue'élla' ca
qui'ni Tata Dios nna quée enne'
rigi'ubia'nie ca. 15De chi betsia
né'e iqquia ca huatsda nna benie ca
bendecir nna, beda' tie nia.
16Laniana bitsina' té ttu nubeyu'
soltero ru'a lo Jestis nna ra ne:
Maestro bueno, biani cosa tseé'ni
gunia' para la'labani nu labi ttja
quia' ca. 17Lée nna rée na: Biecca
ra lu' inte' enne' bueno ni'i. Ni tta
land té n4 completamente tsé' sino
tuteruba Tata Dios. Canchu calatsi'
lu' gata' la'labani qui' lu' nna na
qui'ni guni lu' tse' tad nu ra ca
mandamiento. 18L3a nna ra tig ne:
Nula ca. Jests nna rée na: Bittu
gutti Iu'. Bittu thdalani lu' nu labi
na tsela Iu'. Bittu cuana lu'". Bittu
ichitha Iu' bela'na qui' ca enne'.
19 Giippa respeto tata nana qui' lu'.
Catsi'ini lu' luetsi enne' Iu' ti'atsi
la'a lu' ba. 2°Nubéyu'a nna ra ne:
Iyaba ca mandamiéntug' runia'
désdeba nd' xcuichuto'. Biaruala
reyatsa te' ca. 21 Jests nna rée na:
Canchu calatsi' Iu' cca lu' enne' tseé'
gani nna, beyya nna betti' biya té
qui' lu' nna bete ti 3 lani ca enne'
ritté 13'di', pues yiabara' la nna
gata' riqueza qui' lu'; laniana guta
té tané inte'. 22De biyénini nubeyu'
soltérua nu rée na, triste tstiba
beyeqquia, porqui'ni yala rico ng.
23Laniana ra Jests ca discipulo
qui'da: Hualigani te' riquixa'dnia'
le qui'ni yala tabi n4 qui'ni ttu
enne' rico nna hue'élla'a qui'ni Tata
Dios nna quée enne' cu'ibia'nie
na. 24Nia' le qui'ni yanaba gé'a
ttu camello le' yeru to' qui' ttu
gu¥a, ti'chula ttu enne' rico gé'a le'
reino qui' Tata Dios. 25De biyénini
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ca discipulo qui'da nui nna yala
biquila' latsi' cabi nna ra cabi:
Entonces niil4 ccani 13 ca. 26Gunna’
té Jests cabi nna ree: Para ca enne'
nna labi né posible, pero lani Tata
Dios nna §anaba iyate ca cosa.
27Laniana gunne té Pedrua nna ra
bi e: Intu' nna iy4¥yiate chi betha'na
tu' nna chi dend tu' cuia'lu'. Biala
thi' tu' ca. 28 Becabi Jesis nna rée
cabi: Hualigani te' riquixa'4nia’
le qui'ni galla' tsd qui'ni iyate ca
cosa nna eyacca ca cubi, laniana
Nubeyu' de Yiabara' nna thi'e adi
la' huacca glorioso de jiabara' nna
cué'nie lo xila' tsé'ni qui'e para
cd'ubi'e. Laniana lebi'i canu den le
inte' nna xta huani le lo adi tsi'nu
ca xila' tse'ni para cd'ubia' huani
le iyaba ca descendiente qui' tsi'nu
yi'ni Israel. 22Nuya tediba gutha'ng
ca ya'u qui'i l'le ca bettsi'j I'le ca
danj I'le tata nana qui'j I'le niula
qui'i Ile ca yi'nj l'le ca loyu qui'i
I'le por inte' nna, pues 13 nna thi'a
dgayua' tdntula, 3'hua gunia recibir
la'labani nu labi ttig qui'j. 3°Pero
nuyetse' canu neru annana ccé 14
ca nu bitote. A'hua nuyetse' canu
bitote annana, pues laca nna ccé 1a
€3 nu primeru.
2 O Reino qui' Tata Dios nna
cca comparar ti'a ttu
nubeyu' né bi patrén, huani' ba
nna biria bi huila mozo para tsia ca
tsina qui' bi. 2De chi beya'na lani
bi ca mozo qui' bia qui'ni quifya bi
ca ttu denario ttu tsé nna, guthella'
té bi ca lati runi bi tsina betsuli'.
3Tsunna hora ti'ga bitola nna biria
bi lati cca i'yya nna biléd'ni bi attu
te canu cuenta tse'e ba cg. 4Ra teé
bi ca: A'hua lebi'i nna, litsia hua
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tsina quia', inte' nna hua yiya ba'
le ti'a nu na ba. Laca nna huia te
ca. 3Biria té bi attu ttu tsi'nu hora
nna, 3'hua attu vuelta ritij tsunna
nna, anfa hué beni bi arreglar lani
attu te ca. ®Ttu ritij gayu' diallald
nna bild' huani bi adi canu cuenta
tsé'e ba ca, acca ra bi ca: Biecca
betu¥ia tsé bé tsé'e le ni bihua bija
runi le ni'i. 7Becabi cg nna ra ca

bi: Porqui'ni land nuja runna tsina
qui' tu'. Laniana ra te bi ca: A'hua
lebi'i nna litsia hué tsina quia' nna,
huaya bé le ti'a nu né ba. 8De gulla
tsa lania nna, xana' tsinaa nna

ra bi nu na jefe qui' ca mozo qui'
bia: Beyayi iyaba ca mozug' nna
gutiya ca qui' natsé, pero thulo lu'
quiya lu' ya'la canu guta'a bitétia'
laniana canu guta'a primérua.
9Gubiga' té canu gutd'a ritij gdyu'a,
ttu ttu tsa ca nna guyi' laya qui
qui' ttu tsa entero tad. '%Laniana
gubiga' tehué canu guta'a primérua
belaba latsi' quj quini thi' ca adi
iyeni, pero laca nna ttu denario
hué guya ca. ""De guyi' ca bélliua
nna gudulo ca rinaba yiya' ca lani
patrén qui' canid nna 12ra cg: Canu
bitotj nna ttu hora ribé gutse'e ca
tsina, atsi'ini tulappa né bé laya

tu' nna, yala gujacca' tu' betuyia
tsa lo tsing' nna uccuani tu' uba
nna. '¥Becabi xana' tsinda nna ra
bi ttua: Amigo, bihua biya riguénia'
lu'. Tsf 4lahua beya'na ri'u qui'ni
quiya' lu' ttu denario cé. 1*Acca
guyi' ba nu né laya lu' nna beyya
té; inte' nna calatsa'a' gutia' qui'
nu bitotj tulappa b4 lani lu'. 15 Tsi
bihua derecho té quia' gunia' ti'iya
bé calatsa'a' lani nu té quia' ca.

Tsi rappa lu' la'yélatsi' porqui'ni
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nd' enne' tsé' dccé. 1® Ania modo
nna canu Gltimo nna cca l1a ca nu
primero, 3'hua canu neru nna ccé
ca nu bitote; porqui'ni nuyetse' ca
chi nayinie, pero tuchuppa riabé ca
chi rée'.

17De yi'u Jesis néda para
Jerusalén nna guleqquie tsi'nu ca
discipulo qui'da ya'latsi' nna ree
cabi: ' Annana dia ri'u Jerusalén.
Nia nna gute ca Nubeyu' de Yiabara'
cuenta latsi' nd' ca sacerdote
principal nna ca maestro de la ley
nna; laca nna cueqquia ca sentencia
qui'e para gattie. 1 A'hua gute
ca ne cuenta latsi' nd' canu dittu’
rigd'ubia' le' ciuddad para qui'ni
guni ca ne burla nna hué' ca ne
lani cuarta nna, laniana gutd' ca
ne lo curutsi para gattie; pero bitsa
tsunna nna eyatheée de lo lt'uti.

20T aniana gubiga' té nana qui'
ca ¥i'ni Zebedéua nna bedu§ibj
ru'a lo Jesis gunabania ne favor.
211,¢e nna rée na: Biani calatsi' lu'.
Becabia nna ra ne: Beni cuig'lu'
mandado qui'ni xuani chuppa ca
§i'ni yi'j cuitta' cuig'lu' le' reino
qui' cuig'lu'a, ttug lado néd' bani nna
attug lado nd' yatti nna. 22Laniana
becabi Jestis nna ree na; Labi
ritelini le bi§a nuga' rinaba le. Tsi
ina ri'u qui'ni guchia b4 le tté le
iyaba ca sufrimiento nu n qui'ni
cca' padecer ca. Lacabi nna ra cabi
e. Guchia b4 tu'. 22Lée nna rée
cabi: Hualigani qui'ni cca hua le
padecer ti'a inte' ccd' padecer, pero
de xuani le lado n4' bania' nna
lado n&' yattia' nna, dlahua quia'
nj para gunna ya' a, sino Tata quia'
chi benie na preparar para gutie na
lani canu caba latsi'e. 24De biyénini
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& tsii ca discipulua ania nna, yala
bitsa'ani cabi canu chuppa béttsi'a.
251 aniana gutayi té Jests cabi
ru'a lde nna rée cabi: Hua yu ba le
qui'ni canu rig'ubia' le' ca nacién
nna runi tadni qui' quj itGbani;
a'hua adi canu re' cuenta nna yala
ruthitsini ca ca enne' qui'ni guni
ca tsina lo quj. 26Pero entre lebi'
nna labi ccé §'. Sino qui'ni canchu
nuya calatsi'j cc enne' jeni entre
lebi'j nna, pues na qui'ni ccg ttu
nu gunia iyaba le servir. 27 A'hua
canchu nuya ttu le calatsi'i ccd nu
neru nna, pues caduella' qui'ni
ccd ttu nu gunia le servir tulidaba.
28Ti'a Nubeyu' de Yiabara' nna
labi bitée para qui'ni guni ca enne'
tsina lde, sino para guni lée iyaba
ca enne' servir, 3'hua para iria
latsi'e la'labani qui'e para qui'ni I'14
nuyetse' ca enne'.

29Laniana de beria cabi yetsi nu
14 Jeric6 nna, enne' §étse'ni dend
ca ne. 3 Chuppa ca ciego juani
ca cuitta' nédaé nna, de biyénini
ca qui'ni dia Jests néda nia nna,
acca gunne cg iditsa nna ra ca:
Cuig'lu' Yi'ni David, guppa cuig'lu'
la' retialatsi' qui' tu'. 3'Gutilla té
ca enne' ca qui'ni guthaya rd'a qui.
Pero laca nna adila iditsa gunne
ca nna ra cg: Cuig'lu' Yi'ni David,
bettia latsi' cuig'lu' intu'. 32Guleéda
té Jests nna gutayie cq nna ree ca:
Biani calatsi' le gunia' por lebi';.
33Lacg nna ra ca ne: Sefor, calatsi'
tu' iyalia ca fyyalo tu'j. 34Jests nna
betta tad latsi'e ca nna beléppe'e
iyyalo qui, luegu taé bild' chini ca
nna dia té cg lani e.
2 Exa tegdabd Jerusalén

chi deyya cabi nna
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betsina' cabi ttu lettia 143 Betfagé
liuitta' i'ya 143 Monte de los Olivos.
Guthel'la' te Jests chuppa ca
discipulo qui'aa, 2rée cabi: Litsia
le' yetsi to' nu re' frente tad tétea
nna, hua taxdcca' diga le lati ta'
ttu burra to' tsa' yi'nj ethatsi li a
nna eche' tétsate' le cg ni. *Canchu
nuya bija g4 le nna, lebi'j nna g4
té li g qui'ni: Sefor qui' ti'a nna
riquina'nie ca. Laniana hue'élla’
tab4 le eche' le ca. 4Iyaba nui nna
uccug para qui'ni ccd cumplir nu ra
ttu enne' uccua profeta:

5 Ligatsi ciudad qui' monte Sién:
Ni chi da' Rey qui' 1i'a, née
enne' §énlatsi'.

Leée nna tsie ttu burro to' §i'ni

ttu burra nu rua' yua"

6Huia té ca discipulua nna beni cabi
ti'a nu ra Jesus cabia. 7Betsina' té
cabi deche' cabi btirrad lani ¥i'ni to'
qui' ni& nna, guxua te cabi ca lari'
qui' cabi cué'e qui. Jesis nna gutsia
tie ttug. 8Iyé mili' tsé'ni ca enne' dia
té ca lani e nna gutsila te ca ca lari'
qui' quj lo néda, adi ca nna gutittsa
ca calla' qui' ca ya nna benita' té
ca ca lo neda para ttie. Ca enne'
denérua g'hua canu denalla'laa nna
iditsa tse' bedaliani ca ne nna ra ca:
La'daliani para enni'j porqui'ni née
Yi'ni David para cca huée Rey qui'
ri'u. Bendito enne' da' por mandado
qui' Sefior Dios. La'daliani para
Tata Dios enne' dua yiabara'. 19De
guta'a Jesus le' ciudad Jerusalén
nna, iydyiani ca enne' le' ciuddad
nna bitlippa ca para inna' ca nna ra
cq: Nt gani nui da' ni. "Adi ca enne'
nna ra cg: La enni'j enni'a' Jests
enne' rinne parte Tata Dios, née
enne' Nazaret qui' Galilea.
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2L aniana guta'a Jesus le' 1i'a qui'
templua nna bedallée fuera iyaba
canu tsé'e nia huetti' nna hui'i nna,
berixie ca me¥ya qui' canu ritsila
bélliua nna g'hua ca xila' qui' canu
rutti' ca becha nna runi ca negocio
ru'a templua, 3ra tie cg: Tata Dios
nna rée lo titsa' qui'e: Yi'u quiyi'i
gata' lij y'u para oracion; atsi'ini
lebi'i nna bélia qui' ubana la chi
nani li 9. "Le' templua b4 ri'e
nna, bitsina' té ca ciego nna ca
cojo nna ru'a lde. Lée nna beyunie
ca. "5Pero tsé'e hué ca sacerdote
principal a'hua ca maestro de la ley
nna bild'ni ca ca milagro nu runia,
3'hua biyénini ca qui'ni ca huatsa
cuiti' rudaliani ca ne iditsa tsé' le'
templua de ra ca: La'daliani para
enni'j porqui'ni née Yi'ni David
para ccé huée Rey qui' ri'u. Acca
yala bitsa'4ni ca sacerdétea nna
3'hua ca maestro nu rulue' nu ra lo
ley religiosa qui' canid nna, 'ra ca
ne: Ts{ bihua riyénini lu' nu rinne
ca nui. Jests nna ree cg: Hua riyeni
te!, pero tsi bihua ni' gulla le lati
ra:

Chi nani cuig'lu' Senor Dios
qui'ni ca huatsa to' a'hua canu
atsaba ratsi' nna gudaliani ca
cuig'lu'.

17Laniana Jestds nna betha'na tie ca
nna berie le' ciuddad nna betsine'e
le' yetsi Betania; niaba beya'née
yelaa.

18 Attu yu'udilad nna deyya Jests
para ciudad Jerusalén attu. Néda
b4 yu'ée nna gutiinie. 19Bila’' ténie
ttu ya exxuhui du exa tegdabd lo
néda nna. Huia tie lati du naé pero
labi té exxuhui Idj sino puro I1a' ba
tsia, acca rée na: Désdeba annana
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jamas laa cuia teérul4 fruta lo Iu'

cé. Laniana gubitsi chi ya exxuhuia.

20De bila'i ca discipulo qui'da nui
nna yala uccuayi latsi' cabi nna ra
cabi: Ti'ani modo acca gubitsi taé
ya exxuhuig' ca. 2'Becabi Jesis nna
ree cabi: Hualigani te' nia' le qui'ni
céalé té ti' fe qui' le nna g'hua bittu
gudu chuippania le nna, entonces
alaarula luetsi nu uccua lani ya
exxuhuia' guni le, sino hastad i'ya
duj canchu guni li 3 mandar g4 li a:
Becuitta nna gutté lo indato' 1a nna,
pues huattia. 22Iyaba nu inaba le
lani oracién nna, huadi' li 3 canchu
rialatsi' le qui'ni 4' ccé segtin ba nu
rinaba le.

23Betsina’ bée le' templua nna,
bitsina' te ca sacerdote principal
lani canu rigd'ubia’' le' ciuddad ru'a
Ide miéntraste riquixa'dnie ca enne'
nna ra ca ne: Nuni por mandado
qui'ni acca runi lu' ca cosj. Nuni
benna derecho qui' Iu' para quixé'a
Iu' ca ensefianzj ca. 24Becabi Jestis
nna ree ca: A'hua inte' nna inaba
titsa' hud' le, canchu ecabini le inte'
nna laniala nna equixa'd hudnia' le
nuya benna la'huacca quia' acca
runia' ca cosj. 2°Gala da' derecho
qui' Juan el Bautistad para guni
bi bautizar c4, tsi de yiabara' la
o tsi ca enne' bé bete derecho
qui' bi 4cca. Laniana gudulo ca
be' ca titsa' ti'ijala ecabini ca
ne nna ra luetsi quj: Canchu ina
ri'u qui'ni autoridad qui' Judan
para guni bi bautizar nna dé'a
de yiabara', entonces g4 taj ri'u:
Bialacca laa huialatsi' le qui' bi
cd. 26 A'hua canchu ina ri'u qui'ni
por mandado qui' ca enne' b4 acca
beni bi bautizar nna, nica'chu biya
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guthécca' yetsi ri'u; porqui'ni iyaba
ca nna ra cg qui'ni Judan uccua bi
ttu profeta qui' Tata Dios. 27 Acca
mejor la becabini ca Jestis nna ra
ca ne: Labi yu tu'. Laniana becabi
te Jests nna ree cg: Nihua inte'
nna labi quixa'4dnia' le nuja benna
la'huacca quia' acca runia’' ca cosj.

28Raaruhud Jesus: Biani rulaba
latsi' le acerca de nu iniyi'i. Ttu
nubeyu' nna gutsé'e chuppa ¥i'nj.
Huia tig ru'a lo ¥i'ni nu gulda nna
ra na: Yi'nia', hufa tsina qui' ri'u
le' loyu lati runi ri'u tsina betsuli'a.
2913 nna becabig nna ra tata qui'
nid: Labi calétsa'a'. Pero bitola nna
beyacca arrepentir nna huia baa.
30Huja té nubeyu'a ru'a lo attu yi'ni
nia nna, anfahua ra na: Becabig nna
ra tata qui' nid: Ooba Sefor, hua
ya'aba'. Pero labi huia. 3'Nula canu
chuppda beni nu rt'ulatsi' tata qui'
cania ca. Laca nna ra ca: Nu nerua.
Laniana ra Jests ca: Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni canu rutebia’
teld ca ruquiya ca qui' impuesto,
a'hua ca niula publica nna, pues
laca nna deneru la ca lo le para le'
reino qui' Tata Dios. 32Porquini
loti' bita Judan nna gutixa'dni bi le
lo néda nu né i, pero labi huialatsi'
le qui' bi. Pero canu ridi' qui'
impuesto nna g'hua ca niula ptblica
nna huia taa latsi' quj qui' bi.
Lebi'i nna nihuani de bila'ni le loti'
huialatsi' qui, pero bihua beyacca le
arrepentir para tsia hua latsi' le ca
titsa' qui' bi.

331juda naga' le attu comparacion.
Gudua ttu enne'yu' nna guda bi
planta qui' betsuli' le' loyu qui'
bi. Bedeqquia té bi g li'ya, a'hua
guleqquia bi ttu pozo lati guxatta
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ca iqquia betsuli'a para cueqquia
ca inda qui'j. A'hua bedu te bi ttu
torre. Laniana betésa te bi ldytia
lani canu guni ca na tsina. Pero labi
nna guda' té bi dia bi idittu'. 34De
chi debiga' tiempo edi' cg fruto
qui' betsuli'a nna, guthella' bi ca
mozo qui' bia lati tsé'e canu runi
tsina le' 16ytia para qui'ni edi' ca
fruto nu né qui'ni thi' bi qui' loyu
qui' bia. 35Pero canu runi tsina le'
l6yta nna bedaxu' la ca ca enne'
guthella' bia, yala idi' bé' ca ttua,
attua nna beé' ca na iyya nna bétti
teld ca attug nna. 36Xana' 16ytia
nna bedethella' gdaba bi adirula
ifé ca enne' runi tsina qui' bi, pero
anfa hua bedethéacca' ca ca. 37Por
dltimo nna guthella' bi propio gani
¥i'ni bia nna ra bi: Huappa ca'ba
cq respeto yi'ni yi'j. 38Pero canu
runi tsina 16ytia nna de biléd'ni ca
¥i'ni bia nna, gulii'u titsa' luetsi qui
nna ra ca: Lanui nua' eya'na ituba
loyui. Litsa' gatti ri'u g para qui'ni
ccé qui' ri'u itute herencia qui' nia".
39 Acca bedaxu' chi ca yi'ni bia nna
bedalla ca bi fuera l6ytia nna betti
té ca na. 49Acca lebi'i nna, canchu
chi ellani propio gani xana' 16yta
nna, biani guni bi lani canu betésa
bi l6ytia para guni ca na tsinaa ca.
41Becabi ca nna ra cg ne: Seguro
nna ni tito' laa ettia latsi' bi cg sino
gulluya bi latsi' ca enne' malua,
laniana guteésa te bi loyu qui' bia
lani canu huaya' la canu né ca enne'
cumplido nna gute ca fruto qui' bi
tiempo de 1éna'a. 42Beni ba Jests
seguir nna rée cq: Tsi nunca hud ni'
gulla le lo Escritura lati ra:

Iyya nu labi guyti'u latsi' canu

ructidaa' yd'a nna, chi ng iyya
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principal nu adila tsittsi
naxu'a yi'a.
La'a mismu gani Sefor Dios
chi benie nui, nj ttu cosa nu
dacca' iquila' bani latsi' ri'u.
43Acca nia' le qui'ni reino qui' Tata
Dios nna itua lani le nna ccg para
ca enne' huaya' la canu guni ca
na tsina para ttu lena' tseé' qui'e.
44Nuya tediba ibixi lo fyya principal
ni nna lluya latsi'ji completamente
tad; a'hua nuya iqquiani innia {yyj
nna gutsi'iti'nia na. 45De biyénini
ca sacerdotea g'hua ca fariséua ca
comparacién por ensefianza nu
gutixé'e, entonces gutelini ca qui'ni
qui'ba quj nua rinnie. 46 Acca uccua
latsi' quj cu'a na' quj Jests, pero
gutsibani ca bija guthacca' ca enne'
yétsié ca, porqui'ni para ca enne'
yétsia nna uccuee ttu profeta qui'
Tata Dios.
2 Jestis nna gutixa'dnie
cg attu ensefianza por
medio de ttu comparacién nna
rée: 2Reino qui' Tata Dios nna cca
hud comparar ti'a ttu enne' uccua
rey beni bi thé'a qui' §i'ni bia.
3Guthella' té bi canu runi tsina
qui' bia tanne ca canu chi nayini
bi thd'a. Pero canu nayia nna labi
uccua latsi' quj tsia ca. 4Bedethélla
gaabd bi attu te canu runi tsina qui'
bia nna ra bi ca: Ligatsi canu chi
nayi ti'a' qui'ni chi béttia' ca gui'na
quia' nu adiru rijeni nna a'hua adi
ca animal quia', chi benia' preparar
la'go, iyateni chi né prevenido, lita
tad fiéstj. SPero canu nayia nna labi
caso beni cag. Ttua nna huia lo tsina
qui' bij, attua nna huia 14 bijadru
negocio qui'j. ®Adi ca nna bedaxu'
la ca ca enne' dia mandadua nna
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beni la ca cabi maltratar nna betti
ca cabi. 7Biyeni bani rey noticj nna
yala bitsa'4ni bi nna guthella' chi bi
ca soldado qui' bia nna belluya ca
latsi' ca huetti enni'a nna bedayi ca
yetsi qui' canid. 8Laniana ra bi canu
runi tsina qui' bia: Hualigani chi
né preparado thd'a pero canu nayi
té'a nna labi n4 nu dacca' cue'ni
lo meya lani inte'. ®Acca litsia lati
retsa' ca neda. Iyabani ca enne'
etsa' le nna ligayi ca ita ca fiéstj.
10Bjria chi canu runi tsina qui' bia
lo ca néda nna gutayi ca iyadbani
ca enne' betsaa' cg, tantua canu
runi mal nna g'hua canu runi nu
né tse' nna, hastad qui'ni bitsa'ti'ni
le' yd'u thd'a ca enne'. " Guta'a té
rey le' yt'a para inna' bi iyaba ca
enne' chi bituppa, bild' téni bi ttu
nubeyu' ri'a nia labi naccu'a lari'
nu bete bi para thé'a. 2Laniana ra
bi a: Amigo, ti'ani modo acca re'
Iu' ni nna laa naccu' lu' nu benna'
para fiésti. La nna tsidi raba ri'a.
3Laniana ra rey canu runi tsina
lo meJa: Lithi' g nna, liujiqquia
ca ni'a ni'j nna, licht'na g fuera
la; nia nna ccd sufrir nna cuetsia
nna géya'atsiini layi'j. #Porqui'ni
nuyetse' ca chi nayinie, pero
tuchtippa riba ca rée'.

15Beda’ té ca fariséua nna gunne
lettia ca ti'iyala modo guquinnia
ca Jesis lani ttu titsa'. ' Guthella'
té ca ru'a lde ca discipulo qui'
canid lani canu gulani partido qui'
Herodes nna ra ca ne: Maestro,
hua yu ba tu' qui'ni lab{ runi latsi'
cuig'lu', sino riquixa'a cuig'lu' lo
néda ligani qui' Tata Dios, labi
ratsini cuig'lu' nu rena ca enne',
nihua labi rucué'ni cuia'lu' ca
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enne' segln la' rinna' qui' quij,
sino ttu ri'atad cani cuig'lu’ ca.
17 Acca calatsi' tu' qui'ni quixa'ani
cuig'lu' intu' bija opinion ni té qui'
cuig'lu'. Tsi hua né tse' quiya ri'u
nu ruthitsini gobierno qui' Cesar
ri'u, o tsi bihua 4cca. 8Pero Jestis
nna guteli tadnie la' ruldbalatsi'
mal qui' quj contra lée, acca ree
ca: Biecca calatsi' le guni le inte'
prueba ti'iyala modo uquinnia
le inte' lani ttu titsa' ni'i, atsi'ini
ya'lo ba yala enne' tse' rulue' le
nna, 91idlue’ tsannani inte' belliu
nu ridi' gobierno nna. Laca nna
betsia té ca ttu denario ru'a lte.
201 aniana gunaba titsa' tie cg nna
rée: Nuni retrato qui'ni nui dua lo
monedj, 3'hua nuni ldani nui dua ni.
21Becabi cg nna ra cg ne: Qui' Cesar
enne' rigl'ubia'. Laniana ra tie ca:
Entonces litite ba qui' Cesar nu na
qui' Cesar, a'hua litite ba qui' Tata
Dios nu nd para lée nna. 22Biyeni
dibéni cq ti'ija becabinie caq nna
yala biquila' ba latsi' quj. Laniana
betsé'e latsi' quj ne nna beda' ca.
231,a'a tsa laniatad nna bitsina'
hué ca enne' judio canu gulatsi'
religién 143 saduceo ru'a lo Jests.
Laca nna rena ca qui'ni labi posible
té eyatha canu yatti nna eyacca
bani ca attu. Gunaba titsa' te ca ne
nna 24ra ca: Maestro, chi billa tu'
qui'ni Moisés nna ra bi lo Escritura
qui'ni canchu nuya ttu enne' ni
gattia pero lanu yi'nj uccua nna,
entonces bettsi' nid nna nd qui'ni
guttsa tad ni'j lani niula qui' nia
para qui'ni elitha descendencia qui'
bettsi'j nu gtttia. 25Pues intu' nna
benibia' tu' gatsi bettsi' ca enne'.
Bettsa te nd' nu nerua nna, pero
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gutti b4 nna lanu ¥i'nj uccua, acca
beya'na ba niula qui' nié lani bettsi'
nia. 26 Ania tehud uccua lani nu
cca chtippaa nna nu cca tstinnaa
nna hastad nu cca gatsia. 27 Bitote
nna gutti hué nitilda. 28Canchu chi
galla' tsd eyatha canu yatti nna,
nula canu gatsi bettsi'a cca qui'i
niulda ca, yaqui'ni iyaba gatsi ca
nna bettsana' quj lani g. 2°Becabi
Jesus nna ree ca: Ridacca'yi ba le
porqui'ni labfi ritelini le nu ra lo
Escritura, nihua la'huacca qui' Tata
Dios labi nabia'ni li . 39Porqui'ni
canchu chi galla' ts4 eyatha ca
enne' yatti nna, lanuru nuya
guttsand' porqui'ni iyaba ca nna ccé
ca ti'a né ca angel qui' Tata Dios
le' yiabara'. 31 Pero acerca de canu
yatti qui'ni né qui'ni eyatha ca de lo
It''uti nna, tsi bihua ni' gulla le nu
gunne Tata Dios para lebi'j loti' ree
Moisés enne' gtidua tiempo antigua:
32Inte' n&' Dios qui' lu' g'hua qui' ca
ta' enne' gila qui' lu' Abraham nna
Isaac nna Jacob nna.
Ni nna ritelini qui'ni a'hua ca enne'
chi gutti nna pues bani ba ca nna
runi ba cg Tata Dios adorar. 33De
biyénini ca ensefianza qui'da nna
biquila' ya'aba latsi' quj.

34Biyeni bani ca fariséua qui'ni
bethia bée rii'a ca saducéua, acca
betuppa iyaba ca. 35Laniana
ttu maestro qui' quj nu yala tse'
rethatsila'ng nu ra lo ley qui' ca
judiua nna gunaba titsa'q Jesus
para eyila néda ti'ija la modo cu'ée
ttu falta, acca ra ne: 3¢ Maestro,
biani mandamiento ni nu ra lo ley
dacca'a adiru c4. 37 Becabi te Jesis
nna rée na: Catsi'ini lu' Sefior Dios
qui' Iu' lani itute losto' 1u', lani itute
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latsi' lu', a'hua lani la' rulabalatsi'
qui' Iu'". 38Nui nna ng primero
mandamiento ga'hua nu adiru dacca'.
39 A' tegdahua nd mandamiento nu
cca chuppda: Catsi'i hudni lu' iyaba
ca luetsi enne' Iu' ti'atsi la'a lu' ba.
40Lo chuppa ca mandamiéntuj nna
naxu' ituba nu ra lo ley nu betha'na
Moisés lani ri'u 3'hua nu bedia ca
enne' uccua profeta nna.
41De tsé'e iyaba ca fariséua nna
gunaba titsa' té Jests ca, 42rée:
Biani rulaba latsi' le nu cca qui'
Cristua. Nuni ¥i'ni ni née. Becabi
ca nna ra ca ne: Née yi'ni David.
43 Jestis nna ra tie cg: Entonces
ti'ala modo acca por la'huacca qui'
Espiritu Santo nna ra David qui'ni
Cristua nna née SENOR, loti' ra bi
i
44 Sefior Dios nna gunénie Sefor
quiya'a nna ree:
Guduani cuittd'a' lado bani,
Hasta qui'ni ginna' latsi' né' lu'
iyaba canu laa cca guyu ca lu/,
Para qui'ni galliani Iu' igquia
qui.
45 Acca por ca titsa'a nna yu ri'u
qui'ni la'a mismuba David nna reya
bi Cristua SENOR. Entonces ti'ala
modo acca née descendiente qui'
David ca. 46De gutixa'a Jesis nug'
nna, ni ttu cg nna labiru betselani
ca biya titsa' ni ecabini ca ne.
Acca désdeba tsa lania nna lanuru
beyé4¥ani inaba titsa'a ne adi.
2 Laniana gunéni Jesus ca
enni'a g'hua ca discipulo
qui'da nna rée: 2Ca judiua nna chi
bete ca poder qui' ca fariséug' nna
ca maestro qui' quj nna para
ethatsila'na ca nu ra lo ley nu
betha'na Moisés lani ca ta' tata qui'



43

ri'ua. 3Acca iyaba nu ina cq acerca
de nu ra lo ley nna liuda ba naga' le
nna ligini a nna. Pero bittu guni le
ti'ba runi ca, porqui'ni puro huenne
ba runi ca, pero hecho qui' quj nna
labi rului'a na. 4Ruyiqquia cg yua'
idi'i nna tabi nna rutsia té ca na
iqquia ca enne' para guni ca na,
pero laca nna nidi ti'to' 1aa runi ca
nu rena ca. 3Antesla runi cg iydbani
para ila'ni ca enne' ca. Rudilaga'aru
ca ca listén lati rudia ca ca titsa' nu
ra lo Escritura nna rugalla' nd' quj
ca g'hua lo §iga qui. A'hua
rudittinifiru ca ca lari' nu raccu' ca
adiru ti'chu adi ca enne'. 6Ralla' ca
asiento iqquiara' te canchu chi
ralla' fiesta qui' quj, a'hua ralla' ca
ca primero asiento le' ca sinagoga
lati retiippa ca. 7 Yala rd'ulatsi' quj
gappa ca enne' jetse' cg titsa' lati
cca i'yya, a'hua qui'ni gé té ca enne'
ca nombre nu dacca' ti'a maestro.
8Pero lebi'] nna hué' le cuidado
qui'ni laa gudaliani ca enne' le
ti'atsi na le enne' re' cuenta,
porqui'ni ttu teruba enne' dua na
Maestro qui' le, es decir Cristua;
pero iyaba le nna hermano ba ga
luetsi le. ®Nu ttu nuya ga le tata le'
yétsiloyuj ti'atsi runi li 3 adorar,
porqui'ni ttu teruba Dios Padre
enne' dua yiabara' née Tata qui' le.
10Nihua bittu gulaba latsi' le qui'ni
g4 ca enne' le qui'ni né le nu neru
qui' qui, porqui'ni lateruba Cristua
nna née Xana' iyate le. " Acca nuya
enne' nu runig iyaba le servir, 1a
enni'a nua' adiru enne' yeni entre
lebi'j. 2Nu cani qui'ni yala daliania
nna, pues i'yu tsa qui'ni ega'na
menos 1§; pero nu rulaba latsi'i
qui'ni lanu nuya nd rua nna, pues
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i'yu tsa qui'ni cca 14 enne' Jeni.
13Pero lebi'j ca maestro de la ley
nna ca fariseo nna, ica'ritsi'iru le
porqui'ni yala enne' tsé' rulue' le,
pero 4dlahua hualini le. Ruthaya le
reino qui' Tata Dios para ca enne',
nihua lebi'i 1aa ra'a le, 3'hua nihua
laa rue'élla' hud le canu calatsi'
gd'a. MIca'ritsi'iru lebi'j ca fariseo
nna ca maestro de la ley nna
porqui'ni yala enne' tsé' rulue' le,
pero 4lahua hualini le. Rigua le
biya té qui' ca niula viuda nna, runi
té le oracién tuni tse' para gulue' le
ti'atsi yala enne' li né le. Acca adila
fuerte né castigo thi' le.
15]ca'ritsi'iru lebi'j ca maestro de la
ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse rulue' le, pero dlahua
hualini le. Ribéni le hastad lo
indatd' nna yubitsi nna hueyila ttu
enne' para tanug ca cosa nu runi le.
De chi n§ enne' qui' le nna, runi le
qui'ni ccd merecer achlippa tantola
tsia lo yi'bélla ti'chula lebi'i por
mal nu rulue'ni li g. 1®Ica'ritsi'iru
lebi'i porqui'ni labi la'yani' qui' Tata
Dios té lo losto' le, pero cate latsi' le
iche' le ca enne' nna rena le: Nuyja
diba gunig jurar nna gtidua templo
qui' Jerusalén por testigo nna,
bihua bi{a ccani. Pero rena hué le
qui'ni nuya diba gidua oro qui'
templua por testigo nna pues chi ng
obligado para gunia nu chi benia
ofrecer. 17 Lebi'j canu laa rulaba tse'
latsi', yala chulla re' la' riyeni qui'
le. Rena hua le qui'ni canchu belliu
qui' le nna laa yt'a le templua' nna
entonces labi nd le'ya para Tata
Dios. Biala dacca' adiru para gidu
le por testigo, tsi orua' o tsi templo
nu runi qui'ni cca orug' le'ya 4cca.
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18 Athua rena le: Nuya diba giidua
altar por testigo nna, bihua biya
ccani, g'hua nuya diba gidua por
testigo ofrenda nu tsia lo altar nna
pues chi ng obligado para gunia nu
chi benig ofrecer. 1®Necio ba né le
a'hua yala chulla re' la' ritelini qui'
le. Biala dacca' adiru para gidu li a
por testigo, tsi ofrenda' o tsi altar
nu runi qui'ni cca le'ya ofrenda'
dccé. 20Inte' nna nia' le qui'ni nuya
diba runi jurar nna rudua altar por
testigo, pues rudu hud por testigo
itute ofrenda nu tsia ldj. 2'A'hua
nuya diba runi jurar nna rudua
templug' por testigo, pues rudu hug
Tata Dios por testigo porqui'ni
templug' nna ng para lée. 22A'hua
nuya diba runi jurar nna rudua
yiabara' por testigo, pues rudu hug
por testigo trono qui' jiabara'
tsa'tsela tehud Tata Dios enne'
duani lo trono qui'da. 23Ica'rttsi'iru
lebi'j ca fariseo nna ca maestro de
la ley nna porqui'ni yala enne' tse'
rulue' le, pero dlahua hualini le.
Ribeqquia le para diezmo hasta ca
semilla lathi to' ti'na menta nna
anis nna comino nna, pero labila
runi le ca cosa nu adiru dacca' nu
da' lo ley qui' Tata Dios ti'na
lu'uxticia tse' nna la' rettalatsi' nna
fe nna. Ca nua' la ndduella' guni le,
pero nihua laa guxulla latsi' le gute
le qui' diezmo. 24Nidiruani tit6' labi
ritelini le, pero cate latsi' le iche' le
ca enne'. Ca mandamiento
xcuichuto' nna yala ribeqquia latsi'
le guni le ca cumplir, pero ca
mandamiento nu dacca' adiru nna
nidiruba laa rulaba latsi' le guni le
c3a. Te ttu dicho nu rena le: Lani
cuidado ba rutteéni le vino nu ri'ya
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le para qui'ni 1aa gabi le ttu bé'ya
to!, atsi'ini rabi la le ttu camello
xeni ts@'. 25Airu lebi'j ca maestro de
la ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse' rulue' le, pero
&lahua hualini le. Reyii le tsua'
teruba fuera qui' ttu taza nna plato
nna, pero lit'u la nna tsa'ti'ni le
la'ubana nna la'hueni lu'uxticia mal
nna. 26Lu' fariseo, labi la'yani' té
qui' le, porqui'ni priméruya na
qui'ni quii le le' taza' nna platua'
nna, laniana cca hua nari lado
fuérala. 27 Airu lebi'i ca maestro de
la ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse' rulue' le, pero
&lahua hualini le. Yala latsitte
rild'16 ca ba tsittsi canu beytd'u i'yu,
pero lid'u 14 nna yala cuttsi ril'la' ca
porqui'ni tsa'ti'ni ca tsitta yatti.

28 Athua lebi'i nna lo ra' teruba yala
enne' Ii rulue' le lani ca enne', pero
lid'u 14 losto' le nna tsa'ti'ni le la'
huethacca'yi g'hua adi ca tulla'.
29]ca'rtsi'iru lebi'j ca maestro de la
ley nna ca fariseo nna porqui'ni
yala enne' tse' rulue' le, pero
dlahua hualini le. Rilitha le
monumento lo ba qui' ca profeta
nna, g'hua yala iyya latsitte rutsia
le lo ba qui' adi ca enne' beni tse'
ru'a lo Tata Dios, 3%rena teé le: C4ala
chi tse'e ri'u loti' gutsé'e ca ta' tata
qui' ri'ua nna lab{ uccua ri'u cabi
tulappa enne' mal para gutti ri'u ca
enne' uccua profeta. 3'Inte' nna nia'
le qui'ni por ca titsa'a nna ribéqquia
le sentencia contra la'a lebi'i ba de
qui'ni runi le sostener qui'ni né le
descendiente qui' canu betti ca ca
profétad. 32 Acca ligtni teld cumplir
maldad nu beyatsani ca ta' tata qui'
lia guni ca, porqui'ni chi rulaba
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latsi' le guni li a. 33Yala mafioso na
le ti'a ca bella. Ti'drudld modo guni
le para laa cca le condenar tsia le lo
yi'béllaé cé. 34 Acca rithélla'a' lani
le ca profeta nna a'hua canu riteli
tse'ni nna ca maestro tse' nna, pero
lebi'i nna gttti la le cabi nna gutd'
le cabi lo ya curutsi nna, attu te
cabi nna hué' le cabi le' ca sinagoga
lati retuppa le, g'hua gutsia latsi' le
cabi le' ttu ttu ca yetsi nna. 3%Ania
modo ccé hué le responsable por
It'uti qui' ca enne' labi falta té qui'
cabi, désdeba lu'uti qui' Abel enne'
beni nu r'ulatsi' Tata Dios, hastaa
lt'uti qui' Zacarias ¥i'ni Berequias
enne' bétti le loti' dua le' li'a qui’
templua exaba lati du altar fuera.
36Hualigani te' riquixa'dnia’' le
qui'ni iyate nug' nna tatsia iqquia
iyaba lebi'j canu tsé'e anna. 37 Lebi'i
canu tse'e le' ciudad Jerusalén ratti
le ca profeta nna rudua hué le {yya
iqquia ca mensajero rithella' Tata
Dios lani le. I§é vuelta tsé' uccua
latsa'a' gutuppa' le ti'a ttu yiti
rutuppa ca yi'ni to' qui'j lid'u xilj,
pero labi uccua latsi' le. 38 Acca
nia'le qui'ni templo qui' 1i3' nna chi
dua tattsi b4, 3¥porqui'ni désdeba
annana labiru ild'ni le inte' hastaé
qui'ni i'yu tsé inne le tse' nu cca
quia' nna ina le: La' daliani para
cuia'lu' porqui'ni da' cuig'lu' por
nombre qui' Sefior dios.
2 De beria Jestis le' templua
chia déyeé nna, gubiga' té
ca discipulo qui'da para gulue'ni
cabi e adi ca edificio qui' templua.
2 Jestis nna rée cabi: Anna teruba
rila'ni le iyaba ca nui. Pero
hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni i'yu tsd qui'ni labiru eya'na
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iqquia luetsi ca fyya xeni nu cua'ni
templuj, porqui'ni huallani canu da'
idittu' nna guthinnia gutappa'ni ca
iyayiate ca.

3Huappi tie guri'e lo i'ya l4g
Monte de los Olivos, bitsina' té
ca discipulo qui'da ru'a lie nna
gunaba titsa' cabi e ya'ba latsi'
nna ra cabi e: Calatsi' tu quixd'ani
cuig'lu' intu' cuaya ccé ca cosi.
Biani sefal ni ccé canchu chi {llani
cuig'lu' attu, g'hua canchu chi
illani fin qui' yétsiloyu cé. 4Becabi
Jestis nna ree cabi: Lihue' cuidado
qui'ni na ttu nuya guthécca'yia
le. 5Porqui'ni nuyetse' il'lani lani
nombre quia' nna ina ca qui'ni
laca nua Cristua. Ania modo nna
ca enne' jetse' guthicca'yi ca.
6Hua iyeni béni le ina ca qui'ni da'
guerra o qui'ni chi cca guerra. Pero
bittu gétsini le, porqui'ni ndduella’
cca iyaba ca cosj, pero nihuani
labi chi gulla' té fin. 7Porqui'ni ttu
nacién nna til'lag contra attu nacién,
a'hua ttu gobierno contra attu
gobierno nna. A'hua {llani itsahue'
nna ubina' nna la' rijd' fuérteni
gaya tediba lugar nna. 8lyaba ca
cosj nna cca cg nu chi' thulo rubani
ca dolor. ?Laniana gute ca le cuenta
para ccé le sufrir hastad qui'ni gutti
ca le. A'hua iyabani ca enne' nna
guyudi' ca le porqui'ni né le enne'
rialatsi' quia'. "%Laniana nuyetse' ca
eddlla'a latsi' quj nna gute cuenta
luetsi qui a'hua guyudi' luetsi quij
nna. " A'hua ijetse' ca enne' {llani
nna ina ca qui'ni rinne cg parte
Tata Dios, pero labi lini ca. Enne'
yetse' guthacca'yi cg. 2Por causa
de qui'ni hua dia la rani tulla' nna,
acca la' tsi'ilatsi' qui' ijetse' ca enne'
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nna étu ba. 13Pero nu thu ba tsittsi
lani inte' hastaa fin nna, lanua

nna 114. ¥Naduella' cca predicar
evangelio nu cca qui' reino qui'
Tata Dios le' itGifiani yetsiloyu para
qui'ni ccd saber iydbani ca nacién.
Laniana illani fin. 3Acca canchu
chi ild'ni le nu gunia nu ccaba latsi'i
le' lugar nu n4 para Tata Dios, ti'a
chi gutixa'a profeta Daniel (nu
rulla nna né qui'ni hue'él'la' latsi'i
télinig), '61aniana canu tsé'e le'
regién qui' Judea nna né qui'ni
ucuitta taé ca tsia ca lo ca 18'ya 4.
17Nuya tediba dua iqquia azotea qui'
yl'u qui'i nna, ni qui'ni eyadia nna
ucuitta tabg, bittu eya'a le' ya'u
para thi'a biya te qui'j. ¥ A'hua nu
reni fuera lo tsina qui'j nna, bittu
eyeqquia litsi'j para guttippa ca
$1i, sino na qui'ni ucuitta tab4j.
19Pero canchu chi galla' tsa nna
ica'ritsi'iru ca niula ntia' huatsa
to', 'hua canu rugatsi' §i'ni quj.

20 Acca linnabani Tata Dios lani
oracién qui'ni canchu chi galla'

tsa ucuitta le nna bittu ccg tiempo
idilla' nihua tsa redi' latsi' ri'u.
21porqui'ni illani ca sufrimiento
fuérteni nu labi chi uccua désdeba
gure' yétsiloyu hastad tiempo tsé'e
ri'uj, nihua laa ccaruhug bitola nna.
22Canchu labi eto' ca tsa tiempo qui'
ca sufrimiéntua nna entonces lant
nuya 114. Pero por la' retialatsi'
qui' Sefior lani canu chi becui'e
nna, acca labi itsa ca sufrimiéntua.
23Laniana canchu nuya g le:
Linna' tsiruhud, ni du Cristua, o
linna' tsaruhua na' taa due, bittu
tsialatsi' le. 24Porqui'ni huallani
lati tsé'e le canu ina qui'ni laca nua
Cristua. Hua ria hua canu ina ca
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qui'ni rinne cq parte Tata Dios pero
labf lini ca. Laca nna guni ca ije

ca milagro nna g'hua adi ca cosa
de la'huacca nu ccayfini latsi' ca
enne' para qui'ni guréxaella' ca ca
xiaba hastad canu chi rée'ni Tata
Dios. 25Ca nui riquixa'ania’ le con
tiémpuba. 26 Asi es qui'ni canchu
ga ca le: Linna' tsdruhud, fuera
yétsia' tad due, bittu iria le. O
canchu gé ca le: Le' ttu cuarto to'
qui' templua' taa ri'e, bittu tsialatsi'
le. 27 Porqui'ni ti'a rappi étha nna
rudani' rabania desdeba lati rillani
bitsa hastaa lati renia, g'hua ila'ni
iy4yiate ca enne' Nubeyu' de
Yiabara' canchu chi itée attu de
repéntetad. 28Porqui'ni gaya tediba
té ttu nu yatti nna, pues niahud
ituppa ca bechettu.

29 Cuantu tadni tté sufrimiento
qui' ca tsa lania nna, entonces
bitsg' nna echuil'la, g'hua biua'a’
nna labiru gudani'a. Ca bélia nna
innia ca de yiaba, g'hua iyaba
canu tsia yiaba nna tatittin{ ca.
30Laniana ila'ni qui'ni dua Nubeyu'
de Yiabara'. Iyaba ca raza qui'
yétsiloyu nna yala ehuini'ni ca
ila'ni ca ne canchu chi illanie lo bia
lani la'huacca §eni qui'e nna la'yani'
de yiabara' nna. 3'Lée nna ithella'
teée ca angel qui'e para ucuetsi cabi
trompeta nna gutuppa cabi ca enne'
rée'ni Tata Dios ittbani yétsiloyu,
désdeba lati rillani bitsa hastaba
lati renig. 32Litelini comparacién
qui' yexxuhuia: Canchu chi reré'ne
ldj nna rebia ca ll1a' qui'j nna,
ania modo cca ri'u saber qui'ni
chi' taddua illani tiempo verano.

33 A'hua lebi'i nna, canchu chi ild'ni
le qui'ni cca iyaba ca cosa nu chi



47

gutixa'dnia' le nna, §' modo nna ccé
le saber qui'ni exataa ru'a puerta
chi debiga' fin. 34Nia' le qui'ni
laniana, alaa antes, huallani fin
qui' tiempo tse'e ri'uj. 3%Yiaba nna
yétsiloyu lani iyaba ca indato' nna
Iluya b4 latsi' quij, pero ca titsa'
quiyi'i nna lab{ tté ca sino té qui'ni
iyate cg nna cca cg cumplir. 36Pero
land nuya yu biya ts4 ni nihua bija
hora ni, sino lateruba Tata quiya'a
nna yue; nidirubani Yi'nie nna labi
yu bi, nihua ca dngel tsé'e jiabara'
nna labi yu cabi. 37 Ti'a uccua
loti' gudua Noé, g'hua ccd canchu
Nubeyu' de Yiabara' nna chi illanie.
38Porquini 4ntesca ccd juicio indaa
nna puro gu'ya go b4 nna huettsand’
bé nna beni ca enne' hastad qui'ni
bi'yu tsa guta'a Noéa le' barcud.
39Labi bennia cg cuenta hastai
qui'ni uccua iyya juiciua nna biluja
latsi' quj. Aniahua ccé canchu
chi {llani Nubeyu' de Yiabara' de
repentetad. 40 Athua canchu chuppa
ca nubeyu' tsé'e ca tsina, ttua nna
édi'e, attua nna eya'na bg. 41 A'hua
canchu chuppa ca niula yti'u ca
huettu, ttug nna édi'e, attua nna
eya'na bj. 42 Acca litsé'e al tanto,
porqui'ni labi yu le bija hora éllani
Sefior qui' lia. 43Litelini nui: qui'ni
ttu tata nna, cdald yua biya hora
illani ubana nna, pues labi gé'athia
porqui'ni calatsi'j thua al tanto para
labi hue'él'la'a nuya cuana bija
té le' ya'u qui'j. 44 Acca lebi'i nna,
litse'e al tanto, porqui'ni Nubeyu'
de Yiabara' nna 13' illani tadnié
canchu chi nidirubani laa rulaba
latsi' le qui'ni {llanie.

45Nuni enne' ni né ttu siervo
fiel nna té la' riyeni tsé' qui'j, acca
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betha'na xana' ni4 na le' yd'u qui'
bia para hui'a na cuidado nna gutia
nu go ca enne' tseé'e tsina hora na
qui'ni g6 ca c4. 46Ica'ruba enni'a
canchu chi etsina' xana' nid nna
ild'ni bia qui'ni runia voluntad qui'
bi. 47Hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni gute bi latsi' ni'j iyate nu té
qui' bi para cu'tibi'a. 48Pero ttu
siervo nu labi runi tse' nna gulaba
14 latsi'j nna cania: dlahua annate
éllani xana' ya'a, 4°laniana thulo
chia hui'a adi canu runi tsinaa,
a'hua i'ya gaa lani ca borracho.
50Niyalatsi' enni'a nna éllani
xana' ni4 tsa nu nidi laa ribéda bi,
hora nu labi ytia qui'ni éllani bi
nna. $'Xana' ni4 nna idi'ni guni
bi a castigar, laniana gudalla té
bi g lani adi canu bejia. Nia nna
yala ccg sufrir nna cuetsia nna
goya'atsuni layi'j.
2 Canchu chi i'yu tsa nna,
entonces reino qui' Tata
Dios nna ccd comparar ti'a tsii ca
niula cuiti', guyi' ca ca lAmpara
qui' quj nna biria té ca talleéda ca
enne'yu' gittsand'a para guni ca
bi acompafar yi'u tha'a. 2Gayu'
ca nitllda nna uccua cg nu té 1a'
riyeni tse' qui' qui, pero dgayu' ca
nna labi la' rulabalatsi' tse' té qui'
quj. 3Canu bihua rulaba latsi' tsi'a
nna guyi' galda ca ca lampara qui'
canid, pero labi gu§yi' ca aceite para
cd'a cg le' ca lampara. 4Canu té la'
riyeni tse' qui' canid nna guta'a ba
ca aceite le' ca ldmpara qui' cania.
5Pero ritsa b énne'yu' gittsané'a
nna, gullani chia betsiala qui' quj
nna gutd'athi ca. 6Merua riluéla
yela nna biyeni tsi'i ttu nu gunne
iditsa nna ra: Ni chi da' énne'yu'
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guttsand'a, liria tattsa' le bi. 7Iyaba
ca niula cuiti'a nna huatha chi ca
nna begalla' ca ca ldmpara qui'
canié. 8Laniana gayu' canu bihua
rulaba latsi' tsi'a nna ra cg canu té
la' riyeni tse' qui' canié: Ligtinna
xiard bani titd' aceite qui' 1ig' qui'
tu', porqui'ni chi reyola ca ldmpara
qui' tu'j. ?Becabi gayu' canu té la'
riyeni tse' qui' canii nna ra ca: Para
qui'ni 1aa eyatsa qui' tu' nihua lebi'i
nna, adila tsa' litsia xia lati rutti' ca
aceite nna lig6'o para lebi'i. 19Pero
miéntraste dia cg hui'i aceite nna
gullani eénne'yu' gtttsand'a. Canu
tse'e prevenidua nna guta'a ca lani
bi lati cca thd'a. Laniana beyaya té
puértad. " Bitola nna betsina' ca
niula nu labi rulaba latsi' tsi'a nna
bellabi ca ru'a puértad nna ra ca:
Sefior, sefior, guthalia cuia'lu' gd'a
tu'. 12Pero becabi enne' rattsand'a
nna ra bi ca: Hualigani labi nabia'
te' le. ¥Laniana ra hu4 Jests ca:
Por nui nna acca lebi'i nna litsé'e al
tanto porqui'ni labi yu le bija tsa
nihua bija hora qui'ni Nubeyu' de
Yiabara' nna na qui'ni él1anie.
14Reino qui' Tata Dios nna cca huj
comparar ti'a ttu énne'yu' nu rida'
bi dia bi idittu' nna, acca gutayi
té bi canu runi tsina qui' bia nna
betha'na bi lani ca ca interés qui'
bia. "5Ttua nna bete bi gayu' bolsa
to' nu yu'u oro lani 3, attug nna
bete bi chuppa bolsa to' nu yu'u
oro lani g, attug nna be' bi g ttu
bolsa to' nu ylu'u oro lani 3. Bete
bi segun ti'ija té b capacidad qui'
ttu ttu qui. Laniana guda' té bi dia
bi idittu'. 1®Nu guyi' gayu' bolsa
bélliua nna huia tag nna betha'a
bélliua nna beni tig gana dgayu'
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tanto. 7 Ania tehud nu guyi' chuppa
bolsa bélliud nna beni huj gana
achippa tanto. 18Pero nu guyi'
ttiba bélsad nna huia nna gutania
lit'u y nna becattsi' tia belliu

qui' xana' ni. 1°Gutte diba ts

nna bellani xana' ca siérvué nna
beyuni bi cuenta lani ca. 29Bitsina’
té nu guyi' gayu' bélsad nna nua'
tia 4gayu' bolsa nna ra: Sefior, gayu'
bolsa betsia cuia'lu' latsi' naya' nna,
niba té 4gayu' bolsa nu chi benia'
gana iqquj. ' Acca ra xana' nid

na: Tse'ba na nu beni lu' siervo tseé'
nna cumplido nna; lani ti'to' riiba
uccua lu' fiel, acca adirula ijeni
gunnd' latsi' nd' Iu'; por nui nna
yala redacca' 1atsa'a', a'hua lu' nna
edacca' huani lu'. 22Bitsina' tehua
nu guyi' chuppa bélsad nna ra:
Senor, chuppa bolsa betsia cuig'lu’
latsi' naya' nna, niba teé achtippa
bolsa nu chi benia' gana iqqui.
23Xana' nia nna ra bi g: tsé'ba na
nu beni Iu' siervo tse' nna cumplido
nna; lani ti'to' riba uccua Iu' fiel,
acca adirula ijeni gnnd' latsi'

né' lu'; por nui nna yala redacca'
latsa'a', a'hua lu' nna edacca' huani
lu'. 24Laniana bitsina' té nu guyi'
ttu bélsaa nna ra: Seifior, inte' nna
y@a' qui'ni né cuig'lu' ttu enne'
duro, pues redi' cuig'lu' lati labi
guda cuia'lu!, g'hua ruttippa cuig'lu’
lati labi bedalla cuig'lu'. 25Por nui
nna gutsi te' nna becattsi' ba' bolsa
belliu qui' cuia'lu'j lit'u y4, acca
niba té nu benna cuig'lu' lani inte'.
26Becabi té xana' nid nna ra bi g:
Siervo malo nu labi rifu', hua yu
bé Iu' qui'ni redi'a' 1ati labi guda'
a'hua rutuppa' lati labi bedélla'a’
nna. 2’Biecca labi guld'u lu' belliu



49

quiyi'i banco para qui'ni canchu
chi ellania' nna edi' ya' q lani yi'nj.
28 Acca lebi'j nna licua bolsg' lo ni'j
nna litte ti g lani nu té tsii bolsa
qui' nig' la. 2°Porqui'ni nuya diba
té qui'i nna, 13 nna thi' 1§ adi nna
gata'nig adi ijeni. Pero nu labi té
qui'i nna, pues hastad ti'to' nu té
qui'j nna itua teld. 3% Acca lithi' té
siervo nu laa riju'a nna, litidal’la
g fuera 14 le' chulla, nia nna cc§
sufrir nna cuetsig nna géya'atsuni
layi'i.

31Canchu chi illani Nubeyu' de
Yiabara' le' la'yani' qui'e lani iyaba
ca santo angel, laniana cué'nie lo
xila' tsé'ni qui'e para gucui'e entre
ca enne'. 32Por ejemplo: ttu pastor
nna rella'a b3 luetsi ca carneru
to' lani ca chivo. A'hua Nubeyu'
de Yiabara' nna etiippa itGyiate
ca enne' qui' iyaba ca nacién ru'a
lte. 33Ca enne' gutsi'e lado nd'
banie nna cca ca comparar lani ca
carnero to' qui' ttu pastor. Pero
ca enne' gutsi'e lado né' yattie
nna cca ca comparar lani ca chivo
qui' ttu pastor. 34Lée nna née Rey
enne' rigd'ubia' lo iyate acca gé
tie ca enne' tse'e lado né' banie:
Lita canu chi beni Tata qui'a
bendecir, léya'a le' reino nu chi na
preparado para lebi'i désdeba uccua
yétsiloyu. 35Porqui'ni guttinia'
nna benna le gutua'; gubitsia' nna
benna le inda gu'ya'; guréni ttuba'
nna bedi' le inte' litsi' le; 36casi
xpela' b4 gurénia' nna benna le
nu gucud'a'’; hui' te' nna tanaba
titsa' le inte'; guttd'a’' litsi' iyya nna
bita le tanél'le' le inte'. 37 Laniana
ca enne' beni tsé'a nna ecabini
cabi e nna ina cabi: Sefor, cuani
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gutuni cuig'lu' nna benna tu' guté
cuig'lu' ca. Cuani gubitsi cuig'lu’
nna benna tu' inda gu'ya cuig'lu’
ca. 38 A'hua cuani bild'ni tu' gureni
ttuba cuig'lu' nna bedi' tu' cuig'lu’
litsi' tu' c4. Cuani bild'ni tu' guréni
cuia'lu’ casi xpela' ba nna benna

tu' nu guccu' cuig'lu' cé. 39 A'hua
cuani hui'ni cuig'lu' nna tanaba
titsa' tu' cuig'lu' ca. A'hua cuani
gutta' cuig'lu' litsi' iyya nna tanelle'
tu' cuig'lu' ca. 49Ecabinie ca nna
ineé: Hualigani te' nia' le qui'ni loti'
beni li g lani nuya ttu ca hermanos
quiyi'i masqui'ba n4 nu adiru
xcuichuto' nna, pues ti'atsi para
inte' ba beni li 9. 4'Laniana ga huée
canu tse'e lado nd' yattie: Liucuitta
ru'a lua' porqui'ni maldito ba né le,
tsia le lo yi' nu chi nj preparado
para numalua lani ca &dngel

qui'j, lati cca ca sufrir tulidani.
42porqui'ni guttinia' nna labi benna
le g4'; gubitsia' nna labi benna le
inda i'yd'; 43uccua'a' ttu enne' dittu'
lani le nna pero labi benna le ttu
lugar to' lati eya'na'; casi xpela' ba
gurénia' nna pero labi benna le

ttu lari' to' gaccu'a'; hui' te' nna
a'hua guttd'a’ litsi' iyya nna, pero
labi tanaba titsa' le inte'. 44Laniana
ecabi huani ca ne nna ina ca: Sefior,
cuani gutuni cuig'lu' nna gubitsi
cuig'lu' nna gureéni ttuba cuig'lu’

cé. Cuani guréni cuig'lu' casi xpela'
bé nna hui'ni cuia'lu' nna gutta'
cuig'lu' litsi' iyya nna labi beni

tu' cuig'lu' atender ca. 45Laniana
ecabinie ca nna fneé: Hualigani te'
nia' le qui'ni lebi'i nna labi beni li

a lani nuya ttu canu adiru xcuichu
td'j, acca nihua lani inte' labi beni
li . 46Acca ca nui nna tsia ba ca
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para ccé ca sufrir tulidaba ttu
castigo nu labi fin qui'i té, pero ca
enne' biria tse' ru'a ltie nna edacca'
latsi' quj tulidani lani la'labani nu
labiru ttia qui' quj.
2 Beyacca ba gutixa'a Jesus
iyaba ca titsa'a, laniana
rée ca discipulo qui'da: 2Chi yu
le qui'ni 4chtippa ubitsa teruba
reyatsa para galla' tsa fiesta nu
reya ri'u Pascua, laniana gute ca
inte' Nubeyu' de Yiabara' cuenta
para gutd' ca inte' lo ya curutsi.
3Laniana iyaba ca sacerdote
principal nna ca maestro de la
ley a'hua canu rigd'ubia' entre ca
enne' judfua nna bettippa ca le' li'a
qui' Caifas nu n4 huexdna' qui' ca
sacerdétea. 4Lacg nna gulu'u titsa'
luetsi quj ti'ifala guni ca para
gudaxu' cg Jesus lani mafiaba para
gltti ca ne. 5Ra ca: Alaa tsd gani
fiésta' gudaxu' ri'u g preso, para
qui'ni laa etippa ca enne' jetse'
nna chatha alboroto le' ciudij.
6Laniana re' Jesus le' yetsi 14a
Betania litsi' Simén enne' hui'ni
yetsu' yutsu'a. 7Bitsina' té ttu niula
ru'a lde ni'a ttu frasco tsittsi to'
té'a 1i'j perfume nu dacca' yayi tse'
bedua perftimea iqquia Jests de ri'e
lo méyaa. 8De bild'ni ca discipulua
nui nna bitsa'dni cabi nna ra cabi:
Biecca catittia nui ni'i, ®porqui'ni
céald betti' la ri'u perfimeq' nna,
iyeni tse' quiya ca na guni ri'u
cualani ca enne' rité la'di'. 19De
gutelini Jesds nu rulaba latsi' ca
discipulua nna rée cabi: Biani cca
ritsa' le niulij ni'j. Pues 1a nna chi
benig ttu obra tsé' lani inte'. 1" Ca
enne' pobre nna tulidaba tsé'e ca
lani le, pero inte' nna &lahua tulida
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renia' lani le. '2Porqui'ni de bedug
perfamj iqquia' nna benia inte'
preparar para canchu chi igattsi'a'.
13Hualigani te' nia' le qui'ni gaya
tediba ccé predicar evangéliuj le'
itibani yétsiloyu nna, guna hud ca
enne' nu beni niulij.

141.3niana ttu canu tsi'nua lag
Judas Iscariote nna huiag ru'a lo ca
sacerdote principal nna, '5rg ca:
Biani glinnéni le quia' para gutia'
cuenta Jests lani le. Laca nna beni
ca acordar lani g qui'ni gute ca
tsii érua' moneda nu de plata qui'j.
16Desdeba lania nna beyila latsi'
Judas ti'iyala modo gutia ne cuenta.

17Pprimero tsé fiesta qui' Pascua
loti' chi ro ca ettaxtila sin levadura
nna, bitsina' ca discipulo qui' Jests
ru'a lde nna ra cabi e: Gani calatsi'
cuig'lu' guni ri'u fiéstj para qui'ni
guni tu' preparar go se' cuig'lu’.
18] &e nna rée cabi: Litsia le' ciudg'
le' litsi' ttu nubeyu' nna ga li a:
Maéstrua nna guthélle'e intu' nna
rée: Chi debiga' hora quia', acca
le' litsi' lu' nna gunia' celebrar
péscuj lani ca discipulo quiyi'j.
19Ca discipulua nna beni cabi
ti'taba ra Jests cabi nna beni cabi
preparar para guni cabi celebrar
Pascua. 29De giilla tsd lania nna
gure'nie lo méfyad lani tsi'nu ca
discipulua. 2'Miéntraste ro cabi
nna gunne Jests nna reée: Hualigani
te' riquixa'dnia' le qui'ni ttu le nna
gutia inte' cuenta latsi' nd' canu
labi cca guyu ca inte'. 22Lacabi nna
yala triste uccuani cabi. Gudulo
ttu ttu tsa cabi nna ra cabi e: Tsi
inte' Sefior. 22Becabie nna rée: Nu
ruga'a ni'j le' plato lani inte' nna, la
nua gutia inte' cuenta. 24Nubeyu'
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de Yiabara' nna hualigani cc b4
cumplir lani e iyate nu ga'na escrito
nu cca qui'e, pero ica'rttsi'iru nu
gutia ne cuenta; pues para la nna
adila tsa' cdalé bittu tela gulia.
251 aniana Judas nu gunia ne
traicionar nna ra: Tsi inte', Maestro.
Becabi Jesiis nna rée na: Lu' ba chi
ra @'. 26De chi ro cabi ttu te la'géa
nna, guyi' Jesis ettaxtilad nna
gunabee bendicién lani Tata Dios
enne' nd Tata qui'da nna gulle'ée
ettaxtilaid nna bi'e ca discipulo
qui'da nna ree: Lithi' nna ligo nna,
nui nna ng cuerpo quia'. 2’ Laniana
guyi' tie vasud. De chi bi'e gracia
Tata qui'da nna betie lani cabi
nna rée: Lithi' nna li'ya iyate le;
28porquini nui nna nj reni quia'
para qui'ni cca seguro promesa cubi
nu runia' nna ilalia para qui'ni gata'
la' runittilé por ca tulla' qui' ijetse’
ca enne'. 29 A'hua riquixa'dnia’ le
qui'ni desdeba annana labiru i'ya'
inda qui' betsuli' hastad qui'ni i'yu
tsé i'ya ya' g attu lani le le' reino
qui' Tata Dios.

30De beyacca billa cabi himnué
nna huia cabi lo i'ya l4a Monte de
Olivos. *1Laniana Jests nna rée
cabi: Iyaba le nna gutsé'e latsi' le
inte' nela, porqui'ni ra Tata Dios lo
Escritura: inte' nna gutia' permiso
para gutti ca enne' na Pastor,
laniana ca carnero qui' bia nna
gathilalia ca. 32Pero riquixa'ania'
le qui'ni bitola de eyatha'a' de lo
It'uti nna, nérua’' lo le para etsa'
ri'u Galilea attu vuelta. 33Laniana
gunne Pedrua nna ra bi e:
Masqui'ba iyaba ca gutseé'e latsi' qui
cuig'lu', pero inte' nna nunca labi
gutsé'e latsa'a' cuig'lu'. 34Jests nna
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ree bi: Hualigani te' nia' lu' qui'ni
nela nna tsunna vuelta labi thi'ché'
Iu' qui'ni nabia'ni lu' inte', laniana
cuetsi xcurtdia. 3¥Pedrua nna ra bi
e: Masqui'ba canchu caduella' gatti
hud' lani cuiag'lu', pero labi innid'
qui'ni 1aa nabia' te' cuia'lu'. Ania
tehud ra iyaba ca discipulua.
36Laniana bitsina' Jests lani cabi
ttu lettia 143 Getsemani nna rée
ca discipulo qui'da: Niba lixuani
miéntraste tsa'a' gunia' oracién.
37 Jestis nna guche' tie Pedrua
a'hua chuppa ca yi'ni Zebedéua
nna. Laniana gudulo uccuani triste
latsi'e nna tsi'irabani uccuanie
nna 38rée cabi: Yala triste cani
latsi' 16stu'a’ ti'atsi chi' tadni
rattia'. Niba licueéda inte' nna bittu
ga'athi le. 3¥Guda' tie 4ti'to' té
anfa 14 nna, beduyibie nna benie
oracién nna rée: Tata Yitsi' quia',
canchu né posible qui'ni bittu
tti'a' ca sufrimiéntuj, pero alaa ti'
ccé b4 latsa'a' sino ccé ba segtin
voluntad qui' cuig'lu'. 4%Laniana
beyéqquie lati tse'e ca discipulo
qui'da nna ti'éthi ba cabi, acca ree
Pedrua: Tsi labi ccani le gichia le
bétsiala ttu hora ribéd para guni
le inte' acompaiiar cé. 4'Litsé'e
al tanto, ligtini oracién para
qui'ni 1aa innia le le' tentacién.
Hualigdléa yala dispuesto né le
ccé le enne' fiel lani inte!, pero labi
fuerza té qui' le. 42Huia tie attu
nna benie oracién nu cca chuppa
vuelta nna rée: Tata Yitsi', canchu
labi posible té para qui'ni laa
tti'a' ca sufrimiéntuij, pues ccé ba
segun voluntad qui' cuia'lu'. 43De
betsine'e attu nna dedeti'dthi hua
cabi, porqui'ni tsa'ti'bani bétsiala lo
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cabi. 44Betha'na bée cabi nna huie
attu benie oracién nu cca tsunna
vuelta nna gunnie la'a mismuba
ca titsa'a. 45Laniana betsine'e attu
lati tse'e ca discipulo qui'da nna
ree cabi. Tsi atsab4 ti'éthi le. Chi
gulla' hora qui'ni inte' Nubeyu' de
Yiabara' nna tti'a' latsi' na' canu
tulla'. 46Léyéatha nna léya', ni chi
da' nu gutia inte' cuenta.

47 Atsab4 rinne Jests nna, gullani
chi Judas ttu canu tsi'nua. A'hua
ijétse'ni ca enne' da' lani a yu'u
nd' quj espada l'le ya lle. Laca nna
da' ca por orden qui' ca sacerdote
principal a'hua por canu rigt'bia' le'
yétsid. 48 Judas nu gutia ne cuéntad
nna gutixa'y ti'ifa né sefia nu gunia,
nna ra: Nu gutsa'lo ya'a nna, 13 nua,
gudaxu' tab4 li a. 49Gubiga' tag ru'a
lo Jests nna benia ne saludar nna
ra ne: Maestro. Laniana betsa' té
14j ne. 50Jestis nna rée na: Amigo,
bianicca da' lu'. Laniana gubiga' ca
lati du Jestis nna bedaxu' chi ca
ne preso. ¥ Pero ttu enne' entre
canu tse'e lani Jests nna guléqquia
bi espada qui' bia nna becaa nd'
bi nna be' bi ttu huenitsina qui'
huexéana' qui' ca sacerdétea nna
guchu bi yéti nagui'j. 52Jests nna
ra tie bi: Begti'u espada qui' lu'a'
lugar qui'i, porqui'ni iyaba canu
ribéqquia ca espada nna, pues
lani espada hua il'lujani latsi' quij.
53Tsi ina ri'u cani lu' quj'ni inte'
nna bihua cca te' indbania' Tata
qui'a, lée nna ithelle'e téeld tsi'nu
ejército de ca &ngel para edi' cabi
inte' c4. 54Pero caala ni qui'ni
cca I3, ti'ala modo ccé cumplir
nu ra lo ca Escritura lati riquixa'a
qui'ni naduella' ccé' padecer ni'i.
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55Laniatad nna ra Jesis canu
yétse'a: Ti'a canu dia gudaxu' ttu
ubana, 3' da' le yu'u nd' le espada
nna ya nna para gudaxu' le inte'
preso. Ttu ttu tsa ba guri'a' le'
templua nna gutixa'dnia' iyaba le
nu cca qui' Tata Dios, atsi'ini bihua
bedaxu' le inte' nna. 56Pero iyaba
canui cca para qui'ni ccd cumplir
nu bedia ca profétaa acerca de inte'.
Laniana iyaba ca discipulua nna
betsé'e latsi' cabi e nna becuitta
cabi.

57 Canu bedaxu' cg Jesis preso
nna guche' ca ne ru'a lo Caifés nu
na huexana' qui' ca sacerdétea, lati
tuppa ca maestro de la ley g'hua
canu rigt'ubia' entre ca enne'
judiua. 58Pedrua nna idittu' ba
deno bi e hastad le' li'a ru'a yi'u
qui' huexéna' qui' ca sacerdétea.
Guta'a te bi nna guré'ni bi lani ca
policia para inna' bi bija guthacca'
ca Jesus. 9Laniana ca sacerdote
principal a'hua canu rigd'ubia' le'
yétsid nna lani iyaba canu rettippa
Junta Suprema qui' ca enne' judiua
nna reyila cg ttu causa contra
Jests, para qui'ni gappa ca néda
gute ca ne cuenta para gattie.
60Pero labi bija cadsani betseldni
ca contra lée masqui'ba ijetse' ca
gulitha cq bela'na qui'e. Bitoyiani
nna gubiga' 4chtippa testiguéd nna
beni latsi' quj nna $'ra cg: Nui
nna ra qui'ni huaccania gutappa'a
templo qui' Tata Dios, pero le'
tsunna ubitsa teruba nna echitha
na attu. $2Guduli té huexéna' qui'
ca sacerdéted nna ra ne: Tsi bihua
bija ecabi ti' lu'. Biani nua' ra canui
contra lu' ca. ®3Pero Jests nna labi
becabie. Laniana huexana' qui' ca
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sacerdétea nna gunnia attu nna ra
ne: En nombre de Dios, pues lee
nna banie tulidaba, rindbania' Iu'
qui'ni quixd'a lu' canchu huali né
lu' Cristo Yi'ni Tata Dios. 84Jestis
nna rée na: Lu'ba chi ra §'. A'hua
nna nia' le qui'ni désdeba annana
ila'ni le Nubeyu' de Yiabara'
dudnie lado nd' bani de la'huacca
qui' Tata Dios nna illanie lo bia
yiabara'. ®5Laniana huexédna' qui' ca
sacerdétea nna guchéda'ni §di para
gulue' qui'ni yala bitsa'dnia nna
ra: Labi respeto té qui'j lani Tata
Dios. Bidrudlé testiguni riquina'ni
ri'u c4. Chi biyénini le gunnia ca
titsa' nu na qui'ni lateruba Tata
Dios innie §'. ®¢ Annana biani ina le
cca qui'j. Becabi taba ca nna ra ca:
Cca bg merecer gattia. 7 Laniana
bettitu chi xeni' quj lde nna bé' ca
ne pufiete. Adi ca nna gutini nd' quj
le nna %8ra cg ne: Canchu né lu'
Cristo nna guna tsanna nuya nua'
bi'a lu'na.

69Pedrua nna re' ba bi le' 1i'a.
Laniana gubiga' ttu criada lati
re' bia nna ra bi: A'hua lu' nna

guréni hud lu' lani Jesds nu Galilég'.

"0pedrua nna labi guyi'ché' bi nna
ra bi ru'a lo iyaba quj: Labi yua'
biya nua' ra lu'. 71 De beria bi ru'a
puértad nna bilad' téni attug bi nna
ra canu tsé'e nia: A'hua nui nna
guréni hud lani Jesds Nazarénua'.
"2Labi guyi'ché' Pedrua attu vuelta
nna beni bi jurar nna ra bi: Labi
nabia' te!' nubéyu's'. 73Ti'té' tad
bitola nna gubiga' canu tsé'e

nia nna ra ca bi: A'hua Iu' nna
hualigani né Iu' enne' qui' qui
porqui'ni hastaé la' rinne qui' Iu'
nna redacca' rabani. 7Beni chi
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Pedrua jurar nna ra bi: Nitti ba'
canchu labi li te' de nia' qui'ni
labi nabia' te' nubéyu'a'. Laniana
guretsi chi xcurtdia. 7’ Bexa té latsi'
Pedrua ca titsa' gunne Jests loti'
ree bi qui'ni: Labi cuetsi xcurtdia
&ntesca ccd tsunna vuelta guni Iu'
inte' negar. Laniana yala behuini'ni
bi nna beria bi fuera nna biditsuni{
bi guretsi bi.
2 De chi da' rani'a nna iyaba
ca sacerdote principal
a'hua canu rigd'ubia' entre ca
judfua nna gunne lettia ca ti'ija
modo guni cg contra Jesds para
gltti ca ne. 2Beyiqquia ca né'e
nna bete té ca ne cuenta lani
gobernador Poncio Pilatud.
3Laniana Judas nu benig Jests
traicionar nna, de bild'nia qui'ni nu
$eni chi ruthicca' ca ne nna, acca
beleninig nna uccua latsi'j 6tia tsii
érua' moneda nu de plataé lani
ca sacerdote principal nna canu
rigl'ubia' entre ca enne' judiua
nna, 4acca ra: Inte' chi benia' tulla',
beti'a' cuenta ttu enne' inocente
para gattie. Laca nna ra ca na:
Bidrud dacca' guni tu' ni'i. Na'ba
beyu ti'iya guni lu'. $Judas nna
guru'na tia bélliud le' templua nna
beria tia nna huia guthi yania nna
guttia. 6Ca sacerdote principal nna
de bedi' ca bélliud nna ra luetsi qui:
Labi n4 qui'ni cu't ri'u bélliuj lati
yu'u ofrenda qui' templuj porqui'ni
nj nu dacca'ni réni qui' ttu enne'.
7Guléqquia lettia diba ca nna hui'i
ca lani bélliua ttu pedazo loyu
qui' ttu nubeyu' nu runi traste,
para ccg panteén qui' canu dittu'.
8Désdeba lania nna gutixa té ca 14
l6ytda: Loyu por precio de réni. A'ba
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té 1ij hastaba natsé. 2 Ania modo
uccua cumplir nu ra Jeremias enne'
uccua profeta qui' Tata Dios tiempo
antigua nna ra bi:

Guyi' ca tsii érua' pieza plata,
precio nu bedu ca ¥i'ni Israel
nu dacca'ni ttu enne' lania.

10 Lani bélliud nna hui'i ca loyu

qui' nu runi trésted, ti'a beni
Sefor inte' mandado.

" Jestis nna de guidue ru'a lo
gobernador Pilatua, 1a nna gunaba
titsa'a ne nna ra: Tsi né Iu' rey
qui' ca judiug' ca. Jesds nna ree
na: Lu'ba chi ra §'. 2Ca sacerdote
principal a'hua canu rigd'ubia'
entre ca enne' judiua nna betsia ca
queja contra Jesus. Pero lée nna
labi becabie. 13Laniana Pilatua
nna rq ne: Tsi bihua riyénini
lu' bicca'dya rinne ca contra Iu'.

14 Jestis nna nidi ttu titsa' labi
becabie hastad qui'ni gobernador
nna yala uccuayi latsi'j.

15Ts4 gani fiéstad nna té
costumbre qui' gobernador gtla'a
ttu preso, nuya tediba inaba yétsia.
16Merua lania nna té ttug litsi'
iyya lda Barrabds, hua daa g4 titsa'
qui'j runig mal qui' ca enne'. "7 De
bettippa iyaba ca enne' judiua
nna ra Pilatua cg: Nula calatsi' le
guld'a', tsi Barrabas o tsi Jesds enne'
14 Cristo 4cca. 8 Ania ra Pilatua
porqui'ni hua yu bg qui'ni por 1a'
yélatsi' b4 bete ca Jesis cuenta
lani a. 19De re' Pilatua le' juzgddua
nna bitsina' ttu razén nu guthella'
niula qui' Pilatua nna ra: Bittu
tehud gulatsi' qui' Iu' nu cca qui'
nubeyu' inocénteq', porqui'ni yela
tabini gunne te' bitsiala por causa
qui'j. 29Pero ca sacerdote principal
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nna g'hua canu rigd'ubia' entre ca
enne' judfua nna gultt'u yi' ca latsi'
yétsid qui'ni innabani cg Pilatua
qui'ni gudilg Barrabdas 14 pero
Jests nna gatti bée. 2'Gobernador
nna gunaba titsa'a ca nna ra: Nala
canu chuppfj calatsi' le gadild'a".
Becabi taad ca nna ra ca: Barrabas.
22pjlatua nna ra cq: Biala gunia'
lani Jests enne' 14 Cristuj ni'i.
Becabi iyaba ca nna ra ca: T4' b3 lo
curutsi. 22Laniana ra Pilatua ca:
Pues biani mal ni chi benig ni'i.
Pero laca nna adila guretsiya'a

ca nna ra cg: Ta' b lo curutsi.
24Beytuiba Pilatua qui'ni labi cca tsi
qui' quij, antesla adila escandalo
runi ca, acca guyi'a inda nna gutii
ni'j ru'a lo canu yétsid nna ra: Por
nui nna cca le saber qui'ni labi
ccd' responsable por lu'uti qui'
énne'yu' tse' du ni. Lebi'i ba ibaga'
li a. 25Laniana ituba yétsia nna ra:
Intu' ba lani ca §i'ni tu' nna ibaga'
tu' réni qui'j. 26 Pilatua nna bela'
tiag Barrabas. Pero benig mandado
iyaa' la Jests, laniana betia ne
cuenta para té'e lo curutsi. 27Ca
soldado qui' gobernador Pilatua
nna guche' ca Jests le' 1i'a qui'
palaciua nna betuppa iydbani ca
ita'libani e. 22 Guléqquia té ca jte
nna begaccu' ca ne ttu lari' de color
morado. 2°Guli'u té cg igquie ttu
corona tiania yeéttse'. Guli'u té ca
ttu vara le' né'e lado bani, bedu té
yibi quj ru'a ltie nna be¥itsi téni
ca ne nna ra ca: Viva, Rey qui' ca
judio. 3%Laniana betutu xéni' quj
ne nna guyi' té ca vara nu dénida
nna beé' ca iqquie. 3'Bitola de beni
ca ne burla nna, bebéqquia ca lari'
nu naccu'éa nna begaccu' ca ne ca
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$Ged attu. Laniana guche' ca ne
para gutd' ca ne lo curutsi.

32Merua riria ca lani e nna
bettsa' ca ttu nubeyu' Cirenéo
lag Simén, behua'ni duella' cg na
curutsi qui' Jesus. 33Bitsina' ca
lugar laa Gélgota, titsa' qui' ri'u
nna ra: Iqquia Bega' Yatti. 34Bete ca

vinagre chixia nu né illa' para i'yee.

Benixi dibée vindgrea nna pero
labi gi'yée na. 35Betad' diba ca ne
lo curttsia nna laniana bedalla ca
rifa nuya la ca galla' ca jtied. Ania
modo nna uccua cumplir nu bedia
ttu profeta gunne bi nu cca qui'e
nna ra bi: Gulla'dni ca ca §6 ya'a
nna bedalla ca rifa lo quj. 3Gujua
teni ca nna gunna' ca ne. 37 Betad'
té ca ttu letrero iqquia curutsi lati
téda biya cca té'e nia nna ra: NUI
NUA' JESUS REY QUI' CA JUDIO.
38Betad' hud ca lo curutsi ttu ttu
lado luitte'é chuppa ca ubana, ttua
lado né&' banie, attua lado nd' yattie.
39Canu gutté nia nna beduadi' ca
ne nna bettda iqquia quj para guni
ca ne despreciar nna 4%ra ca: Lu'
nu rena qui'ni gutappa' lu' templua
nna le' tsunna ubitsa teruba echitha
Iu' 3, pues bedila la'a lu'ba nna
beyadi tsanna lo curttsia' canchu
hualigani na Iu' Yi'ni Tata Dios.

41 Anfa tehud beni ca sacerdote
principal ne burla, lani ca maestro
de la ley nna ca fariséua nna g'hua
iyaba canu rigd'ubia' le' yétsid nna
ra cg: 42Canu huaya' nna bedila

b4 atsi'ini la'a laba nna labi ccania
gudilaa; Annana eyadia lo curftsig'
canchu hualigani n§ Rey qui' yetsi
Israel, laniald nna hueyya latsi' ri'u
qui'j. 43La nna guppa b3 confianza
Tata Dios, pues gudila bée na anna
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canchu hua catsi'inie na; porqui'ni
la'a 1aba nna ra: Inte' n&' Yi'ni Tata
Dios. 44Ania tehuéd beduadi' ca
ubana t&' lo ca curftsia ne.

45Ttu tsi'nu hora ti'gd nna
bechulla le' itibani yétsiloyu
hastaa ritij tsunna. 46Chi' taddua
galla' ritij tsunnad nna gunne
Jesus iditsani nna ree: Eli, Eli, lama
sabactani. Ca titsa'a nna quiere
decir: Tata Dios quia', Tata Dios
quia', biecca betse'e latsi' cuig'lu’
inte'. 4 Tuchlippa canu tsé'e nia nna
de biyénini ca ree anfa, accana ra
cg: Elias b4 rulluitsa'a. 48Laniataa
nna bigaa ttua guyi'a ttu esponja
nna bedibith4 na lani vinagre,
bedua tia na lo ttu yii nna bi'a
ne i'yée. 49Pero adi ca nna ra ca:
Bittu, sino inna' ri'u canchu ita
Elias gudila bi a. 50Laniana iditsa
tse' guretsi ya'a Jesis nna betie
espiritu qui'e latsi' nd' Tata Dios.
51Laniatad nna lari' rriani nu daa
para gunia dividir le' templua
nna bireda'a uccua chuppa I'la'ani
biyalia desdeba iqquiard' hastaba
yaree' por la'huacca qui' Tata Dios.
A'hua gujl' yétsiloyu nna, g'hua
ca fyya élla nna biya' ca. 52A'hua
ca yeruba nna biyalia ca, nujetse'
ca enne' qui' Tata Dios canu chi
glitti nna beyétha cabi. 53Beria cabi
le' yeruba bitola de beyétha Jests
de lo lt'uti nna, huia te cabi le'
Jerusalén ciudad nu né para Tata
Dios; enne' yetse' nna bild'ni ca
cabi. %4 Laniana ttu capitdn lani adi
canu tse'e guardia lati t&' Jesas lo
curttsia nna, de gutebé'ni ca qui'ni
guyl' nna g'hua bild'ni ca iyaba ca
cosa nu uccua nna, yala gutsini ca
nna ra cg: Hualigani qui'ni la nna n§
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Yi'ni Tata Dios. 551dittu' ti'ba de nia
nna tsé'e i§é ca niula huenna'. Laca
nna tané ca Jests desdeba Galilea
nna beni cg ne servir. 36Entre
ca niulda nna latsi' hua Maria
Magdalena, a'hua Maria nana qui'
Jacébua nna Joséa nna, 3'hua nana
qui' ca §i'ni Zebedéua nna.
57Mérutaa da' ralla lania nna
bitsina' ttu enne'yu' rico nu
Arimatea 14 ba José. A'hua labi nna
uccua bi ttu enne' hufalatsi' qui'
Jests. 38 Joséa nna huia bi ru'alo

Pilatua gunaba bi cuerpo qui' Jests.

Pilatua nna benia orden gute ca
cuerpo qui' Jesiis lani bi. 59 Joséa
nna bedi' bi cuérpua nna betubi té
bi e ttu sdbana cubi. 69 Gutixa té bi
cuerpo qui'aa le' ttu ba cubi nu chi'
beni ba bi le' ttu fyyato'. Betsiga'
té bi ttu fyya §énitse' ru'a baa nna
beda' té bi. $'Nia nna du Maria
Magdalena g'hua attu Maria nna,
guyuani cabi ru'a baa.

62 Attu yu'utsé nna gutte diba
beni ca preparar para tsa redi’
latsi' quj nna, betuippa ca sacerdote
principal a'hua ca fariséua ru'a lo
Pilatua nna, %3ra ca: Sefior, intu'
nna rexa latsi' tu' titsa' nu gunne
béfiaé loti' baniru naé, qui'ni bitola
de tsunna ubitsa nna eyatha de
lo lu'uti. 4Acca guthella' cuig'lu'
guardia para qui'ni hué' ca cuidado
lo baa hastaa bitsa ccé tsunna, para
qui'ni laa tsia ca discipulo qui'
nia de réla nna cuana ca cuérpua
nna ga té ca ca enne' qui'ni chi
beyaccabania, entonces adi teérulé
peor ccé la' be¥ij ti'chula nerua.
65pilatua nna ra ca: Na'ba tsé'e ca
soldado qui' le. Litsfa nna ligtni a
seguro ti'a na b la' ruldbalatsi' qui'
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le. 6Laca nna huia ca beni seguro
ca baa, bereéni te ca sello lati fyyaé
nna betseé'e ca guardia.
2 Gutte diba ts4 sabadué
para tsani' dila primero
tsé qui' semanad, huia Maria enne'
Magdélaé lani attu Maria huanel-le'
lo ba qui' Jests. 2Gutte té ttu la'
rifu' fuerte gani, porqui'ni ttu
éngel enne' guthella' Sefior nna
huadi bi de jiabara' nna gutua bi
fyya nu re' ru'a baa nna gudua tenfi
bi iqquj. 3La' rinna' qui' 4ngelid
nna uccua ti'a la'yani' qui' étha. Yo
bi nna uccug tsittsi tuni ti' taani
beyi'. 4Canu tsé'e guardia nna de
tdntuani gutsini ca nna, biyitti'ni
ca nna gubixi ca nna gutti tsaléttia
tadni ca. SGunne 4ngelid nna ra
bi ca niulda: Bittu gatsini le, hua
ytbd' qui'ni reyila le Jestis enne'
betti ca lo curtitsia. ®Lantirué té
ni pues chi beyathee de lo lt'uti
ti'ba chi rée. Litadruhud inna' le
lati gutixa ca néa, ’litsia quetha
tad ligatsi ca discipulo qui'da qui'ni
chi beyathee de lo lt'uti. Lée nna
tsie Galilea, niaba ettsa' li e. A' na
qui'ni equixa'dnia' le. 8Ca niulda
nna yala biquila' latsi' cabi a'hua
yala bedécca'ni cabi nna, beyya chi
cabi quethani para equix&'ani cabi
ca discipulua. Ca niulda nna merua
deyya cabi taquixd'ani cabi ca
discipulua, ?tiémputad nna tattsa'
Jesus ca niulda nna benie cabi
saludar. Lacabi nna gubiga' cabi
ru'a lte nna gunita' cabi ca ni'e nna
beni cabi e adorar. 19Jesis nna ra
tie cabi: Bittu gatsini le, litsia litite
noticj lani iyaba ca bettsi' ya'a para
qui'ni tsia ca Galilea nna, nia ba
ettsa' tu'.
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" Daca'te deyya ca niulda nna,
tuchtippa canu tseé'e guardia nna
beyya hud ca le' ciuddad nna
gutixa'dni ca ca sacerdote principal
iyaba ca cosa nu uccua. 2Betuppa
té ca lani canu rigd'ubia' entre ca
enne' judiua nna, gunne lettia cq
nna bete ca ijénitse' belliu qui' ca
soldadua nna, "¥ra ca: Lebi'j nna
inne le qui'ni ca discipulo qui' nia
bita ca de réla 14 nna gutua gattsi'
ba ca cuerpo qui' nid miéntraste
ti'athi ri'u. "*Canchu gtna
gobernador astintuj nna, entonces
intu' ba ccdlani tu' g arreglar, bihua
cuidado tsé'e le. 15Laca nna guyi'
ca bél'liua nna beni ca ti'a nu chi
gull'u titsa' ca judiua ca. Ii modo
nna riquixa'a ca enne' Judea nu
uccua, hastai anna.

16Huja tad tsinia ca discipulua
Galilea lo i'ya lati chi ra Jests
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cabia. 7De bild'ni cabi e nna
beni cabi e adorar, pero tuchuppa
cabi nna labi huia te latsi' cabi
canchu laganie enni'a. 8Laniana
gubiga' Jestis gunnie lani iyaba
cabi nna rée: Itute poder chi
benna Tata Dios latsi' naya' para
cu'tibi'a' §iabara' g'hua yétsiloyu
nna. 19Acca litsia nna liquixd'ani
iyayiate ca enne' le' iydbani ca
nacién anta' yétsiloyu qui'ni
tsialatsi' quj inte' nna cca hua
ca ca discipulo quia'. Guni te
le ca bautizar lani nombre qui'
Tatda nna, qui' Yi'nida nna, qui'
Espiritu Santo nna. 20Liulue'ni
ca iyate nu nd qui'ni guni ca
ti'a chi pa'a' le. Inte' nna du ba'
lani le para gunia' le cualani
ttu ttu tsdani hastad l1luya latsi'
yétsiloyuj.

A' uccua.
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